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Handheld-Monitor

Inklusive Zubehor | Including accessories

W-BOXX' | Sortimo kompATIBEL
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4 DEUTSCH - Inspektionskamera RC2 — Anwendungsbeispiele

Anwendungsbeispiele

Rohr-inspektion
ab @ 14 mm und mehr

Rohr-inspektion fur
groBe Rohrdurchmesser

Schutzklosse
IP 67

LOftung- und
Wartungsinspektion

Schdchte und
Unterflurkandle

3 Hohlwond—inspekﬂon
Suchen und Einfangen

Kombinations-Variante — Kompatibel zu allen RUNPOTEC Produkten
mit Gewinde RTG @ 6 mm

Fanghaken Verbindungs- RC2 Inspektions-  Gewindeaufsatz Einschubsysteme mit
RTG @ 6 mm Gewinde Kamera RC 2 Gewinde RTG @ 6 mm:
2XRIG@ 6mm  RTIG @ 6 mm 2XxRTG @ 6 mm RUNPOSTICKS, GF3,
RP1, alle GFS

STRONGEST CABLE PULLING




ENGLISH - Inspection camera RC2 — Application examples S

Application examples

Pipe .i“nspecﬂon
as of pipe - @ 20 mm

Pipe inspection
for large pipe diameters

= | ik
Protection class
IP 67

) Ventilation inspection
and servicing
N !a/
4

s

Shafts and
underfloor ducting

Covity wall inspection
Search and capture

Combination variant — compatible with all RUNPOTEC products
with RTG @ 6 mm thread

Fishing hook Connection RC2 Inspektion- RC2 threaded Insert systems thread
RTG @ 6 mm thread camera attachment RTG @ 6 mm:
2XRIG@ 6mm  RIG @ 6 mm 2XRTG @ 6 mm RUNPOSTICKS, GF3,

RP1, all glass fibre rods

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 - A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 - Fax: DW 35 - office@runpotec.com




6 DEUTSCH - Kompatibel mit RC2 Inspektionskamera

Kompatibel mit folgenden RUNPOTEC Produkten

RUNPOSTICKS Comfort | Lénge |

(19-teilig) 10m
2x1m (D 4,5mm)
3x1m(@55mm)
5x1m(@7,5mm)

GF3 Kabeleinziehwerkzeug m

Glasfaserstab @ 3 mm 20m 10192
mit integriertem digitalen 30m 10193
Meterzéhler - m/ft 50 m 10195

RP 1 Kabeleinziehband | Lange | Art.-Nr. |

Spezialkunststoffoand 5m 30027
@ 4 mm 10m 30028
Zuglast 170 kg, 15m 30029
rickseitiges Gewinde 20m 30030
RTG @ 6 mm 25m 30042

30m 30043

Profi-Set GF4.5 / GFé - Profi Set

Glasfaserstab @ 4,5 mm 10052
inkl. Haspel 10055
Gewinde RTG @ 6 mm 10057
(auch als Standard-Set 10047
erhdltlich) 80 m 10050
Glasfaserstab @ 6 mm 40 m 10059
inkl. Haspel 50 m 10061
Gewinde RTG @ 6 mm 60 m 10063
SYMBOLFOTO (auch als Standard-Set) 80 m 10065

Glasfaserstabe @ 7,5 mm, @ 9 mm und @ 11 mm

Durch das Ubergangsgewinde von RTG @ 12 mm
auf RTG @ 6 mm ist die RC2 Inspektionskamera auch
mit den Glasfaserstdben @ 7,5 mm, @ 9 mm und

@ 11 mm kompatibel.

Eine ProduktUbersicht zu den Glasfaserstében
finden Sie im RUNPOTEC Produktkatalog oder unter
www.runpotec.com

% SYMBOLFOTO

RUNPOTEC System-Koffer

mit Koffereinlage 20611
fOr RC2 Inspektionskamera

Umfangreiche Kombinationsmoglichkeiten

RC2 Inspektionskamera + RC2 Inspektionskamera + RC2 Inspektionskamera +
FUhrungsspitze mit Gewindeaufsatz RC2 + Systemgleiter +
Frontgewinde Gleithaken LED Akku Lampe

STRONGEST CABLE PULLING




ENGLISH - Compatible with RC2 inspection camera 7

Compatible with the following RUNPOTEC products
[ RUNPOSTICKS Comfort | Length | frem no. |

(19-part) 10m 10020
2x1m (D 4,5mm)
3x1m(D55mm)
5x1m(27,5mm)

GF3 Cable pulling system mm

Glass fiber rod @ 3 mm 20m 10192
with integrated digital 30m 10193
meter counter - ft/m 50 m 10195

RP 1 Cable pulling rod | Length | ltem no. |

Special plastic tape 5m 30027
@ 4 mm 10m 30028
Tensile load 170 kg, 15m 30029
rear RTG @ 6 mm thread 20m 30030

25m 30042
30m 30043

Profi-Set GF4.5 / GF6 - Profi Set | Length | ttem no. |

Fiberglass rod @ 4,5 mm 30m 10052
incl. steel cage 40 m 10055
RTG @ 6 mm thread 50 m 10057
(also available as 60m 10047
Standard-Set) 80 m 10050
Fiberglass rod @ 6 mm 40 m 10059
incl. steel cage 50 m 10061
RTG @ 6 mm thread 60 m 10063
SYMBOLPHOTO (also available as standard-set) 80 m 10065

Fiberglassrod @ 7,5 mm, @ 9 mm and @ 11 mm

Due to the transition thread from RTG @ 12 mm to
RTG @ 6 mm, the RUNPOCAM RC2 is also compatible
with fiberglass rods @ 7.5 mm, @ 9 mm and @ 11 mm.

The full range of fibreglass rods can be found in the

RUNPOTEC product catalogue or on
www.runpotec.com.

SYMBOLPHOTO

RUNPOTEC system-case

with RC2 Inspection-camera 20611
case insert

Comprehensive combination options

RC2 Inspection-camera + RC2 Inspection-camera + RC2 Inspection-camera +
guiding head with RC2 threaded attachment + systemglider +
front thread sliding hook LED battery lamp

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 - Fax: DW 35 - office@runpotec.com




8 DEUTSCH

® HANDHELD-MONITOR BESCHREIBUNG

Kamera Verbindungsstecker

Mikrofon

LED Akku LadeUberwachung

Monitor (3.5" TFT LCD 16M color)

Reset-Knopf

USB-C Ausgang

Slot - Micro Memory Card 8 GB

Ein- und Ausschaltknopf

Bild 180° drehen / LED Kameralicht / Navigation
Menu

Aufzeichnung Foto/Video

OK / Play

Li-lon Akku 18650 (Dauerbetrieb bis zu 6 Stunden)
Gurtelclip

Kamerakopf RC2 mit Kabel
in den L&dngen 10 m, 30 m oder 50 m inkl. Kameraspule

INKLUSIVE ZUBEHOR

| = ||-[zlo|=]=lc] o [=]>]

FOhrungsspitze mit Frontgewinde
Systemgleiter RC2

LED-Akku-Hochleistungslampe 320 Lumen
(aufladbar Uber Micro USB Ladebuchse)

Aufsatz biegsam 12 cm
Gewindeaufsatz RC 2

Micro Memory Card 8 GB / SD-Adapter
Fanghaken

USB-Kabel 1,5 m (Stecker: USB / USB-C)
USB Euro-Netzstecker, 230 V

Magnet Fang-Set

Verbindungsgewinde Set, RTG @ 6 mm
(Blindschraube, Verbindungsgewinde auBen, Verbindungsgewinde innen)

RUNPOTEC System-Koffer mit RC2 Koffereinlage

TECHNISCHE DATEN

Monitor 3.5" TFT LCD Monitor 16 M color

Kamerakopf 307.200 Pixel (640 x 480)

Schutzklasse IP 67 (Kamerakopf und Kabel)

Video / Photo Video: AVI / Photo: JPG

Bildwinkel 64°

Fokus-distanz 30 mm - 80 mm

Beleuchtung 6 x LED (im Kamerakopf integriert)

AnschluB 230 V oder Akku-Betrieb (Akku enthalten)

Sprachen DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Alle Abbildungen sind Symbolfotos. Anderungen und Druckfehler vorbehalten.

STRONGEST CABLE PULLING




DEUTSCH 9

A\

EINFUHRUNG

Die Firma RUNPOTEC bedankt sich fUr den Kauf der RC2 Inspektions-
kamera. Diese Gebrauchsanleitung informiert Sie Uber die sichere
Nutzung lhrer RC2 Inspektionskamera. Lesen Sie die Gebrauchsanleitung
vor Inbetriebnahme sorgfdltig durch. Wenn Sie Fragen zu Inbetriebnahme,
Montage, Sicherheit und Anwendung oder Stérungen haben, steht lhnen
Ihr Vertragshdndler oder die Firma RUNPOTEC telefonisch oder per E-Mail
zur Verfigung. Unsere Kontaktdaten finden Sie auf Seite 2.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

Vor Gebrauch Sicherheitsinformationen auf www.runpotec.com lesen.
Die RC2Inspektionskamera dient ausschlieBlich zur Erkundung und Inspektion
unzugdnglicher Bauteile wie z.B. Rohrleitungen, Hohlwdnden, Lofungsanla-
gen etc. Fir jede andere Verwendung wird eine Haftung ausgeschlossen!

INBETRIEBNAHME

1

o |

I 2
-—

Micro Memory Card in den Kamera Kopf Kabel Der Li-lon Akku ist geladen!
seitlichen Slot einschieben. mit Monitor verbinden Monitor sofort einsetzbar.
Falls n&tig Karte formatieren, Akku aufladen mit USB-C
siehe Bedienungsanleitung Ladekabel und Ladeadapter

INBETRIEBNAHME - LED-LAMPE

(PBatterie® E II

Isolationsstreifen entfernen Ladebuchse - USB-C

Gewinde Evollstdndig schlieBen (zudrehen) Ein-/Ausschalten: Uber Gewinde n

BEDIENUNGSANLEITUNG

Allgemeines 8 1,5 Sek. gedrUckt halten zum Ein- und Ausschalten
Monitor-Bild um 180° drehen.
Kamera-LED-Licht ein- und ausschalten.
Monitor Helligkeit in 3 Stufen verstellen.
Foto/Video 3 Sekunden gedrUckt halten, um in den Aufnahmemodus zu
Modus wechseln bzw. umschalten zwischen Foto/Video Modus

Display Anzeige Oben: Modus Foto/Video Symbol,
Batteriestatus, Speicherkarte, Datum, Uhrzeit

Kurz dricken, um im entsprechenden Modus ein Foto auf-
zunehmen bzw. die Videoaufnahme starten und beenden
(Aufnahmezeit wird oben rechts angezeigt). Datei wird im
Archiv abgelegt.

;|
B

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 - Fax: DW 35 - office@runpotec.com




10 DEUTSCH

Foto/Video EXA Drucken um Fotos/Videos anzusehen.
Archiv . .
Display Anzeige
Oben: Foto oder Video Symbol und Anzahl
Unten: Zeitstempel - Datum/Uhrzeit
(Zeitstempel im Menu aus- und einschaltbar).
Foto/Video auswdahlen.
Links oben: Anzeige Foto- oder Videodatei
Rechts oben: Anzeige Foto/Video Nummer
ox O] Anzeige Videodatei: abspielen und stoppen.
3 Sekunden driGcken um Archiv zu beenden
und zum Foto/Video Modus zurGckzukehren.
Foto/Video Foto/Video auswdahlen.
im Archiv [Em Fotos/Video l6schen.
I6schen [0k 0| Auswdhlen — Aktuelles Foto/Video (Léschen)
oder gesamtes Archiv I6schen (Alle I6schen).
ox O] Abbrechen/AusfUhren.
[weny] Abbrechen und zum Archiv zurickkehren.
Menu ey ] Dricken um das Menu anzuzeigen.
Einstellungen .
Nach oben und unten navigieren.
ok O Auswdhlen und zum Menu zurickkehren.
[weny] Drocken um das Menu zu beenden.
Datum/ Einstellung dndern.
Uhrzeit: Dricken und zur n&chsten Einstellung wechseln.
ox O] Speichern.
Leitstempel: AUS O /EINM wdhlen.
Sprache: 17 Sprachen auswdahlbar.
Auto Aus: Automatische Monitorabschaltung = Aus / 10 Min.
Speicherkarte Speicherkarte formatieren
formatieren: Auswdahlen — AusfUhren/Abbrechen.
Alle Daten auf der Speicherkarte werden geloscht!
Grund- Auf die Werkseinstellung zurUcksetzen.
einstellung:
Version: Software Versionsnummer: RC2.1

Alle Abbildungen sind Symbolfotos. Anderungen und Druckfehler vorbehalten.

STRONGEST CABLE PULLING




DEUTSCH 11

Re2 “Lange | -

Inspektionskamera 10m 10139
im System-Koffer 30m 10140
Inklusive Zubehdr siehe Seite 3 50 m 10141

Kamerakopf RC2 mit Kabel

(1] (2)
inkl. Kameraspule @ 10m 20593
@13mm | L28mm | IP 67 30 m 20560
Innen-Gewinde RTG @ 6 mm 50 m 20559
Kameraspule RC2 - leer @ 20608

LED-Akku-Lampe
LED-Akku-Hochleistungslampe 20485
320 Lumen

I 2 x Gewinde RTG @ 6 mm
Detailbild: USB-C (1 x Vertikal u. 1 x Horizontal)
Ladebuchse USB-C Ladebuchse f. Akku

Systemgleiter RC2
L130mm | B S8 mm | H 53 mm
Front-Gewinde RTG @ 6 mm

20606

20460
Kamera Kopf biegsam 0,8 m

@ 9 mm fir RC2 0,8m | 20481
300.000 Pixel (720 x 576)
64° Bildwinkel, IP 67

4 x LED (dimmbar)

Kamera Kopf biegsam 1 m m
@ 3,9 mm fir RC2 Tm 20488
100.000 Pixel (320 x 240)
54° Bildwinkel, IP 67

2 x LED (dimmbair)

Gewindeaufsatz RC2 -

L10T mm | B1é6mm | H19 mm 20607
Front-Gewinde RTG @ 6 mm

Micro Memory Card 8 GB

Gewinde RTG @ 6 mm

FUhrungsspitze m. Frontgewinde -

|
H

)

BES inkl. Karten Adapter 20483
). Magnet Fang-Set
o gnet Fang —

99 1,5-2,9 kg (Rohr-@ 16 — 40 mm) ‘ ‘ 20475

Verbindungsgewinde-Set -

‘ Gewinde RTG @ 6 mm 20484
| @ (3St.=1xInnen, 1 x AuBen,

1 x Blindschraube)

3 Edelstahl Fanghaken

.Y, Gewinde RTG @ 6 mm 20261
Avufsatz biegsam 12 cm -
Edelstahl, 20509

Gewinde RTG @ 6 mm

RUNPOTEC Funkfionsgleiter I

Gewinde RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 - Fax: DW 35 - office@runpotec.com




12 ENGLISH

® HANDHELD MONITOR DESCRIPTION

Camera connector

Microphone

LED battery charge monitor

Monitor (3.5" TFT LCD 16M colours)

Reset button

USB-C output

Slot - Micro memory card 8 GB

On/off button

Rotate image 180° / LED camera light / Navigation
Menu

Recording photo/video

OK / Play

Li-lon battery 18650 (continuous operation up to 6 hours)
Belt clip

Camera head RC2 with cable
In lengths of 10 m, 30 m or 50 m incl. camera reel

INCLUDING ACCESSORIES

Guiding head with front thread

Systemglider RC2

LED battery-operated high-performance lamp 320 lumen
(rechargeable via Micro USB charging socket)
Flexible attachment 12 cm

RC2 thread attachment

Micro memory card 8 GB incl. card adapter
Stainless steel fishing hook

USB-C cable 1,5 m (plug: USB / USB-C)

USB EURO power plug 230 V

Magnet fishing-set

Connecting thread set, RTG @ 6 mm

(Blind cap, inside and outside connection thread)
RUNPOTEC system case with RC2 case insert

= ~ |-[-|z|o|=|=lo] 0 |=]>]

TECHNICAL DATA

Monitor 3.5" TFT LCD Monitor 16 M colours
Camera head 307.200 pixels (640 x 480)
Protection class IP 67 (camera head and cable)
Video / Photo Video: AVI / Photo: JPG

Image angle 64°

Focus distance 30 mm - 80 mm

Lighting 6 x LED (intfegrated in the camera head)

Connection 230 V or battery operation (battery included)

Languages DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, I, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Allimages are representative. Changes and printing errors excepted.

STRONGEST CABLE PULLING




ENGLISH 13

Py INTRODUCTION

RUNPOTEC appreciates your purchase of a RC2 inspection-camera. These
instructions for use provide information on safe use of your RC2 inspection-
camera. Read the instructions for use thoroughly before commissioning.
If you have any questions about commissioning, assembly, safety and
applications, or problems, please contact your dealer or RUNPOTEC by
telephone or e-mail. You will find our contact data on page 2.

A SAFETY INFORMATION

Read the safety information on www.runpotec.com before use. The
RC2 inspection-camera is used exclusively for the exploration and
inspection of inaccessible components such as pipelines, hollow
systems, venftilation systems, efc. No liability is accepted for any
other use! No liability is accepted for any other use!

COMMISSIONING
2
4—
<

Insert the Micro Memory Camera head cable The Li-lon battery is charged!
Card into the slot at the connect with monitor. Monitor can be used imme-
side. If necessary, format diately. Charge the battery
the card, see operating with the USB-C charging
instructions. cable and charging adapter.

COMMISSIONING - LED-LAMPE
(3 Battery© E

O-ring
Remove insulation strip Charging socket - USB-C
Thread ﬂclose completely Switch on/off: via thread n
INSTRUCTIONS FOR USE
General &) Press and hold for 1,5 seconds to switch on and off

Rotate monitor image 180°.

Switch camera LED light on and off.

Adjust monitor brightness in 3 levels.

Photo/video Press and hold for 3 seconds to switch to Capture mode or
mode to switch between Photo/Video mode.
Display top: Mode Photo/Video icon, battery status, memory
card, date, time.

Briefly press to switch to the corresponding mode, take a
photo or start and stop video recording (recording time is
displayed in the upper right-hand corner). File is stored in the
archive.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 - Fax: DW 35 - office@runpotec.com




14 ENGLISH

Photo/video EXA Press to view photos/videos.

Archive .
Display

Top: Photo or video symbol and number
Bottom: Time stamp — date/time

(Time stamp can be switched on and off in the
menu).

Select photo/video.
Top left: Display photo or video file
Top right: Display photo/video number

Video file display: play and stop.

ok O]
Press for 3 seconds to exit the archive and return to
Photo/Video mode.

Delete pho- Select photo/video.

to/videoin | [Em Delete photos/video.
archive ok o] Select - Current Photo/Video (Delete)
or Delete entire archive (Delete all).
ok O Cancel/Execute.
[menu] Cancel and return to the archive.
Menu ey ] Press to display the menu.
Settings .
Navigate up and down.
ok O Select and return to the menu.
[weny] Press to quit the menu.
Date/ Change settings.
fime: Press and move to the next setting.
ok O Save.
Time stamp: Select OFF O /ON M.
Language: 17 languages selectable.
Auto off: Automatic monitor switch-off = Off / 10 min.
Format Format memory card
memory Select — Execute/Cancel.
card: All data on the memory card is deleted!
Reset: Reset to the factory seftings.
Version: Software version number: RC2.1

Allimages are representative. Changes and printing errors excepted.

STRONGEST CABLE PULLING




ENGLISH 15

(Rc2 | length itlemno.|

Inspection-camera 10m 10139
In system case 30m 10140
Including accessories see page 3 | 50 m 10141

RC2 camera probe with cable mm

Detail: USB-C
charging socket

2 Incl. camera reel @ 10m 20593
@12mm | L28 mm | IP 67 30 m 20560
RTG @ 6 mm inside thread 50 m 20559
Camera reel RC2 — empty @ 20608
[Rechargeable LEDlomp | |

- High-performance 320-lumen 20485

rechargeable LED lamp

2 x RTG @ 6 mm thread (1 x verti-
cal and 1 x horizontal) USB-C
charging socket for battery

Systemglider RC2

L130 mm | W58 mm | H 53 mm
Front thread RTG @ 6 mm

20606

|

Guiding head with front thread
RTG @ 6 mm thread ‘

| 20460

Flexible camera probe 0,8 m

@ 9 mm for RC2

300,000 pixels (720 x 576)
64° Image angle, IP 67

4 x LED (dimmable)

0.8 m | 20481

EXTRA SLIM & 3.9 MM

Flexible camera probe 1 m
@ 3.9 mm for RC2
100,000 pixels (320 x 240)
54° Image angle, IP 67
2 x LED (dimmable)

20488

RC2 thread attachment | Jitemno. |

L10T mm | W16mm | H19 mm 20607
RTG @ 6 mm front thread

l MicRO

Micro memory card 8 GB

Incl. card adapter 20483
,}’.h Magnet fishing-set -
9; 1.5-2.9 kg (pipe @ 16 — 40 mm) ‘ ‘ 20475

Connection thread set -

Thread RTG @ 6 mm 20484

ife

(3 pcs =1 xinside, 1 x outside,
1 x blindcap)

Stainless steel fishing hook
RTG @ 6 mm thread

20261

Flexible attachment 12 cm -

stainless steel,
RTG @ 6 mm thread

20509

RUNPOTEC Functionglider I

RTG @ 6 mm thread 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
Tel.: +43-6235-20335 - Fax: DW 35 - office@runpotec.com




16 FRANCAIS

® DESCRIPTION DU CONTROLEUR HANDHELD

Fiche de raccordement caméra

Microphone

Surveillance de charge batterie & LED

Ecran (3.5" TFT LCD 16M couleur)

Bouton de réinitialisation

Sortie USB-C

Fente - carte mémoire micro 8 GB

Bouton marche/arrét

Tourner l'image & 180° / lumiére caméra & LED / navigation
Menu

Enregistrement photo/vidéo

OK / lecture

Batterie Li-lon 18650 (fonctionnement continu jusqu'a 6 heures)
Clip pour ceinture

Téte de caméra RC2 avec céble
en longueur 10 m, 30 m ou 50 m, bobine caméra incl.

>
0
0
m
n
o
o
]
m
n
N
(@)
c
'
Z
o

Téte de guidage avec filetage frontal
Systemglider RC2

Lampe grande puissance sur batterie & LED 320 lumen
(rechargeable via prise de charge micro-USB)

Embout flexible 12 cm

RC2 Embout fileté

Carte mémoire micro 8 GB / adaptateur
Crochet de capture

Cdble USB 1,5 m (connecteur : USB / USB-C)
Fiche d'alimentation avec USB

Jeu de capture magnétique

Jeu de filetage de raccordement, RTG @ é mm (vis borgne, filetage de
raccordement extérieur, filetage de raccordement intérieur)

RUNPOTEC system case avec garniture de malette RC2

z| ~ |<[-[z|o]=|=lo] 0 =]»]

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Ecran Ecran 3.5" TFT LCD 16M couleur

Téte de caméra 307 200 pixels (640 x 480)

Classe de protection | IP 67 (téte de caméra et cdble)

Vidéo / photo Vidéo : AVI / photo : JPG

Angle d'image 64°

Distance de mise 30 mm - 80 mm

au point

Eclairage 6 x LED (intégré dans la téte de caméra)

Raccordement 230 V ou fonctionnement sur batterie (batterie fournie)
Langues DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, Fl, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SLO, SK, HR, TR

Toutes les illustrations sont fournies & titre symbolique. Sous réserve de modifications et d'erreurs d'impression.

STRONGEST CABLE PULLING




FRANCAIS 17

. INTRODUCTION

La société RUNPOTEC vous remercie d'avoir acheté la RC2 caméra
d‘inspection. Les présentes instructions de service vous informent de
I'utilisation sure de votre RC2. Lire attentivement les présentes instructions
de service avant la mise en service. En cas de questions concernant la
mise en service, le montage, la sécurité et I'utilisation ou des les défaillan-
ces, votre revendeur ou la société RUNPOTEC sont & votre disposition par
téléphone ou par courriel.,Vous froyverez nos coordonnées en page 2.
A INFORMATIONS DE SECURITE

Avant I'utilisation, lire les informations de sécurité sur www.runpotec.com.
La RC2 sert exclusivement & explorer et inspecter les composants inacces-
sibles comme par ex. les conduites, les murs creux, les installations de ven-
tilation, etc. Nous rejettons toute responsabilité pour toute utilisation autre !

MISE EN SERVICE
2 B 3
4—
. -

1

Insérer la carte mémoire Raccorder le cable La batterie Li-lon est char-
micro dans la fente laté- de la gée ! Confréleur immédia-
rale. S'il est nécessaire de téte de caméra au tement prét pour I'utilisation.
formater la carte, voir les contréleur. Charger la batterie avec le
instructions de service. cdble de charge USB-C et

'adaptateur de charge.

MISE EN SERVICE - LED-LAMPE
(PBatterie® E

Joint torique

Retirer la bande d'isolation Prise de charge - USB-C
Fil conducteurﬂ fermer compléetement (visser) | Allumer/éteindre: via le fil n

INSTRUCTIONS DE SERVICE

Maintenir enfoncé 1,5 sec. pour mise en et hors service.

Généralités o

Tourner limage de I'écran & 180°.
Allumer et éteindre la lumiére a LED de la caméra.
Régler la luminosité de I'écran en 3 étapes.
Mode Maintenir enfoncé 3 sec. pour passer en mode
pho'ro/vidéo prise de vue ou commuter entre les modes photo
et vidéo.

Affichage écran en haut : symbole mode photo/vidéo,
niveau de batterie, carte mémoire, date, heure.

Appuyer brievement pour prendre une photo ou commencer
et aréter I'enregistrement vidéo dans le mode correspondant
(la durée d'enregistrement est affichée en haut & droite). Le
fichier est stocké dans 'archive.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Archive ok O] Appuyer pour voir les photos/vidéos.
photo/vidéo 3
Affichage écran
En haut : symbole photo ou vidéo et nombre
En bas : horodatage - date/heure
(horodatage activable et désactivable dans le menu)
Sélectionner une photo/vidéo.
En haut & gauche : affichage fichier photo ou vidéo
En haut & droite : affichage numéro photo/vidéo
ox O] Affichage fichier vidéo : lire et arréter.
Appuyer pendant 3 secondes pour fermer l'archive
et revenir au mode photo/vidéo.
Supprimer Sélectionner une photo/vidéo.
une photo/ | mEm Supprimer la photo/vidéo.
vidéo dans Sélectionner - photo/vidéo actuelle (supprimer)
I'archive ou supprimer lintégralité de l'archive (tout supprimer)
ox O] Annuler/confirmer
Em Annuler et revenir a I'archive.
Menu [weny] Appuyer pour afficher le menu.
réglages Naviguer vers le haut et vers le bas.
ok O] Sélectionner et revenir au menu.
[weny] Appuyer pour fermer le menu.
Date/ Modifier le réglage.
heure : Appuyer et passer au réglage suivant.
ox O] Enregistrer.
Horodatage : Sélectionner ARRET 00 / MARCHE M.
Langue : 17 langues sélectionnables.
Arrét auto- Mise hors service automatique de I'écran
matique : arrét / 10 min.
Formater Formater la carte mémoire.
la carte Sélectionner — confirmer/annuler.
mémoire : Toutes les données sur la carte mémoire seront
supprimées !
Réglage de Réinitialiser au réglage usine.
base :
Version : Numéro de version logicielle: RC2.1

Toutes les illustrations sont fournies & titre symbolique. Sous réserve de modifications et d'erreurs d'impression.

STRONGEST CABLE PULLING
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RC2

o

Caméra d‘inspection 10m 10139
dans malette systéme 30 m 10140
Accessoires compris, voir page 3 50 m 10141

RC2 camera probe with cable

o S
;I Image détaillée : prise
de charge USB-C

2 avec bobine de caméra @ 10m 20593
@12mm | L28 mm | IP 67 30m 20560
fletage RTG @ 6 mm 50 m 20559
RC2 Bobine caméra @ 20608
[Rechargeable LEDlomp || Neart |

- Lampe grande puissance sur 20485

batterie & LED 320 lumen

2 x filetage RTG @ 6 mm,

(1 x vertical u. 1 x horizontal) Prise
de charge USB-C pour batterie

20606

Systemglider RC2
L130mm | LS8 mm | H 53 mm
Filetage avant RTG @ 6 mm

|

Guiding head with frontthread | |
Embout fileté RTG @ 6 mm ‘ ‘ 20460
Flexible camera probe 0,8 m -

@ 9 mm pour RC2 20481
300 000 pixels (720 x 576)
Angle d'image 64°, IP 67
4 x LED (& lumiére variable)

0.8m

EXTRA-FIN @ 3,9 MM

Flexible camera probe 1 m -
@ 3,9 mm pour RC2 20488
100 000 pixels (320 x 240)
Angle d'image 54°, IP 67
2 X LED (& lumiére variable)

|

RC2 thread attachment | Neort. |
L10OTmm [ LT16mm | H19 mm 20607
Filetage avant RTG @ 6 mm

l MicRO

Micro memory card 8 GB

adaptateur de carte incl. 20483
19 Y9 Y Magnet fishing-set
-
99 1,5-2,9 kg (@ tuyau 16 - 40 mm) ‘ ‘ 20475
Connection thread set -
Filetage RTG @ 6 mm 20484

ife

(3 pcs. = 1 xintérieur, 1 x extérieur,
1 x vis borgne)

Stainless steel fishing hook
fletage RTG @ 6 mm

20261

Flexible attachment 12 cm -

Acier inoxydable,
fletage RTG @ 6 mm

20509

RUNPOTEC Functionglider I

fletage RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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@ DESCRIPCION DEL MONITOR PORTATIL

Enchufe para conexion de cdmara

Micréfono

LED de control de carga de bateria

Monitor (3,5" TFT LCD 16M colores)

Boton reset

USB-C de salida

Ranura para Micro Memory Card de 8 GB

Botén de encendido y apagado

Girar imagen 180° / luz LED de cdmara / navegacion
Menu

Grabacion foto / video

OK / Play

Bateria Li-lon 18650 (hasta 6 horas sin interrupcion)
Clip para cinturéon

Cabezal de cédmara RC2 con cable
Longitud de 10 m, 30 m o 50 m incl. bobina de cdmara

INCLUYE ACCESORIOS

Cabezal de guiado con rosca frontal
Systemglider RC2

Ldmpara LED de alto rendimiento 320 Lumen
(recargable mediante toma Micro USB)

Tubo flexible de 12 cm

Pieza roscada RC2

Micro Memory Card 8 GB / adaptador

Gancho

Cable USB de 1,5 metros (Conector: USB / Micro-USB)
USB enchufe de alimentacion europeo de 230 V
Imdn para recuperaciéon

rosca de ensamblaje, RTG @ 6 mm (Tapd roscado ciego, roscado de
conexion externa, roscado de conexion interna)

RUNPOTEC system case con molduras para el RC2

= ~ |- |-[z]o]<|=o] 0 l=>

DATOS TECNICOS

Monitor Monitor 3,5" TFT LCD 16 M colores
Cabezal de cédmara = 307.200 Pixeles (640 x 480)
Clase de proteccién IP 67 (cabezal de cdmaray cable)

Video / foto Video: AVI / Foto: JPG

Angulo de imagen 64°

Distancia focal 30 mm - 80 mm

lluminacién 6 x LED (integrada en el cabezal de la cdmara)

Conexion 230 V o por bateria (bateria incluida)

Idiomas DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SLO, SK, HR, TR

Todas las imagenes son fotos simbdlicas Reservado el derecho a modificaciones y errores tipogréficos.

STRONGEST CABLE PULLING
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 INTRODUCCION

La empresa RUNPOTEC le agradece la compra de la RC2 cdmara de
inspeccidn. Estas instrucciones de uso le informan sobre el uso seguro
de su RC2. Lea atentamente las instrucciones de uso antes de la puesta
en marcha. Si tiene cualquier pregunta sobre la puesta en marcha, el
montaje, la seguridad, la aplicacién o la solucion de fallos, nuestro distri-
buidor y la empresa RUNPOTEC estdn a su disposicion por teléfono o por
email. Nuestros datos de contacto figuran en la pagina 2.
A INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea la informacién de seguridad en www.runpotec.com antes de su uso.
La RC2 cdmara de inspeccién sirve exclusivamente para el andilisis y la
inspeccion de componentes de dificil acceso, como tuberias, paredes
huecas, sistemas de ventilacién, etc. jRechazamos cualquier responsabi-
lidad por usos distintos!

PUESTA EN MARCHA

1 2
F;-
"—-

Insertar la Micro Memory Cable del cabezal de iLa bateria de Li-lon esté
Card en la ranura lateral. En cdmara para conectar cargada! Monitor disponible
caso necesario tendrd que al monitor. de inmediato. Cargar la ba-
formatear la tarjeta, véase teria con el cable de carga
manual de instrucciones. USB-C y el adaptador.
PUESTA EN MARCHA - LAMPARA LED

®Bateria © H 1]

Junta térica

Retirar la cinta aislante Toma de carga - USB-C
Hiloﬂcerror completamente (atornillar) Encendido/apagado: sobere hilo n
INSTRUCCIONES DE USO

Generali- &) Mantener pulsado 1,5 segundos para encender o apagar.
dades Girar la imagen en 180°.

Encendido y apagado de la luz LED de la cdmara.

Ajustar el brillo de la pantalla en 3 niveles.

HNE R
Ll d 2 O

Modo Mantener pulsado 3 segundos para cambiar al modo de
foto/video fotografia o conmutar entre los modos

de foto y video.

Indicacién superior en pantalla: modo foto / video, estado
de bateria, tarjeta de memoria, fecha, hora.

Pulsar brevemente para tomar una foto en modo foto o

;|
B

para iniciar y finalizar la grabacién en modo video (el tiem-
po de grabacién se indica arriba a la derecha). El archivo
se guarda en la tarjeta.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
Tel.: +43-6235-20335 - Fax: DW 35 - office@runpotec.com
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Sello de hora:
Idioma:

Auto
apagado.

Formatear
tarjeta de
memoria:

Ajustes de
fabrica:

Version:

Foto/Video EXA Pulse para ver las fotos y videos.
Archivo . .
Indicaciones en pantalla
Arriba: simbolo de foto o video y cantidad
Abgijo: sello de hora - fecha/hora
(El sello de hora se puede conectar o desconectar
en el menu)
Seleccionar foto o video.
lzquierda arriba: indicacién de archivo de foto o video
Derecha arriba: Indicacién de nimero de foto o video
ox O] Indicacién de archivo de video: reproducir y parar.
Pulsar 3 segundos para finalizar el archivo y volver al
modo de foto/video.
Borrar Seleccionar foto o video.
foto/video | [Em Borrar fotos o videos.
del archivo. Seleccionar - foto/video actual (borrar)
o borrar el archivo completo (borrar todo).
ox O] Cancelar/ejecutar.
[menu] Cancelar y volver al archivo.
Menu =m Pulsar para mostrar el menu.
Ajustes Navegar hacia arriba y hacia abagjo.
ok O Seleccionar y volver al menu.
[weny] Pulsar para cerrar el menu.
Fecha/ Cambiar los ajustes.
Hora: Pulsar para pasar al ajuste siguiente.
ok O Guardar.

Seleccionar OFF OO0 /ON M.
Puede elegir entre 17 idiomas.

Apagado automdtico del monitor = Off / 10 Min.

Formateas la tarjeta de memoria

Seleccionar - Ejecutar / Cancelar.

iTodos los datos de la tarjeta de memoria serdn
borrados!

Volver a los ajustes de fdbrica.

NUmero de version del software: RC2.1

Todas las imagenes son fotos simbdlicas Reservado el derecho a modificaciones y errores tipogréficos.

STRONGEST CABLE PULLING




(RC2_____________longitud) Ar.n® |

Cdmara de inspeccién 10m 10139
En maletin profesional 30 m 10140
Incluye accesorios en la pagina3 | 50 m 10141

RC2 camera probe with cable mm

Incluye bobina de cdmara @ 10m 20593
@12mm | L28 mm | IP 67 30m 20560
Rosca interior RTG @ 6 mm 50 m 20559
Bobina de cdmara RC2 @ 20608

@
Imagen detallada:
Toma de carga USB-C

&
S

Rechargeable LEDlomp || Ar.n’
Ladmpara LED de alto rendimiento 20485
320 Lumen

2 xroscado RTG @ 6 mm (1 x ver-
ficaly 1 x horizontal) Toma USB-C
para cargar la bateria

Systemglider RC2
Lg 130 mm | An 58 mm | Al 53 mm
Rosca frontal RTG @ 6 mm

20606

|

I

Guiding head with front thread -m

Rosca RTG @ 6 mm ‘ 20460
| Flexible camera probe 0.8m | Longitud!_Art.n° |
@ 9 mm para RC2 20481
300.000 Pixeles (720 x 576)
64° &dngulo de imagen, IP 67
4 x LED (atenuable)

EXTRA DELGADO @ 3.9 MM

)

Flexible camera probe 1 m M
@ 3,9 mm para RC2 20488
100.000 Pixeles (320 x 240)
54° angulo de imagen, IP 67
2 x LED (atenuable)

RC2 thread attachment | A |
Lg 101 mm | An 16 mm | Al 19 mm 20607
Rosca frontal RTG @ 6 mm

l MicRO

Micro memory card 8 GB
Adaptador de tarjetaincl.

20483

I )
e~

33

Magnet fishing-set
1,5 -2,9 kg (tubo-@ 16 — 40 mm)

ife

I
‘ 20475
I

Connection thread set

Rosca RTG @ 6 mm
(3 St. = 1 x interior, 1 x exterior,
1 x tornillo ciego)

20484

Stainless steel fishing hook
Rosca RTG @ 6 mm

20261

Flexible attachment 12 cm -

Acero inoxidable,
Rosca RTG @ 6 mm

20509

RUNPOTEC Functionglider I

Rosca RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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® DpESCRICAO DO MONITOR PORTATIL

Ficha de ligagdo da cdmara

Microfone

LED de monitorizagdo de carga da bateria

Monitor (TFT LCD de 3,5" 16M a cores)

Botdo Reset

Saida USB-C

Slot para cartdo de memdria micro 8 GB

Botdo para ligar/desligar

Rodar a imagem 180° / LED da luz da cédmara / Navegacdo
Menu

Gravacdo de foto/video

OK / Reproduzir

Bateria ido de Litio 18650 (até 6 horas de funcionamento permanente)
Presiliha de cinto

Cabega de cdmara RC2 com cabo
nos comprimentos de 10 m, 30 m ou 50 m, inclui bobina de cdmara

>
0
m
(%]
(7]
O
2
O
(%]
z
0
2,
=
O
O
(%]

Cabeca orientadora com fio frontal
Systemglider RC2

Lanterna LED de alto desempenho & bateria 320 lumens
(recarregdvel por meio da entrada Micro USB)

Peca de encaixe maledvel 12 cm

Peca de encaixe com rosca RC 2

Adaptador para cartdo de memoria micro 8 GB
Gancho de captura

Cabo USB 1,5 m (ficha: USB / Micro USB)

Plugue de alimentagdo USB Euro, 230 V
Conjunto de imanes de captura

Conjunto de roscas de ligagdo, RTG @ 6 mm
(Parafuso cego, rosca de ligagdo exterior, rosca de ligagdo interior)

Maleta de sistema RUNPOTEC com inserto RC2

= ~ |- |-[z]o]<|=o] 0 l=>

DADOS TECNICOS

Monitor Monitor TFT LCD de 3,5" 16M a cores
Cabeca da camara | 307.200 pixéis (640 x 480)
Classe de protegdo IP 67 (Cabega da cédmara e cabo)

Video / Foto Video: AVI / Foto: JPG

Angulo de imagem | 64°

Disté@ncia focal 30 mm - 80 mm

lluminagdo 6 LEDs (integrados & cabega da cémara)

Ligagdo 230 V ou funcionamento & bateria (bateria incluida)
Idiomas DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, fl, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SLO, SK, HR, TR

Todas as imagens sdo fotos simbdlicas. Reservam-se os direitos de alteracdes e erros de impressdo.

STRONGEST CABLE PULLING
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INTRODUCAO

é A empresa RUNPOTEC agradece sua compra da RC2 cmara de inspecgdo.
Estas instrucdes de utilizacdo visam informd-lo acerca da utilizagdo segura
da RC2. Leia atentamente as instrugoes de utilizagdo antes de colocar em
funcionamento. No caso de ter perguntas sobre a colocagdo em funcio-
namento, montagem, seguranca e ufilizagdo ou falhas, o seu distribuidor
autorizado ou a empresa RUNPOTEC estd & sua disposicdo, por telefone ou
e-mail. Pode encontrar os nossos dados de confacto na pagina 2.

A INFORMACOES DE SEGURANCA
Antes da ufilizacdo leia as informacoes de seguranca em www.runpo-
tec.com. A RC2 cdmara de inspeccdo destina-se unicamente & explo-
racdo e dinspecdo de componentes inacessiveis tais como condutas,
paredes ocas, sistemas de ventilacdo, etc. NGo nos responsabilizamos
por uma vutilizagdo de natureza diferente!

COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

1 2 |
I-‘T—-—
'*-

ateria de ido de litio estd

Introduza o cartGo de Ligue o cabo da cabega dal Monit q
meméria micro no slot la- da camara carrrergl:!a (;" dobr;]or(jpi €
teral. Se necessdrio, faca a com o monitor. ser utlizado de imedaiato.

Carregue a bateria com o
cabo de carga USB-C e o
adaptador de carga.

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO - LAMPADA LED
®Bateria ©® E

formatagcdo do cartdo, veja
as instrucdes de utilizacdo.

Anel O-ring
Retirar a faixa de isolamento Tomada de carregamento - USB-C
Linha E fechar completamente Ligar/desligar: via Linha n

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Generali- &) Para ligar e desligar prima por um periodo de 1,5 segundos.

dades Z Roda a imagem do monitor em 180°.

)
»

@
<

Liga e desliga a luz LED da cémara.

O Ajusta o brilho do monitor em 3 niveis.
Modo Prima por um periodo de 3 segundos para mudar para o modo
Foto/Video de gravacdo ou alfernar entre foto e video no respetivo modo.
Indicagdo no visor, em cima: simbolo do modo Foto/Video, estado
da bateria, cartdo de memdria, data, hora.
Prima por um curto periodo para tirar uma foto no respetivo

modo ou iniciar e ferminar a gravacdo de video (o tempo de
gravacdo é indicado em cima & direita). O ficheiro é guardado

no arquivo.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Desligamento
automatico:

Formatar
cartdo de
memoria:

Configu-
racdo base:
Versdo:

Arquivode EXA Prima para ver as fotos e os videos.
Foto/Video . 5 .
Indicacdo no visor
Em cima: simbolo de foto ou video e quantidade
Em baixo: carimbo de tempo - Data/Hora
(O carimbo de tempo pode ser ligado e desligado
no menu).
Seleciona foto/video.
Em cima a esquerda: indicacdo do ficheiro de foto
ou de video. Em cima a direita: indicacdo do
numero da foto/do video
ok 0| Indicacdo do ficheiro de video: reproduzir e parar.
Prima por um periodo de 3 segundos para terminar
o arquivo e voltar ao modo Foto/Video.
Apagar Selecionar a foto/o video.
foto/video Apagar fotos/videos.
no arquivo Selecionar - foto/video atual (Apagar)
ou apagar o arquivo completo (Apagar tudo).
ok O] Cancelar/Executar
Cancelar e voltar ao arquivo.
Menvu Confi- Prima para indicar o menu.
guragoes E#R21 Navegar para cima e para baixo.
ok O Selecionar e voltar ao menu.
=M Prima para terminar o menu.
Data/ Alterar a configuracdo.
Hora: Prima para mudar para a configuragdo seguinte.
ok O] Guardar.
Carimbo de Selecione DESL O /LIG M.
tempo:
Idioma: 17 idiomas & escolha.

Desligamento automdtico do monitor
Desl. / 10 min.

Formatar o cartdo de memaria

Selecionar — Executar/Cancelar.

Todos os dados contidos no cartdo de meméria
serdo apagados!

Repor a configuracdo de fdbrica.

NUmero de versdo do software: RC2.1

Todas as imagens sdo fotos simbdlicas. Reservam-se os direitos de alteracdes e erros de impressdo.

STRONGEST CABLE PULLING
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Re2 e an

Camara de inspecgdo 10m 10139
em maleta de sistema 30m 10140
Incluindo acessérios, ver pagina 3 | 50 m 10141

RC2 camera probe with cable

Inclui bobina de cdmara @ 10m 20593
@12mm | C28mm | IP 67 30 m 20560
Rosca interior RTG @ 6 mm 50 m 20559
Bobina de camara RC2 & 20608
Rechargeable LED lamp -

Lanterna LED de alto desempenho 20485
& bateria 320 lumens

2 roscas RTG @ 6 mm (1 vertical
Em detalhe: Enfrada e 1 horizontal), Entrada de carga
de carga USB-C USB-C p/ bateria

Systemglider RC2
C130mm | L58 mm | A 53 mm
Rosca frontal RTG @ 6 mm

Guiding head with frontthread | |

Rosca RTG @ 6 mm ‘ ‘ 20460

Flexible camera probe 0,8 m -
@ 9 mm para RC2 0.8m 20481
300.000 pixéis (720 x 576)

Angulo de imagem de 64°, IP 67
4 LEDs (luminosidade reguldvel)

Flexible camera probe 1 m -
@ 3,9 mm para RC2 Tm 20488
100.000 pixéis (320 x 240)

Angulo de imagem de 54°, IP 67
2 LEDs (luminosidade reguldvel)

RC2 thread attachment [ Neant |
Cl10Tmm [ L16mm | A19 mm 20607
Rosca frontal RTG @ 6 mm

20606

|

)

Micro memory card 8 GB

l S inclui adaptador de cartéo 20483
N Magnet fishing-set
-

99 1,5-2,9 kg (@ do tubo 16 - 40 mm)

I
‘ 20475
I

Connection thread set

‘ Rosca RTG @ 6 mm 20484
| @ (3 unid. = 1 interior, 1 exterior,

1 parafuso cego)

3 Stainless steel fishing hook

— Rosca RTG @ 6 mm 20261
Flexible attachment 12 cm -
Aco inoxidavel, 20509

Rosca RTG @ 6 mm

RUNPOTEC Functionglider I

Rosca RTG @ 6 mm 20611

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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® DESCRIZIONE SCHERMO PORTATILE

Spina di collegamento per videocamera

Microfono

Monitoraggio ricarica accumulatore attraverso LED

Schermo (3,5 TFT LCD 16M colori)

Testo diresettaggio

Uscita USB-C

Porta per Micro Memory Card 8 GB

Tasto di accensione e spegnimento

Ruotare immagine di 180°/llluminazione a LED per videocamera/Navigazione
Menu

Registrazione Foto/Video

OK / Play

Batteria ricaricabile agli ioni di litio 18650 (fino a é ore di funzionamento continuo)
Clip da cintura

Testina videocamera RC2 con cavo nelle lunghezze 10 m, 30 m oppure
50 m incl. tamburo avvolgitore per videocamera

NCLUSI ACCESSORI

Testa di guida con filettatura anteriore
Systemglider RC2

Lampada ricaricabile a LED ad alte prestazioni 320 Lumen
(ricaricabile attraverso porta Micro USB)

Attacco flessibile 12 cm

Attacco filettato RC 2

Micro Memory Card 8 GB / adattator

Gancio di presa

Cavo USB 1,5 metri (connettore: USB / Micro-USB)
Spina USB europea, 230 V

Set presa magnetica

Set di filettature di collegamento, RTG @ 6 mm (vite cieca, filettatura di
collegamento esterna, filettatura di collegamento interna)

RUNPOTEC Valigia di sistema con inserto valigia RC2

z| ~ |-|-[zlo]=|=a] 0 l=>

DATI TECNICI

Schermo Schermo TFT LCD da 3,5" a 16M colori

Testa della videocamera 307.200 Pixel (640 x 480)

Classe di protezione IP 67 (testa della videocamera e cavo)

Video / Foto Video: AVI / Foto: JPG

Angolo di visione 64°

Distanza focale 30 mm -80 mm

llluminazione 6 x LED (integrati nella testina della videocamera)

Collegamento 230 V oppure funzionamento a batteria ricaricabile
(batteria ricaricabile compresa nella fornitura)

Lingue DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SLO,
SK,HR, TR

Tutte le illustrazioni sono foto simboliche. Salvo modifiche ed errori di stampa.

STRONGEST CABLE PULLING
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A

INTRODUZIONE

La ditta RUNPOTEC Vi ringrazia per I'acquisto della RC2 telecamera di
ispezione. Le presenti istruzioni per I'uso Vi informa sull'utilizzo sicuro della
Vostra RC2 telecamera di ispezione. Prima della messa in funzione leg-
gere attentamente le istruzioni per l'uso. In caso di domande sulla messa
in funzione, sul montaggio e sull'utilizzo oppure su guasti, potete rivolgervi
telefonicamente o tramite e-mail al vostro distributore autorizzato oppure
alla ditta RUNPOTEC. Troverete i nostri contatti a pagina 2.

INFORMAIZIONI DI SICUREZZA

Prima di usare il prodotto leggere le informazioni di sicurezza su www.
runpotec.com. La RC2 telecamera di ispezione serve esclusivamente
per l'esplorazione ed ispezione di elementi costruttivi inaccessibili quali
ad es. tubazioni, pareti cave, impianti di ventilazione ecc. Sara esclusa
la responsabilita per qualsiasi altro uso!

MESSA IN FUNZIONE

1 2 = 3
g—  ——
B2 l '

Inserire la Micro Memory Collegare il cavo La batteria ricaricabile agli
Card nellapposita aper- della testina della ioni di litio & carica! Schermo
tura al lato. Se necessario, videocamera immediatamente utilizzabile.
formattare la scheda, vedi con lo schermo. Ricaricare la batteria ricari-
istruzioni per l'uso. cabile con il cavo diricarica

MESSA IN FUNZIONE - LAMPADA A LED

USB-C ed alimentatore.

®Batteria® H 1]
O-Ring
Rimuovere la striscia isolante Presa diricarica - USB-C
Filoﬂ chiudere completamente (a vite) Accendere/spegnere: via filo n
ISTRUZIONI PER L'USO
Informazioni [6) Tener premuto per 1,5 sec. per accendere e spegnere |l
generali dispositivo.
Ruotare limmagine nello schermo di 180°.
Accendere e spegnere lilluminazione a LED della videoca-
mera.
Regolare la luminosita dello schermo a 3 livelli.
Modalita Tener premuto per 3 secondi per passare alla modalitd di
Foto/Video registrazione oppure per commutare tra le modalita foto/
video.
Visualizzazione display in alto: Simbolo della modalita Foto/
Video, stato attuale della batteria, scheda di memoria,
data, ora.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 - Fax: DW 35 - office@runpotec.com




30

ITALIANO

Modalita Premere brevemente per scattare una foto oppure
Foto/Video avviare e fermare una videoregistrazione nella mo-
dalitd attuale (la durata della registrazione € indica-
tain alto a destra). Il file € stato salvato nell‘archivio.
Foto/Video EXa Premere per visudlizzare le foto/i video.
Archivio Visualizzazione sul display
In alto: Simbolo foto oppure video e quantita
In basso: marcatura temporale — data/ora
(marcatura temporale attivabile e disattivabile attra-
verso il menu).
Selezionare Foto/Video.
In alto a sinistra: Visualizzazione del file tipo foto
oppure video
In alto a destra: Visualizzazione numero Foto/Video
ok O Visualizzazione file video: riprodurre e fermare.
Premere 3 secondi per uscire dall'archivio e tornare
alla modalitd Foto/Video.
Cancellare E7R21 Selezionare Foto/Video.
una foto/ meny | Cancellare Foto/Video.
un video ok O] Selezionare — Foto/Video attuale (Cancellare)
nell'archivio oppure cancellare l'intero archivio (cancellare tutti).
ox O] Abortire/Eseguire.
[weny] Abortire e tornare all'archivio.
Menu =T Premere per visualizzare il menu.
Impostazioni Navigare verso l'alto e verso il basso.
o< O] Selezionare e tornare al menu.
menu] Premere per uscire dal menu.
Data/ Modificare l'impostazione.
Ora: Premere e passare allimpostazione seguente.
ok 0| Salvare.
Marcatura Selezionare OFF O /ON ™.
temporale:
Lingua: Sono selezionabili 17 lingue.
Spegnimento Spegnimento automatico dello schermo
automatico: Off / 10 Min.
Formattare Formattare la scheda di memoria
la scheda Selezionare — Eseguire/Abortire.
di memoria: Saranno cancellati tutti i dati presenti sulla scheda!
Impostazione Ripristinare le impostazioni di fablbrica.
base:
Versione: Numero della versione del software: RC2.1

Tutte le illustrazioni sono foto simboliche. Salvo modifiche ed errori di stampa.

STRONGEST CABLE PULLING
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RC2

Telecamera di ispezione 10m 10139
nella valigetta sistema 30 m 10140
Compresi gli accessori vedi 50 m 10141

pagina 3

RC2 camera probe with cable

incl. tamburo avvolgitore per 10m 20593
videocamera, @ 30m 20560
RTG 6 mm, @ 12mm L 28 mm, IP 67,| 50 m 20559
Tamburo avvolgitore per RC2 @ 20608

@
Immagine dettagliata:
Porta diricarica USB-C

&
=

Rechargeable LED lamp -m

Lampada ricaricabile a LED ad alte 20485
prestazioni 320 Lumen

2 x filettatura RTG @ 6 mm
Porta diricarica USB-C p.
batteria ricaricabile

Systemglider RC2
L130mm | LS8 mm | A 53 mm
Filettatura frontale RTG @ 6 mm

20606

|

Guiding head with frontthread | |

Filettatura RTG @ 6 mm | 20460
Flexible camera probe 0,8 m -

@ 9 mm per RC2

300.000 Pixel (720 x 576)

Angolo di visione 64°, IP 67
4 x LED (dimmerabile)

20481

EXTRA SOTTILE & 3,9 MM

)

Flexible camera probe 1 m -
@ 3,9 mm per RC2
100.000 Pixel (320 x 240)
Angolo di visione 54°, IP 67
2 x LED (dimmerabile)

20488

RC2 thread attachment ]

L10T mm | L16mm | A19 mm
Filettatura frontale RTG @ 6 mm

20607

l MicRO

Micro memory card 8 GB

incl. adattatore schede 20483
,}’.h Magnet fishing-set -
b~
99 1,5-2,9 kg (@ tubo 16 — 40 mm) ‘ ‘ 20475
Connection thread set -
Filettatura RTG @ 6 mm 20484

ife

(3 pz. = 1 x allinterno, 1 x all'esterno,
1 x vite cieca)

Stainless steel fishing hook
Filettatura RTG @ 6 mm

20261

Flexible attachment 12 cm -

Acciaio inox,
Filettatura RTG @ 6 mm

20509

RUNPOTEC Functionglider I

Filettatura RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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® BESCHRIVING HANDHELD-MONITOR

z  HEEEEEREREREE0E

z| ~ |- |-[zlo]~=lo] 0 l=>

Cameraconnector

Microfoon

LED accu-laadbewaking

Monitor (3.5" TFT LCD 16M color)

Reset-knop

USB-C-uitgang

Slot - Micro Memory Card 8 GB

Aan/uit-knop

Beeld 180° draaien / LED cameralicht / navigatie

Menu

Registratie foto/video

OK / Play

Li-lon-accu 18650 (permanent bedrijf tot 6 uur)
Riemclip

Camerakop RC2 met kabel
in de lengtes 10 m, 30 m of 50 m incl. cameraspoel

CLUSIEF TOEBEHOREN

Geleidende kop met voorschroefdraad
Systemglider RC2

LED-acculamp high peformance 320 Lumen
(opladen via micro-USB-aansluiting)

Opzetstuk flexibel 12 cm

Schroefopzetstuk RC 2

Micro Memory Card 8 GB / adapter

Haak

USB-kabel 1,5 m (stekker: USB / micro-USB)
USB-voeding voor Europese voeding van 230 V
Magneet vangset

Verbindingsschroefdraad-set, RTG @ 6 mm
(Blinde schroef, externe verbindingsdraad, interne verbindingsdraad)

RUNPOTEC systeemkoffer met RC2 kofferinzet

TECHNISCHE GEGEVENS

Monitor 3.5" TFT LCD-monitor 16 M color

Camerakop 307.200 pixels (640 x 480)

Beschermingsklasse | IP 67 (camerakop en kabel)

Video / foto Video: AVI / foto: JPG

Beeldhoek 64°

Focusafstand 30 mm - 80 mm

Belichting 6 x LED (in camerakop geintegreerd)

Aansluiting 230 V of op accu (accu meegeleverd)

Talen DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, F, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Alle afbeeldingen zijn illustratief. Wijzigingen en drukfouten voorbehouden.

STRONGEST CABLE PULLING
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A

INLEIDING

RUNPOTEC dankt u voor de aankoop van de RC2 inspectie camera.
Deze gebruiksaanwijzing informeert u over het veilige gebruik van uw
RC2. Lees de gebruiksaanwijzing voor de inbedrijffneming zorgvuldig
door. Als u vragen hebt over inbedrijffneming, installatie, veiligheid en
gebruik of storingen, kunt u telefonisch of per e-mail contact opnemen
met uw dealer of met RUNPOTEC. Onze contactgegevens vindt u op
pagina 2.

VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees voor gebruik de veiligheidsinformatie op www.runpotec.com. De
RC2 inspectie camera is uvitsluitend bedoeld voor het onderzoeken en
inspecteren van ontoegankelike componenten zoals buizen/pijpleidin-
gen, holle wanden, ventilatiesystemen, etc. Voor elk ander gebruik is
aansprakelijkheid vitgesloten!

INGEBRUIKNEMING

1 2 = 3
g—  ——
B2 I '

Micro Memory Card in Camerakopkabel De Li-lon-accu is opgeladen!
het slot aan de zijkant op monitor aansluiten. Monitor direct te gebruiken.
schuiven. Formatteer de Laad de accu op met de
kaart indien nodig, zie de USB-C oplaadkabel en op-
gebruiksaanwijzing. laadadapter.

INGEBRUIKNEMING - LED-LAMP

®Batterij © H

Verwijder de isolafie strip Oplaadcontactdoos - USB-C

Draad ﬂ volledig sluiten (vastschroeven) In-/vitschakelen: via draad n

BEDIENINGSINSTRUCTIES

1,5 seconden ingedrukt houden om in en uit te

Algemeen S
schakelen.
Monitorbeeld 180° draaien.
Camera-LED-licht in- en uitschakelen.
Monitorhelderheid in 3 standen aanpassen.
Foto/video- 3 seconden ingedrukt houden om over te schakelen naar
modus de opnamemodus of om te schakelen tussen de foto/video-
modus.

Displayweergave boven: modus foto/videosymbool, batte-
rijstatus, geheugenkaart, datum en fijd.

Kort drukken om een foto te maken in de betreffende mo-
dus of start en stop de video-opname (de opnametijd wordt
in de rechterbovenhoek weergegeven). Bestand wordt
opgeslagen in het archief.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Foto/video EXA Drukken om fotos/video’s te bekijken.
Archief .
Displayweergave
Boven: foto- of videosymbool en aantal
Onder: tijdstempel - datum/tijd
(Tiidstempel kan in het menu worden in- en
vitgeschakeld).
Foto/video selecteren.
Linksboven: foto- of videobestand weergeven
Rechtsboven: foto/videonummer weergeven
ox O] Videobestand weergeven: afspelen en stoppen.
3 seconden drukken om het archief af te sluiten en
terug te keren naar de foto/videomodus.
Foto/video Foto/video selecteren.
in het archief mm=m Fotos/video verwideren.
verwijderen  mx Selecteren — actuele foto/video (verwijderen)
of gehele archief verwijderen (alles verwijderen).
o< O] Annuleren/uitvoeren.
E=m Annuleren om terug te keren naar het archief.
Menu =T Drukken om het menu weer te geven.
Instellingen
Naar boven en beneden navigeren.
ok O Selecteren om naar het menu terug te keren.
=M Drukken om het menu te beé&indigen
Datum/ Instellingen wijzigen.
tijd: Drukken en naar de volgende instelling gaan.
ok O Opslaan.
Tijldstempel: ultd/AANM selecteren.
Taal: 17 talen beschikbaar.
Auto uit: Automatische monitoruitschakeling = Uit / 10 min.
geheugen- geheugenkaart formatteren
kaart Selecteren — Uitvoeren/annuleren.
formatteren: Alle gegevens op de geheugenkaart worden

Basisinstelling:

Versie:

verwijderd!
resetten naar fabrieksinstellingen.

Software-versienummer: RC2.1

Alle afbeeldingen zijn illustratief. Wijzigingen en drukfouten voorbehouden.

STRONGEST CABLE PULLING
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frez —lengie | At

Inspectie camera 10m 10139
in systeemkoffer 30m 10140
Inclusief accessoires zie pagina 3 50 m 10141

RC2 camera probe with cable m

incl. cameraspoel @ 10m 20593
@12mm | L28mm | IP 67 30 m 20560
binnenschroefdraad RTG @ 6 mm 50 m 20559
Cameraspoel RC2 @ 20608

Detail: USB-C
aansluiting

Rechargeable LED lamp -

LED-acculamp high peformance 20485
320 Lumen

2 x schroefdraad RTG @ 6 mm
(1 x verticaal en 1 x horizontaal)
USB-C-aansluiting voor accu

Systemglider RC2

L130mm | B S8 mm | H 53 mm
frontschroefdraad RTG @ 6 mm

20606

|

Guiding head with frontthread | |
Schroefdraad RTG @ 6 mm | | 20460
Flexible camera probe 0,8 m m

@ 9 mm voor RC2 20481
300.000 pixels (720 x 576)
64° beeldhoek, IP 67

4 x LED (dimbaar)

0.8m

EXTRA SLANK @ 3.9 MM

)

Flexible camera probe 1 m m
@ 3,9 mm voor RC2 20488
100.000 pixels (320 x 240)
54° beeldhoek, IP 67
2 x LED (dimbaar)

RC2 thread attachment | Aden |

L10T mm | B16mm | H19 mm 20607
frontschroefdraad RTG @ 6 mm

l MicRO

Micro memory card 8 GB

incl. kaartadapter 20483
,}’.h Magnet fishing-set -
9; 1,5-2,9 kg (buis-@ 16 — 40 mm) ‘ ‘ 20475

Connection thread set -

Schroefdraad RTG @ 6 mm 20484

ife

(3 st.=1xintern, 1 x extern,
1 x blinde schroef)

Stainless steel fishing hook
Schroefdraad RTG @ 6 mm

20261

Flexible attachment 12 cm -
RVS,
Schroefdraad RTG @ 6 mm

20509

RUNPOTEC Functionglid I

Schroefdraad RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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® HANDHOLDT MONITOR BESKRIVELSE

Kamera forbindelsesstik

Mikrofon

LED akku-ladeovervagning

Monitor (3,5* TFT LCD 16M color)

Reset-knap

USB-C udgang

Indstiksplads - Micro Memory Card 8 GB

Teend- og sluk-knap

180° billeddrejning / LED kameralys / navigation
Menu

Optagelse foto/video

OK / Play

Li-lon akku 18650 (vedvarende drift i op fil 6 timer)
Beelteclip

Kamerahoved RC2 med kabel
i lcengderne 10 m, 30 m eller 50 m inkl. kamerarulle

INKLUSIVE TILBEHOR

=z ~ |- |-[zlo]~[=lo] 0 l=>

Styringshoved med frontgevind
Systemglider RC2

LED akku-hgjtydende lampe 320 Lumen (opladelig via Micro USB
opladestik)

Bajelig pdsats 12 cm

Gevindpdsats RC 2

Micro Memory Card 8 GB / adapter
Fang-krog

USB-kabel 1,5 m (stik: USB / Micro-USB)
USB Euro stremstik, 230 V
Fang-magnet scet

Forbindelsesgevind-scef, RTG @ 6 mm
(blindskrue, udvendigt forbindelsesgevind, indvendigt forbindelsesgevind)

RUNPOTEC system-kuffert med RC2 kuffert-indlceg

TEKNISKE DATA

Monitor 3,5" TFT LCD Monitor 16 M color

Kamerahoved 307.200 pixel (640 x 480)

Beskyttelsesklasse | IP 67 (kamerahoved og kabel)

Video / foto Video: AVI / foto: JPG

Billedvinkel 64°

Fokusdistance 30 mm - 80 mm

Belysning 6 x LED (integreret i kamerahoved)

Tilslutning 230 V eller akku-drift (akku inkluderet)

Sprog DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Alle afbildninger er eksempelfotos. Med forbehold for cendringer og trykfejl.

STRONGEST CABLE PULLING
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INDLEDNING

é RUNPOTEC siger tak for, at du valgte et RC2 inspektion kamera. Denne
brugsvejledning oplyser om sikker anvendelse af RC2 inspektion kamera.
Lees brugsvejledningen omhyggeligt igennem, inden RC2 Inspektion ka-
mera tages i brug. Du er velkommen til at kontakte forhandleren eller RUN-
POTEC telefonisk eller pr. e-mail ved spergsmdal om ibrugtagning, monta-
ge, sikkerhed og anvendelse eller fejl. Vores kontaktdata findes pd side 2.

A SIKKERHEDSOPLYSNINGER
Loes sikkerhedsoplysningerne p& www.runpotec.com, inden RUNPOCAM
RC2 tages i brug. RC2 inspektion kamera er udelukkende beregnet fil
undersggelse og inspektion af utiigoengelige bygningsdele, som f.eks.
rgrledninger, hulrum og -vaegge, ventilationsanlceg osv. Ved enhver an-
den form for anvendelse er enhver form for erstatningsansvar udelukket!

IBRUGTAGNING

1 2 = 3
> -  ——
6 l ’

Scet Micro Memory Card Forbind kamerahoved- Li-lon akku'en er opladet!
ind i indstikspladsen kablet med monitoren. Monitoren er klar til drift.
pd siden. Formater om Oplad akku'en med USB-C
nedvendigt kortet, se ladekablet og ladeadap-
betjeningsvejledningen. teren.
IBRUGTAGNING - LED-LAMPE

(®HBatteri © E

Fjern isoleringsstrimlen Opladningsudtfag - USB-C
Trad [BY luk helt (skrue fast) Teend/sluk: via tréd [l

BETJENINGSVEJLEDNING

Generelt 6} Tryk vedvarende pd tasten i 1,5 sekunder for at
toende / slukke.
O/A 180° drejning af monitor-billede.
Teend/sluk af kameraets LED-lys.
Indstilling af monitorlysstyrke i 3 trin.
Foto-/video- Tryk vedvarende i 3 sekunder for at skifte til optage-modus

modus hhv. for at skiffe mellem foto-/video-modus.

Display-visning, @verst: lkon for foto-/video-modus, batteris-
tatus, memory-kort, dato, klokkeslcet.

Kort tryk pd tasten: Optagelse af foto hhv. start/stop af vi-
deooptagelse (optagetiden vises gverst til hgjre). Filen bliver
gemt i filmappen.

;|
B

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Foto/video EXA Tryk p& tasten for at vise fotos/videoer.
Filmappe . L
Display-visning
@verst: Foto- eller video-ikon samt antal
Nederst: Tids-stempel — dato/klokkesloet
(Tidsstempel kan aktiveres/deaktivers i menuen).

Vcelg foto/video.

@verst til venstre: Visning af foto- eller video-fil
@verst til hgjre: Visning af foto-/video-nummer

o O] Visning af video-fil: Afspilning / stop.

Tryk vedvarende pd tasten i 3 sekunder for at afslutte
filmappe-funktionen og vende tilbage fil foto-/video-
modus.

Sletning af Vcelg foto/video.
foto/videoi | rEm Slet foto/video.
fimappe [0k 0] Veelg - aktuel foto/video (slet).
Eller slet hele filmappen (slet alle).

oko] Annuller/udfer.

=M Annuller, og vend tilbage til filmappen.
Menuen =m Tryk p& tasten for at dbne menuen.
indsfillinger Naviger opad eller nedad.

ok O Foretag et valg, og vend tilbage til menuen.

veny | Tryk pé tasten for at lukke menuen.

Dato/ Zndre indstilling.

klokkeslcet: Tryk p& tasten, og skift til den nceste indstilling.
o O] Gem.

Tids-stempel: Veelg FRAO /TILM

Sprog: Der kan veelges mellem 17 sprog.

Auto Fra: Automatisk slukning af monitor = Fra / 10 min.

Formatering Formatering af memory-kort

af Veelg - Udfgr/annuller.

memory-kort: Alle data pa memory-kort bliver slettet!

Grund- Nulstil til fabriksindstilling.

indstilling:

Version: Software versionsnummer: RC2.1

Alle afbildninger er eksempelfotos. Med forbehold for cendringer og trykfejl.

STRONGEST CABLE PULLING
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RC2

Inspektion kamera 10m 10139
i system-kuffert 30m 10140
Herunder filoeher se side 3 50 m 10141

RC2 camera probe with cable

!

Detalje: USB-C
opladestik

&
=

Y inkl. kameraspole @ 10m 20593
@12mm | L28 mm | IP 67 30m 20560
indvendigt gevind RTG @ 6 mm 50 m 20559
Kameraspole RC2 & 20608
[Rechargeable LEDlomp || Art-mw. |

- LED akku-hgjtydende lampe 20485

320 Lumen

2 x gevind RTG @ 6 mm

(1 x vertikal og 1 x horisontal)
USB-C opladestik il akku

20606

Systemglider RC2
L130mm | B S8 mm | H 53 mm
Front-gevind RTG @ 6 mm

|

Guiding head with frontthread | |
Gevind RTG @ 6 mm | | 20460
Flexible camera probe 0,8 m

@ 9 mm fil RC2 20481
300.000 pixel (720 x 576)

64° billedvinkel, IP 67

4 x LED (med neddcempning)

0.8m

EKSTRA TYND & 3.9 MM

)

Flexible camera probe 1 m
@ 3,9 mm til RC2 Tm 20488
100.000 pixel (320 x 240)
54° billedvinkel, IP 67
2 x LED (med neddcempning)

RC2 thread attachment

L10T mm | B16mm | H19 mm
Front-gevind RTG @ 6 mm

20607

l MicRO

Micro memory card 8 GB

inkl. kort-adapter 20483
,}’.h Magnet fishing-set -
b~
99 1,5-2,9 kg (rer @ 16 — 40 mm) ‘ ‘ 20475
Connection thread set -
Gevind RTG @ 6 mm 20484

ife

(3 stk. = 1 x indvendigt,
1 x udvendigt, 1 x blindskrue)

Stainless steel fishing hook
Gevind RTG @ 6 mm

20261

Flexible attachment 12 cm -

Rustfrit stal
Gevind RTG @ 6 mm

20509

RUNPOTEC Functionglider I

Gevind RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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(® HANDHALLEN MONITOR BESKRIVNING

Kamera anslutningskontakt

Mikrofon

LED batteriladdning

Monitor (3,5 tum TFT LCD 16M color)
ATersTdIlningsknopp

USB-C-utgdng

Fack — mikrominneskort 8 GB

Till- och frdnkopplingsknapp

Vrid bilden 180°/kamera-LED-lampa/navigation
Meny

Inspelning foto/video

OK/Spela

Li-jon-batteri 18650 (permanent drift upp fill sex fimmar)
Bdlteskldmma

Kamerahuvud RC2 med kabel
i ldngderna 10 m, 30 m eller 50 m inkl. kameraspole

INKLUSIVE TILLBEHOR

z| ~ |-|-]zlol~l=lo] 0 =]»]

Styrhuvud med frémre génga
Systemglider RC2

Batteridriven hégeffekts-LED-lampa 320 lumen
(kan laddas via mikro-USB-ladduttag)

Bdjbar dverdel 12 cm

Gdangad &verdel RC 2

Mikrominneskort 8 GB / adapter
Fangkrokar

USB-kabel 1,5 m (kontakt: USB/Micro-USB)
USB Euro-kontakt, 230 V
Magnet-fangstset

Anslutningsgdngsats, RTG @ 6 mm
(Blindskruv, anslutningsgdnga utvandig, anslutningsgdnga invéndig)

RUNPOTEC systemvdaska med RC2 vaskildigg

TEKNISKA DATA

Monitor 3,5 tum TFT LCD-monitor 16 M color

Kamerahuvud 307 200 pixlar (640 x 480)

Skyddsklass IP 67 (kamerahuvud och kabel)

Video/foto Video: AVlI/foto: JPG

Bildvinkel 64°

Fokusavsténd 30-80 mm

Belysning 6 x LED (intfegrerade i kamerahuvudet)

Anslutning 230 V eller batteridrift (batteri ingar)

Sprdk DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Alla avbildningar &r symbolfoto. Vi férbehdiller oss rétten till Gndringar och tryckfel.

STRONGEST CABLE PULLING
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INLEDNING

é Féretaget RUNPOTEC tackar for att du har valt att kdpa RC2 inspektionska-
mera. Denna bruksanvisning innehdller information om sdker anvandning
av RC2. La&s noga bruksanvisningen fére idrifttagningen. Om du har frégor
angd&ende idrifttagning, montering, sdkerhet och anvandning eller stémin-
gar hjdlper gdrna din auktoriserade &terforsdljare eller foretaget RUNPRO-
TEC dig via telefon eller e-post. Var kontaktinformation finns pd sidan 2.

A SAKERHETSINFORMATION

Las sdkerhetsinformationen pd& www.runpotec.com fére anvéndning.
RC2 inspektionskamera anvdnds uteslutande for att underséka och
inspektera ofillgéngliga komponenter som t.ex. rérledningar, halvéggar,
ventilationssystem etc. Vifransager oss allt ansvar vid all annan anvéndning!

IDRIFTTAGNING

1 2
F;-
"—-

Satt i mikrominneskortet Anslut kamerahuvudets Li-jon-batteriet ar laddat!

i sidofacket. Formatera kabel till monitorn. Monitorn kan anvéndas

kortet vid behov, se direkt. Ladda upp batteriet

bruksanvisningen. med USB-C-laddkabeln och
laddadaptern.

IDRIFTTAGNING - LED-LAMPA
(®HBatteri © E

O-Ring

Ta bort isoleringsremsan Laddningsuttag - USB-C
Trad B stéing helt och héllet (skruvsakert) slé& pé/av: via trad [H

BRUKSANVISNING

Allmént %) Héllintryckt i 1,5 sekunder for att starta och stéinga av.
Vrid monitorbilden 180°.
T&nd och sléck kamera-LED-lampan.
Justera monitorns ljusstyrka i tre steg.
Foto-/video- HAll intryckt i tre sekunder for att vaxia till inspelningslége
lage eller koppla om mellan foto-/videolége.

Displayen visar upptill: symbol for foto-/videoldge, batterista-
tus, minneskort, datum, tid.

Tryck kort for att ta ett foto eller starta och avsluta videoin-
spelningen irespektive Iage (inspelningstiden visas uppe till
hoger). Filen sparas i arkivet.

;|
B

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Foto/video EXA Tryck for att visa foton/videofiimer.

Arkiv . .
Displayen visar

Upptfill: foto- eller videosymbol och antal
Nertill: tidstdmpel — datum/tid
(Tidstampeln kan kopplas frén och tilli menyn.)

Vdlj foto/video.
Uppe till vénster: visning av foto- eller videofil
Uppe till héger: visning av foto-/videonummer

Visning av videofil: spela upp och stoppa.

@
B

Tryck i tre sekunder for att avsluta arkivet och gé&
filloaka fill foto-/videolaget.

)
<

Vdlj foto/video.
Radera foto/video.

Radera foto/
video i arki-

vet Vdlj - aktuellt foto/video (radera)
eller radera hela arkivet (radera allt).
Avbryt/verkstall.
Avbryt och ga tilloaka till arkiv.
Meny Tryck for att visa menyn.

Instdliningar

<

Navigera uppdt och neddat.

=

YN H H N H B 1
!;éo;éé H 3

Vélj och gé tillbaka till menyn.

Tryck for att avsluta menyn.

Datum/ &1 Andra instélining.
fid: Tryck och véxla fill nasta instalining.

oK O Spara.
Tidstémpel: Vali FRAN O /TILL &
Sprdk: Man kan vdlja mellan 17 sprdk.
Auto-fran: Automatisk avsténgning av skarmen = frédn/10 min.
Formatera Formatera minneskort
minneskort: Valj — verkstall/avbryt.

Alla data pa minneskort raderas!

Grundinstall- Aterstall till fabriksinstaliningen.
ning:
Version: Programvaruversion: RC2.1

Alla avbildningar &r symbolfoto. Vi férbehdiller oss rétten till Gndringar och tryckfel.

STRONGEST CABLE PULLING




SVENSKA 43

RC2

Inspektionskamera

i systemvdska

Inklusive fillbehér se sidan 3

10m 10139
30m 10140
50 m 10141

RC2 camera probe with cable

!

Detaljbild: USB-C
ladduttag

&
=y

Y inkl. kameraspole @ 10m 20593
@12mm | L28mm | IP 67 30 m 20560
innergdnga RTG @ 6 mm 50 m 20559
Kameraspole RC2 & 20608
- Batteridriven hégeffekts-LED- 20485

lampa 320 lumen

2 x génga RTG @ 6 mm

(1 x vertikal och 1 x horisontell)
USB-C-ladduttag for batteri

Systemglider RC2
L130mm | B S8 mm | H 53 mm
frontgdnga RTG @ 6 mm

20606

|

Flexible camera probe 0,8 m
@ 9 mm fér RUNPOCAM
300 000 pixlar (720 x 576)
64° bildvinkel, IP 67
4 x LED (dimbar)

Guiding head with frontthread | |
Gaénga RTG @ 6 mm | 20460

20481

EXTRA SMAL & 3,9 MM

)

@ 3,9 mm fér RC2
100 000 pixlar (320 x 240)
54° bildvinkel, IP 67

2 x LED (dimbar)

Flexible camera probe 1 m m

20488

L10T mm | B16mm | H19 mm
frontgénga RTG @ 6 mm

RC2 thread attachment | Ardar |

20607

l MicRO

Micro memory card 8 GB
inkl. kortadapter

20483

I )
e~

33

Magnet fishing-set
1,5-2,9 kg (rér-@ 16-40 mm)

ife

Connection thread set

Ganga RTG @ 6 mm
(3st. = 1 xinvandig, 1 x utvandig,
1 x blindskruv)

I
‘ 20475
I

20484

3 Stainless steel fishing hook

Em=m— Génga RTG @ 6 mm 20261
Flexible attachment 12 cm
Rostfritt stal,

gdnga RTG @ 6 mm ‘

RUNPOTEC Functionglider
gdnga RTG @ 6 mm

‘ 20509

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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® BESKRIVELSE AV HANDHOLDT SKJERM

Kamera, tilkoblingsplugg

Mikrofon

LED for overvaking av batterilading

Skjerm (3,5 TFT LCD 16M farger)
Tilbakestillingsknapp

USB-C-utgang

Spor - Micro Memory Card 8 GB

P&- og avslagningsknapp

Drei bildet 180° / LED kameralys / navigasjon
Meny

Registrering foto/video

OK / Play

Litium-ionebatteri 18650 (konfinuerlig drift opptil 6 timer)
Belteklips

Kamerahode RC2 med kabel
i lengdene 10 m, 30 m eller 50 m inkl. kameraspole

INKLUSIVE TILBEHOR

z| ~ |-|-]zlol~l=lo] 0 =]»]

Ledehode med fremre tréd
Systemglider RC2

LED-batteriets hgyeffektlampe 320 lumen
(kan lades opp via Micro USB-ladebassing)

Forstykke bayelig 12 cm
Gjengeforstykke RC 2

Micro Memory Card 8 GB / adapter
Fangkroker

USB-kabel 1,5 m (plugg: USB / Micro-USB)
USB Euro stremplugg, 230 V

Magnetisk fangsett

Koblingsgjengesett, RTG @ 6 mm
(Settskrue, koblingsgjenge utvendig, koblingsgjenge innvending)

RUNPOTEC systemkoffert med RC2 koffertinnlegg

TEKNISKE DATA

Skjerm 3.5" TFT LCD-skjerm 16 M farger

Kamerahode 307.200 piksel (640 x 480)

Verneklasse IP 67 (kamerahode og kabel)

Video / foto Video: AVI / foto: JPG

Bildevinkel 64°

Fokusavstand 30 mm - 80 mm

Belysning 6 x LED (integrert i kamerahodet)

Tilkobling 230 V eller batteridrift (batteri falger med)

Sprdk DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Alle illustrasjoner er symbolfotografier. Med forbehold om endringer og trykkfeil.

STRONGEST CABLE PULLING
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Py INTRODUKSJON
Firmaet RUNPOTEC takker for at du kjgpte RC2 inspeksjonskamera. Denne
bruksanvisningen informerer deg om sikker bruk av RC2 inspeksjonskame-
ra. Les ngye gjennom bruksanvisningen fer apparatet tas i bruk. Har du
sparsmdl om oppstart, montering, sikkerhet, bruk eller feil, stér din autori-
serte fornandler eller firma RUNPOTEC gjerne til disposisjon pd telefon eller
via e-post. VAr kontaktinformasjon finner du pd& side 2.

SIKKERHETSOPPLYSNINGER

Fer bruk mé& du lese sikkernetsopplysningene p& www.runpotec.com.
RC2 inspeksjonskamera brukes utelukkende til undersgkelse og inspeks-
jon av utilgjengelige komponenter som f.eks. rgrledninger, hulvegger,
ventilasjonsanlegg osv. For all annen bruk er et rettslig ansvar utelukket!

IDRIFTSETTELSE

2
}-‘T—-—
-

Skyv Micro Memory Card Kamera hode kabel Litium-ionebatteriet er ladet!

inn i sporet pd siden. For- koble til skjerm. Skjermen kan tas i bruk um-

mater kortet om ngdven- iddelbart. Lad batteriet opp

dig, se bruksanvisningen. med USB-C ladekabel og
ladeadapter.

IDRIFTSETTELSE - LED-LAMPE
®Baiteri © H

Fjern isolasjonslister Ladekontakt - USB-C
Trad [BY lukke helt (lukke) sla av / pé: via trad [l

BRUKSANVISNING

Generelt o Hold deninnei 1,5 sek. for & sl& av og pd

Drei skjermbildet 180°

SI& kameraets LED-lys p& og av

Juster skjermens lysstyrke i 3 trinn
Foto/video Hold inne i 3 sekunder for & skifte til opptaksmodus,
modus hhv. koble om mellom foto/video-modus

Display-visning oppe: Modus foto/video-symbol,
baftteristatus, minnekort, dato, klokkeslett

;|
B

Trykk kortvarig for & ta et bilde i filsvarende modus,
hhv. starte og avslutte videoopptaket (opptakstid
vises opp til hayre). Filen lagres i arkivet.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Foto/video EXA Trykk for & se pd fotografier/videoer.

Arkiv . -
Display-visning

Oppe: foto- eller video-symbol og antall
Nede: tidsstempel — dato/klokkeslett
(Tidsstempel pd menyen kan slés p& og av).

Velg foto/video.
Oppe til venstre: visning foto- eller videofil
Oppe til hayre: visning foto/video-nummer

Visning videofil: spill av og stopp.

ok O]
Trykk i 3 sekunder for & avslutte arkiv og gé tilbake il
foto/video-modus.

Slett foto/ Velg foto/video.

video i arkiv  mEm Slett foto/video.
ox O] Velg — aktuelt foto/video (slette)
eller slette hele arkivet (slett alle).
ox O] Avbryte/utfare.
[EM Avbryte og gé tilbake fil arkivet.
Meny venu | Trykk for & vise menyen.
Innstillinger .
Naviger oppover og nedover.
oko] Velg og gé tilbake fil menyen.
= Trykk for & g& ut av menyen.
Dato/ Endre innstilling.
klokkeslett: Trykk og skift til neste innstilling.
ok O Lagre.
Tidsstempel: Velg AV O /PA ™
Sprék: Det kan velges mellom 17 sprdk.
Auto av: Automatisk skjermavslagning = Av / 10 min.
Formater Formatere minnekort
minnekort: Velge - utfgre/avbryte.

Alle data pa minnekort blir slettet!

Grunninnstil- Tilbakestill til fabrikkinnstilinger.
ling:
Versjon: Software-versjonsnummer: RC2.1

Alle illustrasjoner er symbolfotografier. Med forbehold om endringer og trykkfeil.

STRONGEST CABLE PULLING
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RC2 | Lengde | Art.nr._|
Inspeksjonskamera 10m 10139
i systemkoffert 30m 10140
Inkludert filoeher se side 3 50 m 10141

CLongde | A

RC2 camera probe with cable

!

Detaljbilde: USB-C-
ladebgssing

&
=

Y inkl. kameraspole @ 10m 20593
@12mm | L28mm | IP 67 30 m 20560
innvendig gienge RTG @ 6 mm 50 m 20559
Kameraspole RC2 & 20608
- LED-batteriets hgyeffektlampe 20485

320 lumen

2 x gienge RTG @ 6 mm

(1 x vertikal og 1 x horisontal)
USB-C-ladebgssing for batt.

Systemglider RC2
L130mm | B S8 mm | H 53 mm
frontgjenge RTG @ 6 mm

20606

|

Guiding head with front thread
Gjenge RTG @ 6 mm | | 20460

Flexible camera probe 0,8 m m
@ 9 mm for RC2 0,8m | 20481
300.000 piksel (720 x 576)
64° bildevinkel, IP 67
4 x LED (kan dimmes)

EKSTRA SLANK @ 3.9 MM

)

Flexible camera probe 1 m Lengde m
@ 3,9 mm for RC2 Tm 20488
100.000 piksel (320 x 240)
54° bildevinkel, IP 67
2 x LED (kan dimmes)

RC2 thread attachment | Arar |
L10T mm | B16mm | H19 mm 20607
frontgjenge RTG @ 6 mm

l MicRO

Micro memory card 8 GB -

inkl. kortadapter 20483
,}’.h Magnet fishing-set -
9; 1,5-2,9 kg (ror-@ 16 - 40 mm) ‘ ‘ 20475

Connection thread set -

Gjenge RTG @ 6 mm 20484

ife

(3st. = 1 xinnvendig, 1 x utvendig,
1 x settskrue)

3 Stainless steel fishing hook

Em=m— Gjenge RTG @ 6 mm 20261
Flexible attachment 12 cm -
Rustfritt stal 20509
Gjenge RTG @ 6 mm
RUNPOTEC Functionsglider I
Gjenge RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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® KANNETTAVA MONITORI SELOSTUS

n Kameran liitinpistoke
n Mikrofoni
Bl 5D akun lataustila
Il Monitori (3.5 TFTLCD 16M color)
B Reset-nappi
I use-C-portti
Korttipaikka - Micro Memory Card 8 GB
Bl vitakytkin
n Kuvan k&antd 180° / LED-kuvausvalo / navigointi
[ 10 RZIS
m Tallennus valokuva/video
A ox/Piay
m Li-lon akku 18650 (jatkuva kayttdaika enint&dn 6 tuntia)
B vyskinnike
H Kamerap&d RC2 kaapeleineen
pituudet 10 m, 30 m tai 50 m, muka kamerakela

©
w
>
=
>
>
-
wn
>
<
>
P
c
(%]
-
m
m
—

Ohjauspdd etukierteelld
Systemglider RC2

Akkukdayttdinen LED-suurtehovalaisin, 320 lumenia
(lataus Micro USB -lit&nndastd)

Taipuisa lisGiosa 12 cm

Kierreosa RC 2

Micro Memory Card 8 GB / sovitin
Tartuntakoukku

USB-kaapeli 1,5 m (littimet: USB / Micro USB)
USB Euro -virtapistoke, 230 V

Magneettisarja

Liitantakierresarja, RTG @ 6 mm
(umpiruuvi, ulkokierre, sisdkierre)

RUNPOTEC System -laukku, RC2-sis&iosa

z| ~ |-|-]zlol~l=lo] 0 =]»]

TEKNISET TIEDOT
Monitori 3.5" TFT LCD Monitor 16 M color
Kamerapad 307 200 pikseli@ (640 x 480)
Suojausluokka IP 67 (kamerap&d ja kaapeli)
Video / kuva Video: AVI / kuva: JPG
Kuvakulma 64°
Tarkennusetdisyys | 30 mm — 80 mm
Valaistus 6 x LED (integroitu kamerap&ahadn)
Virtaldhde 230 V tai akku (siséltyy)
Kielet DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Kaikki kuvat ovat symbolikuvia. Oikeus muutoksiin pidatetéan. Painovirheistd ei vastata.

STRONGEST CABLE PULLING
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3 JOHDANTO
RUNPOTEC kiittédd RC2 tarkastuskamera hankinnasta. Tdssd kdyttéoh-
jeessa opastetaan RC2 tarkastuskamera turvallinen kdyttd. Lue kayt-
toohje huolellisesti ennen kayttoonottoa. Jos sinulla on kysyttavaad kayt-
téonotosta, asennuksesta, turvallisuudesta ja kaytdstd tai hdairidistd,
valtuutetut jalleenmyyjat ja RUNPOTEC opastavat puhelimitse tai sahkd-
postin valitykselld. Yhteystietomme ovat sivulla 2.

A TIETOJA TURVALLISUUDESTA

Lue fietoja turvallisuudesta ennen kdayttdéd osoitteessa www.runpotec.
com. RC2 tarkastuskamera kdytet&dn ainoastaan piilorakenteiden,
esimerkiksi putkien, kuorimuuriseinien, iimanvaihtojdriestelmien jne. tutkimi-
seen ja tarkastamiseen. Vastuu ei koske muuta kayttod!

KAYTTOONOTTO
1 2 = 3
<
- -

-
Tydnn& Micro Memory Yhdist& kamerap&dn Li-lon Akku on ladattu!
Card sivun korttipaikkaan. kaapeli monitoriin Monitori on heti toiminta-
Alusta kortti tarvittaessa, valmis. Lataa akku lataus-
katso kayttéohje. laitteeseen liitetylld USB-C

-kaapelilla.

KAYTTOONOTTO - LED-VALAISIN
® akw © A

O-rengas
Irrota eristysnauha Latausliitédnté - USB-C ‘
Lanka E suljie kokonaan (ruuvikiinnityksell&) Kytke pddlle/pois: Langan kautta n ‘

KAYTTOOHJE
Yieistd 6 Kytke tai katkaise virta painamalla 1,5 sekunnin ajan.
K&ann& monitorin kuvaa 180°.
Sytytd ja sammuta kameran LED-valo.
S&adé monitorin kirkkautta (3 porrasta).
Kuva/Video- Siirry kuvaustilaa tai valitse kuva/video painamalla
tila 3 sekunnin ajan.
Naytossa ylhadalld tilan kuva/video symboli, akun tila, muisti-
kortti, pdivama&ard, kellonaika.
Ota valokuva tai kdynnistd ja lopeta videotallennus pai-
namalla lyhyesti (tallennusaika ndkyy oikealla ylhaalla!l).
Tiedosto tallennetaan arkistoon.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Kuva/Video EXA Paina, kun tarkastelet kuvia/videoita.
Arkisto s e
Naytto / ilmoitus
YIhaalla symboli kuva tai video seké& madra
Alhaalla: aikaleima — p&ivays/kelloaika
(aikaleima voidaan peruuttaa tai ottaa kayttédn
valikosta)
Valitse kuva/video
Vasemmalla ylhaalld: kuva- tai videotiedosto
Oikealla ylhadlla: kuvan/videon numero
ox O] Videotiedosto: toista ja pysdytd.
Poistu arkistosta ja palaa kuva/video-tilaan
painamalla 3 sekunnin ajan.
Kuvan/ Valitse kuva/video.
videon ey ] Poista kuvia/video.
poistaminen | Valitse — nykyinen kuva/video (Poista)
arkistosta tai poista koko arkisto (Poista kaikki).
ok O Keskeyté&/Suorita.
ey ] Keskeytd ja palaa arkistoon.
Valikko [weny] Avaa valikko painamalla.
Asetukset Selaa ylos- ja alaspdin.
(_kuvo/\”deo- ox O] Valitse ja palaa valikkoon.
filassa)
=M Sulje valikko painamalla.
Paivays/ Muuta asetusta.
kellonaika: Siiry seuraavaan asetukseen painamalla.
ok O Tallenna.
Aikaleima: OFFO/ONM valinta.
Kieli: 17 kielivaihtoehtoa.
Automaatti- Automaattinen monitorin sammutus
nen sammu- pois / 10 min.
fus:
Alusta Alusta muistikortti
muistikortti: Valitse — Suorita/Keskeytd.
Muistikortti sisdlté poistetaan!
Perusasetus: Palauta tehdasasetus.
Versio: Ohjelmiston versionumero: RC2.1

Kaikki kuvat ovat symbolikuvia. Oikeus muutoksiin pidatetéan. Painovirheistd ei vastata.

STRONGEST CABLE PULLING
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RC2 pituus | Ar.oro

Tarkastuskamera 10m 10139

jarjestelmdalaukussa 30m 10140
50 m 10141

RC2 camera probe with cable

&
=y

Osakuva: Akun
USB-C -latausliitdnta

2 sis. kamerakelan @ 10m 20593
@12mm | P28 mm | IP 67 30m 20560
sisGkierre RTG @ 6 mm 50 m 20559
Kamerakela RC2 & 20608
[Rechargeable LED lomp ||

- Akkukdyttéinen LED- 20485

suurtehovalaisin, 320 lumenia
2 x kierre RTG @ 6 mm

(1 x pysty ja 1 x vaaka)

Akun USB-C -latausliiténtd)

Systemglider RC2
P 130 mm | L 58 mm | K 53 mm
etfukierre RTG @ 6 mm

20606

|

Guiding head with frontthread | |
Kierre RTG @ 6 mm ‘ 20460
Flexible camera probe 0,8 m m

@ 9 mm RC2Mille 20481
300 000 pikselic (720 x 576)
64° kuvakulma, IP 67

4 x LED (himmennettava)

ERITTAIN KAPEA @ 3.9 MM

)

Flexible camera probe 1 m m
@ 3,9 mm RC2Mille 20488
100 000 pikselic (320 x 240)
54° kuvakulma, IP 67
2 x LED (himmennettavd)

RC2 thread attachment | [ Adno|

P10T mm | L16 mm | K19 mm 20607
etukierre RTG @ 6 mm

l MicRO

Micro memory card 8 GB
sis. korttisovitimen

20483

I )
e~

33

ife

Magnet fishing-set -
1,5-2,9 kg (putken @ 16 - 40 mm) ‘ 20475

Connection thread set

Kierre RTG @ 6 mm
(3 kpl. =1 xsisd, 1 x ulko,
1 X umpiruuvi)

20484

Stainless steel fishing hook
Kierre RTG @ 6 mm

20261

Flexible attachment 12 cm -

Jaloterds,
kierre RTG @ 6 mm

20509

RUNPOTEC Functionglider I

kierre RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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@ OPIS MONITORA RECZNEGO

>  EHEEEEERORERRNENE

Wtyczka przytgczeniowa kamery

Mikrofon

Dioda LED do monitorowania tadowania akumulatora
Monitor (3.5" TFT LCD 16M kolorowy)

Przycisk resetowania

Wyjscie USB-C

Slot na karte pamieci Micro 8 GB

Przycisk wtgczania/wytgczania

Obracanie obrazu o 180° / Dioda LED $wiatta kamery / Nawigacija
Menu

Nagrywanie zdjecie/wideo

OK / Play

Akumulator litowo-jonowy 18650 (praca ciggta do 6 godzin)
Zacisk na pasek

Gtowica kamery RC2 z kablem
o dtugosci 10 m, 30 m lub 50 m ze szpulg kamery

Z AKCESORIAMI

= ~ |- |-[zlol-]=lo] 0 =]»]

Gtowica prowadzgca z gwintem przednim
Systemglider RC2

Wysokowydajna akumulatorowa lampa LED 320 Im
(tadowalna za pomocq gniazda tadowania Micro USB)

Nasadka elastyczna 12 cm

Nasadka gwintowana RC 2

Karta pamieci Micro 8 GB / adapter

Hak nakretkowy

Kabel USB 1,5 m (wtyczka: USB / Micro USB)
Wtyczka zasilajgca USB typu Euro, 230 V
Magnesowy zestaw do zaczepiania

Zestaw gwintéw przytqgczeniowych, RTG @ 6 mm (zaslepka, gwint
przytqczeniowy zewnetrzny, gwint przytgczeniowy wewnetrzny)
Wallizka systemowa RUNPOTEC z wktadem RC2

DANE TECHNICZNE

Monitor Monitor 3.5" TFT LCD 16 M kolorowy
Gtowica kamery 307 200 pikseli (640 x 480)

Klasa ochrony IP 67 (gtowica kamery i kabel)

Wideo / Zdjecia Wideo: AVI / zdjecia: JPG

Kgt obrazu 64°

Odlegtos¢ ogniskowa | 30 mm - 80 mm

Oséwietlenie 6 x LED (wbudowane w gtowice kamery)
Przytgcze zasilania 230 V lub zasilanie akumulatorowe

(akumulator w zakresie dostawy)

Jezyki DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Wszystkie ilustracje majg charakter symboliczny. Zmiany i btedy w druku zastrzezone.

STRONGEST CABLE PULLING
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. WSTEP

F|rmo RUNPOTEC dziekuje za zakup kamery wielofunkcyjnej RC2 ka-
mera inspekcyjna. Niniejsza instrukcja obstugi informuje o bezpiecznym
uzytkowaniu kamery RC2 kamera inspekcyjna. Przed uruchomieniem
dokladnie przeczytaé instrukcje obstugi. W razie pytan dotyczgcych
uruchamiania, montazu, bezpieczenstwa i uzytkowania lub usterek pro-
simy o kontakt telefoniczny lub e-mailowy z partnerem kontfraktowym lub
firmg RUNPOTEC. Nasze dane kontaktowe podane sg na stronie 2.

A\ INFORMACE BEZPIECZENSTWA .
Przed uzyciem przeczytaé informacje bezpieczenstwa na stronie
www.runpotec.com. Kamera RC2 kamera inspekcyjna stuzy do badania
i inspekcji niedostepnych elementdw konstrukcyjnych, np. rurociggow,
Scian regipsowych, instalacji wentylacyjnych itp. Wytqaczona jest
odpowiedzialnos¢ za wszelkie inne uzytkowanie!

URUCHAMIANIE

1 2 = 3
> -  ——
6 I '

Wsung¢ w boczny slot Kabel glowicy kamery Akumulator litowo-jonowy

karte pamieci Micro. potgczy¢ z monitorem. jest natadowany! Monitor

W razie potrzeby jest natychmiast gotowy do

sformatowac karte, patrz uzycia. Natadowac akumula-

instrukcja obstugi. tor kablem tadujgcym USB-C i
adapterem tadujgcym.

URUCHAMIANIE - LED-LAMPY P 1y

(®HBateria ©® E

Usung¢ pasek izolacji Gniazdo tadowania - USB-C
Watek E Catkowicie zamknqg¢ (dokreci¢) Wiqczanie/wytqczanie: Poprzez watek n
INSTRUCJA OBSLUGI
Informacje Trzymac wcisniety przez 1,5 s, aby wtqgczy¢ / wytgezyé.
ogolne Obracanie obrazu o 180°.
Wtgczanie / wytgczanie $wiatta LED kamery.
Regulacja jasnosci monitora w 3 stopniach.
Tryb Zdjecia/ Trzymac wcisniety przez 3 sekundy, aby przetgczy¢ na tryb
Wideo nagrywania, wzgl. przetqcza¢ miedzy trybem Zdjecia/Wi-
deo.

Wskazania wyswietlacza u géry; symbol trybu Zdjecia/Wi-
deo, stan akumulatora, karta pamieci, data, godzina.
Nacisng¢ krétko, aby w odpowiednim trybie pracy wykonac
zdjecie lub uruchomi¢ / zakonczy¢ nagranie wideo (czas
nagrania jest wskazywany w prawym gérnym rogu). Plik jest
zapisywany w archiwum.
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Zdjecia/ ox o] Nacisng¢, aby przegladac¢ zdjecia/wideo.
wideo . I

. Wskazania na wyswietlaczu
Archiwum

Gora: symbol zdjecia lub wideo i liczba
Dét: datownik — data/godzina
(datownik mozna wtgczac i wytgczac w menu).

Wybdr zdjecia/wideo.
Lewy gorny rég: wyswietlanie pliku zdjeciowego
lub wideo
Prawy gérny rog: wyswietlanie numeru zdjecia/wideo

ox O] Wyswietlanie pliku wideo: odtwarzanie i
zatrzymywanie.

Nacisna¢ przez 3 sekundy, aby zamkng¢ archiwumi
powrécic¢ do trybu Zdjecia/Wideo.

Usuwanie Wybdr zdjecia/wideo.

zdjecia/ =m Usuwanie zdjecia/wideo.
wideo z ok o] Wybdr — usuwanie aktualnego zdjecia/wideo (Usun)
archiwum lub wyczyszczenie catego archiwum (usun wszystkie).
ok O] Anulowanie/Wykonanie.
=M Anulowanie i powrdt do archiwum.
Menu [meny] Nacisng¢, aby wyswietlic menu.

Ustawienia Nawigacja do gory i w dot.

oko] Wybdr i powrdt do menu.
meny | Nacisngé, aby zamkngé menu.
Data/ Zmiana ustawien.
Godzina: Nacisng¢ i przejs¢ do nastepnego ustawienia.
ox O] Zapisywanie.
Datownik: Wybdr WYt. O /Wt. 4
Jezyk: Do wyboru 17 jezykdw.
Auto wyt.: Automatyczne wytgczanie monitora = wyt. / 10 min
Formato- Formatowanie karty pamieci
wanie karty Wybdér — wykonanie/anulowanie.
pamieci: Wszystkie dane na karty pamieci sq usuwane!
Ustawienie Przywracanie ustawien fabrycznych.
podstawowe:
Wersja: Numer wersji oprogramowania: RC2.1

Wszystkie ilustracje majg charakter symboliczny. Zmiany i btedy w druku zastrzezone.

STRONGEST CABLE PULLING
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RC2

Kamera inspekcyjna 10m 10139
w walizce systemowej 30 m 10140
50 m 10141

RC2 camera probe with cable m

ze szpulg kamery @ 10m 20593
@12mm | dt. 28 mm | IP 67 30 m 20560
Gwint wewnetrzny RTG @ 6 mm 50 m 20559
Szpula kamery RC2 @ 20608

&
-

llustracja szczegdtowa:
iazdo tad ia USB-C

je

Nr art.
20485

Rechargeable LED lamp.
Wysokowydajna akumulatorowa
lampa LED 320 Im

2 x gwint RTG @ 6 mm (1 x pionowy
i1 x poziomy,) Gniazdo USB-C do
tadowania akumulatora

|

Systemglider RC2

dt. 130 mm | szer. 58 mm | wys. 53 mm
Gwint przedni RUNPOTEC RTG @ 6 mm

20606

Guiding head with frontthread | |
Gwint RTG @ 6 mm | | 20460
Flexible camera probe 0,8 m M

@ 9 mm do RC2 20481
300 000 pikseli (720 x 576)

Kgt obrazu 64°, IP 67

4 x LED (z funkcjg $ciemniania)

0.8m

EKSTRAWASKIE @ 3.9 MM

)

Flexible camera probe 1 m M
@ 3,9 mm do RC2 20488
100 000 pikseli (320 x 240)

Kat obrazu 54°, IP 67
2 x LED (z funkcjqg Sciemniania)

dt. 101 mm | szer. 16 mm | wys. 19 mm
Gwint przedni RTG @ 6 mm

RC2 thread attachment ]
20607

l MicRO

Micro memory card 8 GB

z adapterem na karte 20483

,}’.h Magnet fishing-set -

b~

99 1,5-2,9 kg (rura @ 16 - 40 mm) ‘ ‘ 20475

Connection thread set -
‘ Gwint RTG @ 6 mm 20484

| @ (3 szt. = 1 x wewnetrzny,

1 x zewnetrzny, 1 x zaslepka)

Stainless steel fishing hook
Gwint RTG @ 6 mm

20261

Stal nierdzewna,
gwint RTG @ 6 mm

Flexible attachment 12 cm -
20509

gwint RTG @ 6 mm

RUNPOTEC Functionglider I
20468
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® HANDHELD MONITOR POPIS

Kamera - spojovaci konektor

Mikrofon

LED konftrolka nabiti akumuldtoru

Monitor (3.5" TFT LCD 16M color)

Tlacitko Reset

USB-C vystup

Slot - Micro pamétfovd karta 8 GB

Tlacitko zapnout a vypnout

Otocit obrazovku o 180° / LED svétlo kamery / navigace
Menu

Z&znam foto / video

OK / play

Li-lon akumuldtor 18650 (trvaly provoz az 6 hodin)
Clip na pd&sek

Hlava kamery RC2 s kabelem

v délkdch 10 m, 30 m nebo 50 m vE. civky kamery

ETNE PRISLUSENSTVI

Navdadéci hlava s prednim z&vitem
Systemglider

LED aku vysoce vykonné svétlo 320 lumentd
(nabijeci pres Micro USB konektor pro nabijeni)

Ndsada 12 cm ohebnd

Ndsada se zavitem RC 2

Micro paméfovd karta 8 GB / adaptér
Zachytny hdk

USB kabel 1,5m (konektor: USB / Micro USB)
USB Euro napdijeci zdstréka, 230 V

Magnet - zdchytnd sada

Sada spojovacich zavitd, RTG @ 6 mm
(zaslepovaci sroub, spojovaci zavit vné, spojovaci zavit uvnitt)
RUNPOTEC systémovy kufr s RC2 vlozkou do kufru

z| ~ |-|-[zlo]<|=o] o =|> ]

TECHNICKE UDAJE

Monitor 3.5" TFT LCD monitor 16 M color
Hlava kamery 307.200 pixel’ (640 x 480)
Tiida ochrany IP 67 (hlava kamery a kabel)
Video / foto Video: AVI / foto: JPG
Uhel zobrazovani 64°
Ohniskovd vzddlenost | 30 mm — 80 mm
Osvétleni 6 x LED (integrované v hlavé kamery)
Pfipojeni 230 V nebo provoz s akumuldtorem
(akumuldtor v rozsahu doddévky)
Jazyky DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Veskeré obrdzky jsou symbolické fotografie. Zmény a tiskové chyby vyhrazeny.

STRONGEST CABLE PULLING
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uvoD

é Firma RUNPOTEC dékuje za zakoupeni RC2 inspekéni kamera. Tento nd-
vod pro pouziti Vds informuje o bezpecném pouzivéni Vasi RC2 inspekeni
kamera. Pfed uvedenim do provozu si dukladné preététe ndvod pro
pouiziti. Pokud mdte dotazy ohledné& uvedeni do provozu, montdze,
bezpecnosti a pouziti naebo poruch, je Vam telefonicky nebo po e-mai-
lu k dispozici V&s smluvni prodejce nebo firma RUNPOTEC. Nase kontakt-
ni Udaje naleznete na strané 2.

A INFORMACE TYKAJICI SE BEZPECNOSTI

Pfed pouztim si prectéte informace tykajici se bezpecnosti na
www.runpotec.com. RC2 inspek&ni kamera slouZi vyhradné k prozkoumdni
a inspekci nepfistupnych konstruk&nich dill jaoko napf. potrubi, dutych
stén, vétracich zafizeni atd. Pro kazdé jiné poutziti je ruéeni vylouéeno!

UVEDENi DO PROVOZU

1 2 B 3
g—  ——
- &2 l '

Micro pamétovou kartu Kabel hlavy kamery Li-lon akumuldtor je nabity!

vsunout do postrannino spojit s monitorem. Monitor je okamzité

slotu. Pokud je treba kartu pouzitelny. Akumuldtor

formdtovat, viz ndvod k nabijet s USB-C nabijecim

obsluze. kabelem a nabijecim adap-
térem.

UVEDENI LED LAMPY DO PROVOZU
(®Baterie © E

O-krouzek

Odstrante izolacni pasek Nabijeci zdsuvka - USB-C
Vldknoﬂ UpIné zavfete (pevné zasroubujte) | Zapnuti/vypnuti: Prostfednictvim vIdknaE

NAVOD K OBSLUZE

Vieobecné B 1,5 sek. drzet stisknuté pro zapnuti a vypnuti.
Obrazovku monitoru otocit o 180°.
LED svétlo kamery zapnout a vypnout.
Zménit nastaveni jasu monitoru ve 3 stupnich.
ReZim foto/ 3 sekundy drzet stisknuté pro zménu rezimu zGznamu
video prip. prepnuti mezi rezimem foto/video.

Zobrazeni na displeji nahore: symbol rezimu foto/vi-
deo, stav baterie, pamétovd karta, datum, ¢as.
Kratce stisknout pro fotografovdni v pfislusném
rezimu pfip. spustit a ukoncit nahravani videa (doba
nahrévani je zobrazovéna vpravo nahore). Soubor
se ulozi do archivu.
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58 CESKY

Foto/video EXA Stisknout pro prohlizeni fotografii/videi.
Archiv ; . .
Zobrazeni na displeji
Nahore: symbol foto nebo video a pocet
Dole: vyznaceni casu - datum/cas
(vyznaceni ¢asu lze v menu vypnout a zapnout).
Zvolit foto/video.
Vlevo nahore: zobrazeni foto nebo video souboru
Vpravo nahore: zobrazeni foto/video Cisla
ok O] Zobrazeni video souboru: prehrat a zastavit.
3 sekundy drzet stisknuté pro ukonceni archivu a pro
ndvrat k rezimu foto/video.
Foto/video Zvolit foto/video.
smazat v =M Smazat foto/video.
archivu [0k 0| Zvolit - Smazat aktudini foto/video (Smazat)
nebo cely archiv (Smazat viechny).
ok O] Prerusit/Provést.
=M Prerusit a vrdtit se zpét k archivu.
Nastaveni ey ] Stisknout pro zobrazeni menu.
menu Navigovat nahoru a dold.
foto/vi
gieimou)o/wdeo ox O] Zvolit a vrdtit se zpét k menu.
veny | Stisknout pro ukon&eni menu.
Datum/ Zmeénit nastaveni.
cas: Stisknout a prejit k dalsimu nastaveni.
ok O] Ulozit.
Vyznaceni Zvolit VYP O /ZAP M .
casu:
Jazyk: Lze zvolit 17 jazykd.
Auto Vyp: Automatické vypnuti monitoru = Vyp / 10 min.
paméfovou Formdtovat pamétovou kartu
kartu Zvolit — Provést/Prerusit.
formdatovat: Veskerd data na pamétovou kartu budou smazéna!
Za&kladni Vrdtit zpét na tovdarni nastaveni.
nastaveni:
Verze: Cislo verze softwaru: RC2.1

Veskeré obrdzky jsou symbolické fotografie. Zmény a tiskové chyby vyhrazeny.

STRONGEST CABLE PULLING
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RC2

Inspekéni kamera 10m 10139
v systémovém kufru 30 m 10140
50 m 10141

RC2 camera probe with cable

&
-

Detailni obrézek: USB-C
konektor pro nabijeni

2 vE. civky kamery @ 10m 20593
@12mm | d 28 mm | IP 67 30m 20560
vnitfni zavit RTG @ 6 mm 50 m 20559
Civka kamery RC2 @ 20608
[Rechargeable lelamp || Vir.c. |

- LED aku vysoce vykonné svétlo 20485

320 lumenu

2 x z&vit RTG @ 6 mm (1 x vertikdini
a 1 x horizontdlni), USB-C konektor
pro nabijeni aku

20606

Systemglider RC2
d 130 mm | §58 mm | v 53 mm
zavit vpredu RTG @ 6 mm

|

I
Guiding head with frontthread | |
Z6vit RTG @ 6 mm | | 20460
@ 9 mm pro RC2 0.8 m 20481
300.000 pixeld (720 x 576)
64° Uhel zobrazovdani, IP 67
4 x LED (Ize nastavit intenzitu jasu)

EXTRA UZKE & 3,9 MM

)

Flexible camera probe 1 m
@ 3,9 mm pro RC2 Tm 20488
100.000 pixel¥ (320 x 240)
54° Uhel zobrazovani, IP 67
2 x LED (Ize nastavit intenzitu jasu)

RC2 thread attachment [ wyre |
d10Tmm [ §16mm | v 19 mm 20607
zavit vpredu RTG @ 6 mm

l MicRO

Micro memory card 8 GB

v¢. adaptéru pro karty 20483
19 Y9 Y Magnet fishing-set
- .
99 1,5-2,9 kg (potrubi @ 16 — 40 mm)‘ ‘ 20475
Connection thread set
Z&vit RTG @ 6 mm 20484

ife

(8 ks =1 x vnitfni, 1 x vné&jsi,
1 x zaslepovaci sroub)

Stainless steel fishing hook
Z&vit RTG @ 6 mm

20261

Flexible attachment 12 cm -

Uslecht. ocel,
z4vit RTG @ 6 mm

20509

RUNPOTEC Functionglider I

zavit RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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® KEzi KEPERNYO LEIRAS

Kamera csatlakozd dugasz

Mikrofon

LED Akku toltésfeligyelet

Képernyd (3,5 TFT LCD 16M szin)

Visszadllitd gomb

USB-C kimenet

8 GB Micro memdria kdrtya rés

Be- és kikapcsold gomb

Kép elforditds 180 °-kal / LED kameravildgitds / navigdcio
MenuU

Foté / vided felvétel

OK / lejatszds

Li-lon Akku 18650 (tartés Uzem akdr 6 6rdig is)
Ovkapocs

RC2 kamerafej kabellel
10 m, 30 m vagy 50 m hosszU, kameratekerccsel egyitt

INKLUZiV TARTOZEK

Vezetéhegy elUlsé menettel
Systemglider RC2

320 lumenes LED-akku nagyteljesitményd Idmpa
(a Micro USB toltéhUvelyen keresztUl feltolthetd)

Hajlékony ratét, 12 cm

RC2 menetes ratét

8 GB Micro memoria kdrtya / Sadapter
Fogdhorog

USB kdbel 1,5 m (Dugasz: USB / Micro-USB)
USB Euro tapcsatlakozd, 230 V

Mdgneses felfogdkészlet

Csatlakozémenet készlet, RTG @ 6 mm
(vakcsavar, csatlakozd menet kivil, csatlakozd menet beldl)

RUNPOTEC rendszerkoffer RC2 kofferbetéttel

z| ~ |-|-]zlol~l=lo] 0 =]»]

MUSZAKI ADATOK

Képernyd 3,5 TFT LCD képernyd, 16M szin

Kamerafej 307 200 képpont (640 x 480)

Védelmi osztdly | IP 67 (kamerafej és kdbel)

Vided / fotd Vided AVI / fotd JPG

Latdszog 64°

Fokusztavolsag 30 mm-80 mm

Megvildgitds 6 x LED (a kamerafejbe beépitve)

Csatlakozds 230 V vagy akkumuldtor Uzem (akkumuldtor inkluziv)

Nyelvek DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, I, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Az dbrdk szimbolikus fényképek. A vdltoztatdsok és nyomtatdsi hibdk joga fenntartva.

STRONGEST CABLE PULLING
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(P BEVEZETES

é A RUNPOTEC cég koszénetet mond a RC2 ellenérzé kamera. Ez a hasz-
ndlati utasitds a RC2 biztonsdgos haszndlatdval kapcsolatos informdcidkat
bocsdt rendelkezésre. Az izembe helyezés el6tt olvassa el figyelmesen
a haszndlati utasitdst. Az Uzembevétellel, dsszeszereléssel, biztonsdggal
és alkalmazdssal kapcsolatok kérdések vagy zavar esetén a szerzddéses
kereskedbk vagy a RUNPOTEC cég munkatdrsai telefonon vagy e-mail-
ben szivesen dlinak az On rendelkezésére. Az elérhetéségi adatainkat a
2. oldalon T9|c’1|jo. i )

A BIZTONSAGI INFORMACIOK
A haszndlat el6tt olvassa el a www.runpotec.com oldalon taldlhaté
biztonsdgi informdcidkat. A RC2 ellendrzé kamera kizérélag a nehezen
hozz&férnetd szerkezeti egységet, pl. csévezetékek, légréteges falak,
szellbztetd berendezések stb. feltardsat és ellendrzését szolgdlja. Barmi-

s o

lyen, ettdl eltéré alkalmazds esetén minden felelGsség kizdrva.

UZEMBE HELYEZES

1 2B
— 3
B lnmmn o

Helyezze be a Micro Csatlakoztassa a A Li-lon akkumulator fel van
meméria kartyét az oldalsé képernydre téltve! A képernyé azonnal
résbe. Szikség esetén a Kamerafej kabelt bevetésre kész. Toltse fel az
formattdlja a kartydt a has- akkumuldtort a USB-C kdbel
zndlati utasitds téjékozta- és a toltéadapter segitsé-
tasanak megfeleléen. gével.

LED LAMPA UZEMBE HELYEZESE

® akw © H 1]

O-gylrd

Szigetel&csik eltdvolitasa Toltécsatlakozd - USB-C
Szdll ﬂTteesen zdrja be (csavarja szorosan) Be-/kikapcsolds: A szdlon keresztUl n

KEZELESI UTASITAS

Altaldnos 0 A be- és kikapcsolds érdekében tartsa 1,5
tudnivalok mdsodpercig lenyomva.
A képernySkép elforditdsa 180 °-kal.

Kamera-LED vildgitds be- és kikapcsoldsa.

Foté/vided Tartsa 3 mdsodpercig lenyomva a felvételi Gzemmddba vald
izemméd vdaltashoz, ill. a fotd/vided Uzemmdd kozdtti dtkapcesoldshoz.
Képernyd kijelzés fent: fotd/vided Gzemmaodd szimbdlum, elemdilla-
pot, memdriakdrtya, ddtum, pontos idd.

MUkodtesse rovid ideig a megfelelé izemmoddban egy fény-
kép felvétele, ill. a videodfelvétel meginditdsa és -
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befejezése érdekében (a felvétel ideje jobbra, fent
jelenik meg). A f&jl mentése az archivumban torténik.
Foté/videé EXA MUkédtesse, ha meg kivdanja tekinteni a
Archivum fényképeket/videdkat.
Képernyd kijelzés
Fent: fotd vagy vided szimbdlum és mennyiség
Alul: idébélyeg - ddtum/pontos idé
(az idébélyeg a meniben ki- és bekapcsolhatd).
Fotd/vided kivalasztds.
Balra fent: a fotd- vagy videdfdjl megjelenitése
Jobbra fent: A fotd-/videdszdm kijelzése
ok O] Vide6fdjl kijelzés: lejatszds és ledllitds.
MUkddtesse 3 mdsodpercig az archivum lezérdsa és a
fotd/vided Uzemmoddhoz vald visszatérés érdekében.
Fotd/vided E9K2  Fotd/vided kivdalasztds.
torlése az ar- Foto/vided toriés.
chivumban | gy Kivalasztds - aktudlis fotd/vided (torlés)
vagy az egész archivum térlése (mindent tordini).
ok O] Megszakitds/végrehaijtds.
Megszakitds és visszatérés az archivumhoz.
Bedllitsok | [EM MUkodtesse a mend kijelzése érdekében.
men{ Navigdlds felfelé és lefelé.
oko] Kivdlasztds és visszatérés a menihoz.
=M MUkodtesse a menU befejezése érdekében.
Ddatum/ A bedllitdsok médositdsa.
pontos idé: MUkodtesse és vdltson a kdvetkezd bedlliitdshoz.
ok O] Mentés.
Id&bélyeg: KIO/BEM vdlasztds.
Nyelv: 17 nyelv vdlaszthato.
Auto Ki: A képernyé automatikus kikapcsoldsa
Ki/ 10 perc.
Kartya A memoriakdrtya formattdldsa
formattdlds: Kivdlasztds - végrehajtds/megszakitds.
Torli az kartydn l1évé 6sszes adatot!
Alapbedllitas: Visszadllitds a gydri bedllitdsra.
Verzid: Szoftver verzidszdm: RC2.1

Az dbrdk szimbolikus fényképek. A vdltoztatdsok és nyomtatdsi hibdk joga fenntartva.

STRONGEST CABLE PULLING




MAGYAR B3

RC2 “hossz | Cikls. |

Ellendrzé kamera 10 m 10139

rendszerkofferben 30 m 10140
50 m 10141

“Hossz | sz,

RC2 camera probe with cable

&
s

Részletdbra:
USB-C tdltéhively

Y Kameratekerccsel egyUtt @ 10m 20593
@12mm | L28mm | IP 67 30 m 20560
belsé menet RTG @ 6 mm 50 m 20559
Kameratekercs RC2 & 20608
[Rechargeable LED lomp || Gz, |

- 320 lumenes LED-akku 20485

nagyteljesitményi ldmpa
2 x RTG @ 6 mm menet
USB-C téltéhUvely az
akkumuldatorhoz

|

Systemglider RC2
Ho 130 mm | Sz 58 mm | Mé 53 mm 20606
eltlsé menet RTG @ 6 mm

Guiding head with front thread
RTG @ 6 mm menet ‘ ‘ 20460

— Ciiar
—

Flexible camera probe 0,8 m m
@ 9 mm a RC2-hoz 0.8m 20481
300 000 képpont (720 x 576)
64° 14toszo g, IP 67
4 x LED (dimmelhetd)

RENDKIVUL FINOM & 3,9 MM

)

Flexible camera probe 1 m m

@ 3,9 mm a RC2-hoz 20488
100 000 képpont (320 x 240)
54° 14t6szég, IP 67

2 X LED (dimmelhetd)

Ho 101 mm | Sz 16 mm | Mé 19 mm
eltlsé menet RTG @ 6 mm

RC2 thread attachment ]
20607

l MicRO

Micro memory card 8 GB

Kartyaadapterrel egyUtt 20483
N Magnet fishing-set
-
20475

33

1,5-2,9 kg (Cs6-@ 16-40 mm) ‘ ‘

ife

Connection thread set

RTG @ 6 mm menet
(3db =1xbelsé, 1 x kilsé,
1 x vakcsavar)

Stainless steel fishing hook
RTG @ 6 mm menet

Nemesacél
RTG @ 6 mm menet

Flexible attachment 12 cm -
20509

RTG @ 6 mm menet

RUNPOTEC Functionglider I
20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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™) NEPEHOCHOW MOHMUTOP, ONUCAHME

COEAMHUTEABHBIN LUTEKEP AAS KAMEPSI

MwukpodooH

CBETOAMOA KOHTPOAR 3APAAKM AKKYMYAITOPA

MoHuTop (3.5 TFT LCD 16 MAH LIBETOB)

KHonka cbpoca

Bbixoa USB-C

THe3A0 - KapTa Namsatm Micro 8 I'b

KHOMKQ BKAIOYEHMS U BbIKAIOYEHMS

MoBopoT M30BpaxkeHns Ha 180° / CBETOAMOAHOS MOACBETKA / HOBUMALLUS
MeHio

3anuck dooTto/BMAEO

OK / BocnpousseaeHue

AUTUM-MOHHbIN aKKYMYASTOP 18650 (HenpepbiBHAS PpaBoTa A0 6 YOCOB)
3AKUM AAS PEMHSA

fonoBka kamepsbl RC2 ¢ kabeaem
AAMHOM 10 M, 30 M 1AM 50 M, KOTYLLIKO B KOMIMAEKTE

PUHAAAEXHOCTU B KOMINAEKTE

HanpaBAgOLLLaS TOAOBKA C NepeaHen pe3bbom
Systemglider RC2

ApKas CBETOAMOAHAS AOMMNA C AKKYMYASTOPOM, 320 AM
(BO3MOXHOCTb 30PSAKM Yepes rHe3a0 Micro USB)

MMbKas HaOCOAKA 12 cm

Pe3bboBas Hacaaka RC 2

AaanTep KapTa namatm Micro 8 Tb

Kptok

USB-kabeab 1,5 m (witekepsbl: USB / Micro-USB)
USB-BUAKQ €BpOnencKoro ctaHaapta, 230 B.
Habop marHmtos

Habop pe3bboBbix NEPexoaHnKoB, RTG @ 6 mm (CroHHas ramka,
COEAUHUTEABHAS PE3bOA HAPYXKHAS, COEAMHUTEABHAS PE3bOA BHYTPEHHSS)

PyT1Aap RUNPOTEC co Bctaskom RC2

TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKU

MoHW1TOP MoHwutop 3.5" TFT LCD 16 MAH LBETOB

[OAOBKO KOMEDSI 307 200 nukceaen (640 x 480)

Kaacc 3awmTbl IP 67 (roAOBKG KaMeEPBI 1 KABEAD)

Buaeo / dpoto Buaeo: AVI / dpoto: JPG

YTroA M306paxxeHms 64°

POKYCHOE PACCTOSHUE 30 - 80 mm

MoacseTka 6 CBETOAMOAOB (BCTPOEHbBI B TOAOBKY KAMEPDI)

MNutaHne 230 B 1AM OT GKKYMYAATOPQ (AKKYMYASTOP B KOMMAEKTE)

A3blkm DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK,
SLO, HR, TR

Bce 1306paKeHMs MPUBOASTCS TOABKO B KQYECTBE NPUMEPA. BO3MOXHbI U3MEHEHUS 1 ONEYATKM.

STRONGEST CABLE PULLING




PYCCKUM B5

BBEAEHUE

KomnaHms RUNPOTEC 6AQroaaputBac 3a nprobpeTeHme MHOroddyYHKLLMOHAABHOM
kamepbl RC2 UHcnekuUOoHHAs kamepa. B AQHHOM MHCTRYKLMKM MO SKCMAYQATALMM
COAEPXATCS CBEAEHMS O ©OE30MACHOM MCMOAb3oBAHMM RUNPOCAM RC2
MHCnekumoHHas kamepa. lepeas BBOAOM B 3KCMAYATALMIO BHUMATEAbHO
NPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO 3KCMAYATAUMU. B CAyHOEe BO3HMKHOBEHMA BOMPOCOB
OTHOCMHTEABHO BBOAQ B OKCIMAYATALMIO, MOHTOXKA, BE30MACHOCTU M MCMOAB3OBAHMS
AW HEUCTMPOBHOCTEM OOPALLLAMTECH K AUCTPUOBIOTOPY MAM B KOMMAHMIO RUNPO-
TEC no TeAedpOoHY MAM SAEKTPOHHOM MoyTe. HALLM KOHTAKTbI CM. HO CTP. 2.

A MHPOPMALUA NO BE3OMNACHOCTHU

Mepea MCNOA3OBAHMEM O3HAKOMBTECH C MHADOPMALIMEN MO BE30MNACHOCTU HA
cate www.runpotec.com. Kamepa RC2 MHCREKUMOHHOA KOMEPA MPEAHA3HAYEHA
MCKAIOYMTEABHO AAl OOCAEAOBAHMS M OCMOTPA TPYAHOAOCTYMHbIX AETAAEM, TAKMX
KQK TPYObl, MOAbIE CTEHbI, BEHTUAALMOHHbIE YCTAHOBKM M T. A. B cAydae Ato6oro
APYroro npMMEHEeHUs OTBETCTBEHHOCTb NPOU3BOAUTEAN UCKAIOHEHA!

BBOA B SKCNAYATALUIO
1 2 3
- -
| T

BcTaBbTe KAPTY NAMATU MoakAlo4MTE KABEAb AUTUIA-UOHHBIA AKKYMYASITOP
Micro Memory B 60KoBOM rOAOBKM KOMeEPpbl 3apsxeH! MOHMUTOP roTos
pasbem. Mpu K MOHMUTOPY. K pabote. 3apaante
HEeoBX0AMMOCTH OKKYMYASTOP C MOMOLLLb
OTPOPMATUPYHTE KAPTY, Kkabeas USB-C m 3apsaHOro
CM. MHCTPYKLMIO MO YCTPOWMCTBA.
SKCMAYQTALMM.

BBOA B DKCMNAYATALUIO CBETOAUOAHOWU AAMIMBI
®AkKkyMyAsTOop (D E

YMAOTHUTEABHOE KOAbLLO
CHUMUTE U3OAILMOHHYIO AEHTY [He3A0 AAS 3apsaku - USB-C ‘

Hutb n 3AKPbITb MOAHOCTBIO (MAOTHO 3GKPYTUTL BUHT | BKAIOYEHHe/BbIKAIOYEHHEe: Yepes HUTKY n ‘

MHCTPYKLMA NO SKCNAYATALUU

O6was O AAS BKAIOYEHMUS UAM BbIKAIOYEHMS YASPXXMBATH HOXKATOM B
Hdpopmaums TeveHue 1,5 c.
[oBepHyTb M30BPaXKEHME HO MOHUTOPE Ha 180°.
BKAIOYMTb MAM BBIKAIOYMTb CBETOAMOAHYIO MOACBETKY KOMEPDI.
& PeryAMpoBKa pKOCTM MOHUTOPA, 3 CTEMEHM.
Pexxum HTOBbl NEPENTM B PEXMM 3AMUCU UAM MEPEKAIOYMUTLCS
cdoTo/BuAEO MEXAY PEXMMAMMU POTO/BUAEO, YAEPXKMBAMTE HAXKATOM B

TeyeHue 3 C.

MHAMKALLMA B BEPXHEN HYACTU AMCMAES: 3HAHOK PEXMMA
doTO/BMAECO, CTATYC AKKYMYAATOPA, KAPTA MAMATH, AQTA,
BOEMSA.

Kpatkoe HaxxaTue, 4ToBbl B COOTBETCTBYIOLLLEM PEXMME
CAEAQTb POTOrPAOUIO MAM 3AMYCTUTb U OCTAHOBUTH
BMAEO3AMUCH (BPEMS 3AMUCKU OTOBPCXKAETCSH B BEPXHEM
MPCABOM YTAY). PAMA OYAET MOMELLLEH B APXMB.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
Tel.: +43-6235-20335 - Fax: DW 35 - offic unpotec.com
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PoTo/BHACO EXA Haxkmute, 410661 TOCMOTPETL GOOTO/BUAEO.
Apxus
MHAMKALMS HO AMCIAEE
BBepxy: 3HQ4YOK dOOTO MAU BUAEO U KOAMHECTBO
BHM3y: BDEMEHHOS METKA — AQTA/BPEMS
(BpeMEHHYIO METKY MOXXHO BKAKOYMTH M BBIKAIOYMTH B
MEHIO).
BbiBGpaTth dOTO/BMAEO.
CAeBa BBEPXY: OTOBOPAXKEHME DAMAC C
M30BPCXKEHNEM NAK BUAEO
Beepxy cnpasa: oTobpaxeHne Homepa doTo/
BUMAEO
oK O] OT10BPAXKEHNE BUAEOTOANAQ: MPOUTPATH M
OCTQHOBMTb.
YAEPXMBATE HAXKATOM 3 C, YTOObI 30BEPLUMTE PABOTY
C APXMBOM M BEPHYTLCH B EPXKMM POTO/BUAEO.
YaaaeHue BbiBpaTth GOTO/BMAEO.
doTo/BuaAEeO [EM YAQAUTb OOTO/BUAEO.
B ApXUBE [ox o] BbIOpaTh — TekyLLLee dOOTO/BUAEO (YAQAUTb)
AW YAOAUTb BECb APXMB (YAQAMUTb BCE).
PoKo, 8TMeHI/ITb/BbII'IO/\HMTb.
TMEHUTb U BEPHYTbCS K APXMBY.
o PHY pxuBy
MeHio ey ] HaxkaTh AAS OTOBPAXKEHNS MEHIO.
HACTPOWKHU HaBuraums BBEPX MAM BHUS.
o< O] BbIBOP 1 BO3BPAT K MEHIO.
[meny] HOXKATb AAS BBIXOAQ M3 MEHIO.
Aata/ M3MEHUTb HOCTPOMKY.
BPEMS: HaxkaTb 1 mepent K CAeAYIOLLLEM HACTPOMKE.
[ok O COXpaHUTb.
BpemeHHas BbIOPATH BbikA OO /BkA M.
MEeTKQ:
A3bIK: BbiGop 13 17 A3bIKOB.
ABTO BbIKA.: ABTOMATUMHECKOE OTKAIOHEHME MOHUTOPA = BbIKA. /
10 MMH.
PopmaTn POPMATUPOBAHUE KAPTbI MAMSITH
pOBAHME BbI®pATh — BBIMOAHMUTE/OTMEHMTD.

KAPTbI MAMATA

Hactponku no
YMOAYQHUIO:

Bepcus:

Bce AGQHHbIE Ha KapTe BGYAYT YAQAEHbI!
COpOCUTb HO 30BOACKME HACTPOMKM.

Ne Bepcum NO: RC2.1

Bce 1306paKeHMs MPUBOASTCS TOABKO B KQYECTBE NPUMEPA. BO3MOXHbI U3MEHEHUS 1 ONEYATKM.

STRONGEST CABLE PULLING




PYCCKUM B7

RC2 Annna | Ne vz

WHCcneKuMoHHas kamepa 10m 10139

B doyTAipe 30m | 10140
50 m 10141

“anna | Ne vsa.

RC2 camera probe with cable

(1] (2)
KATYLLIKO B KOMMAEKTE @ 10m 20593
D12mm | A28 mm | IP 67 30 m 20560
BHYyTpeHHss pe3bba RTG @& 6 mm 50 m 20559
KaTtywka RC2 @ 20608
[Rechargeable LEDlomp ||
- flpKkas CBETOAMOAHASA AGMNA C 20485

J MNoapo6Hoe nobpaxeHue:

FHEe3A0 AAA 3apsaku USB-C

AKKYMYASITOPOM, 320 AM

2 x pe3pba RTG @ 6 mm

[HE3A0 AAS 3APAAKM OKKYMYASTOPA
USB-C

20606

Systemglider RC2
A 130 mm | W58 mm | B 53 mm
MNepeaHas pe3bba RTG @ 6 mm

|

I

Guiding head with frontthread | |

Pe3b6a RTG @ 6 mm | | 20460
| Flexible camera probe 0.8m | Aanha | Nevsa. |
D 9 MM aAa RC2 20481
300 000 nukceaen (720 x 576)
Yroa usobpakeHus 64°, IP 67
4 cseToanoaa

0,8 m

OCOBO TOHKUW @ 3.9 MM|

)

Flexible camera probe 1 m m
D 3,9 MM AAg RC2 Tm 20488
100 000 nmkceaen (320 x 240)
Yroa usobpaxkeHms 54°, IP 67
2 cseTtoaMoaQ

RC2 thread attachment | [ Newsa. |
A10T mm | W16 mm | B 19 mm 20607
MNepearss pe3sdba RTG @ 6 mm

l MicRO

Micro memory card 8 GB
C QAQNTEPOM AAS KAPT

20483

I )
e~

33

ife

Magnet fishing-set -
1,5-2,9 kr (aMameTp Tpy6bl 16 — 40 mm) ‘ 20475

Connection thread set

Pe3bba RTG @ 6 mm
(3 Wt = 1 BHYTPEHHSS, 1 HAPY>XHAS,
1 CroHHas ramka)

20484

Stainless steel fishing hook
Pe3bba RTG @ 6 mm

20261

Flexible attachment 12 cm -

BbICOKOKQYECTBEHHAS CTAAb,
pe3bba RTG @ 6 mm

20509

RUNPOTEC Functionglider I

pe3bba RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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® HANDHELDUR SKJAR LYSING

<
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Myndavél tengill

Hljédnemi

LED Rafhlada hledsluvoktun

Skjar (3.5 TFT LCD 16M color)
Endurstillingar-hnappur

USB-C Uttak

Rauf - Micro Memory Kort 8 GB

Kveiki- og slokkvitakki

SnUa mynd 180° / LED Myndavélaljos / Stjdrnun
Valmynd

Upptaka Mynd/Myndband

OK / Play

Li-lon Rafhlada18650 (Ending i stoédugri notkun allt ad 6 kist.)
Beltissmella

Myndavélahaus RC2 med sniru
ilengdum 10 m, 30 m eda 50 m med myndavélaspdlu

ED FYLGIHLUTUM

Leidarhaus med framproedi
Systemglider RC2

LED-Rafhlada-Hdatidnilampi 320 Lumen
(hladanlegt med Micro USB Hledsludds)

Hlif beygjanleg 12 cm

Vindunhlif RC2

Micro Memory Kort 8 GB / Straumbreytir
Drattarkrékur

USB snUru 1,5 m (Tengill: USB / Micro-USB)
USB Euro rafmagnstengi, 230 V

Segul dréttar bunadur

Tegniskrdfgangur Set, RTG @ 6 mm
(Blindskrufa, tengiskrdfgangur ytri, tengiskrdfgangur innri.
RUNPOTEC Kerfis-taska mad RC2 tdskuinnleggi

TAKNILEGAR UPPLYSINGAR

Skjar 3.5" TFT LCD Skjér 16 M color

Myndavélahaus 307.200 Pixlar (640 x 480)

Verndarflokkur IP 67 (Myndavélahaus og snura)

Myndband / Mynd Myndband: AVI / Mynd: JPG

Myndahorn 64 °

Fokusfiarlceegd 30 mm - 80 mm

Lysing 6 x LED (Innbyggt i myndavélahaus)

Tenging 230 V eda rafhlédu-rekstur (innbyggt i rafhlédu)

Tungumdl DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Allar myndir eru tdknmyndir. Breytingar og prentvillur eru éskildar.

STRONGEST CABLE PULLING




[SLENSKA B9

INNGANGUR

é Fyrirtcekid RUNPOTEX pakkar pér fyrir ad kaupa pessa RC2 skodunarmyn-
davél. bessar notkunarleidbeiningar veita upplysingar vardandi érugga
notkun & RC2 skodunarmyndavél. Lesa skal notkunarbceklinginn vandlega
fyrir notkun. Ef pU hefur spurningar vardéandi gangsetningu, uppsetningu,
dryggi og notkun eda bilanir & bunadinum geturdu leitad til séluadila eda
send RUNPOTEC fyrirspurn simleidis eda med télvupdsti. Tengilidaupplysin-
gar okkar ma finna & bls. 2.

A ORYGGISUPPLYSINGAR

Fyrlr notkun skal lesa éryggisupplysingar & vefsidunni www.runpotec.com.
RC2 skodunarmyndavél pjonar adalega til ad kanna og mynda byggin-
gahluti sem erfitt er ad komast ad ddruvisi eins og t.d. rérleidslur, holveggir,
loftrcestistokkar o.s.frv. Engin dbyrgd er tekin @ annarri notkun.

GANGSETNING

1 2 = 3

-
S (-
- BB

Sefja skal Micro Memory Tengja skal myndavélahaus-  Li-lon rafhladan er hladin!
Card kortid i hlidarraufina. andruna vid skjdinn. Hoegt er ad nota skjdinn
Ef porf er ad forsnida kortid umsvifalaust. Hiada skal
skal sj& notkunarleidbeinin- rafhléduna med USB-C hleds-
garnar. lusnluru og hledslumillistykki.

GANGSETNING LED LAMPA
@rathisau© H

O-hringur

Fiarlcegdu einangrunarstrimia Hledslutengi - USB-C
brdOurﬂIoko alveg (loka) Kveikt / slékkt: | gegnum brdén

NOTKUNARLEIDBEININGAR

Almennt 6 Haldid nidri i 1,5 Sek. til pess ad kveikja og slokkva.
O/A Snua skjidmynd um 180°.
Kveikja og sldkkva & Myndavéla LED-Ijosi.
6 Skjdrbirta er stillanleg i 3 prepum.
Mynd/myn- Halda skal takkanum nidri i 3 sekdndur til ad skipta { uppto-
davélahamur kuham, eda skipta & milli mynda-/ og myndatékuhams.
Skjdmynd uppi: Hamur Mynd / Myndband Tdkn,
rafhlédustada, minniskort, dagsetning, fimi.
Y18 stuttlega til bess ad taka mynd eda myndband i videi-
gandi ham og ljuka adgerd (upptdkutimi er syndur efst til
hoegri). Skrdinn er vistud i gagnageymsilu.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Mynd/ ox o] brystid & mynd/myndband til ad skoda
myndband SK& d birti
Gagnasafn omyn mng ) L
Uppi: Mynd eda myndband tdkn og fjoldi
Niodri: Timastimpill — Dags./Timi
(Timasstimpill | valmynd kveikja og slékkval).
Velja skal mynd/myndband
Vinstri uppi: Birting & mynd eda myndbandsskrd
Hcegri uppi: Birting & mynd / myndband nUmer
ok O] Birting myndbandsskrd: spila og stoppa
Yta i 3 sekUndur til bess ad ljuka gagnasafni og til ad
fara til baka & Mynd/myndbandaham.
Eyda mynd/ Velija mynd/myndband.
myndbandii  =m Eyda mynd/myndbandi.
gagnasafni Velja - NOverandi Mynd / Myndband (eyda)
eda eyda o6llu gagnsafninu (Eyda ollur).
ok O] Heetta vid / Framkvcema
Em Heetta vid og fara aftur i gagnasafn.
Valmynd menu] brystid & til ad syna valmyndina.
Stillingar . .
Farid upp eda nidur.
oko] Velja og fara aftur & valmynd.
veny] Y1i® 1il ad ljuka valmynd.
Dagsetning/ Breyta sfilingum.
Timi: prystid og skiptid & ncestu stillingu.
ok O] Vista.
Timastimpill: AFO/A® vela.
Tungumdl: Hcegt er ad velja 17 tungumdl.
Sjdalv. AF: Sjalfvirk slokkvun & skjd = Af/ 10 Min.
Forsnida Forsnida minniskort
minniskort: Velja - Framkvcema/Hcetta.
Ollum gégnum & minniskort verdur eyit!
Grunnstilling: Endursetja & verksmidjustillingar.
Utgdfa: Hugbunadur Utgdfunimer: RC2.1

Allar myndir eru tdknmyndir. Breytingar og prentvillur eru éskildar.

STRONGEST CABLE PULLING
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RC2 “lengd | Voru . |

Skodunarmyndavél 10m 10139

i kerfistésku 30m 10140
50 m 10141

RC2 camera probe with cable

!

Atridamynd: USB-C
- Hledsludos

&
sy

Y med myndavélaspolu @ 10m 20593
D12mm | L28mm | IP 67 30m 20560
Innri-skréfgangur RTG @ 6 mm 50 m 20559
Myndavélaspéla RC2 @ 20608
Rechargeable LeDlamp | Voru |

- LED-rafhl6du-Hatidnilampi 20485

320 Lumen

2 x skrufgangur RTG @ 6 mm

(1 x160réttur og 1 x I&gréttur)
USB-C-hledsludos f. rafhlédu

20606

Systemglider RC2
L130mm | B S8 mm | H 53 mm
Fram-Skrufgangur RTG @ 6 mm

|

Guiding head with frontthread | |
Skrofgangur RTG @ 6 mm ‘ ‘ 20460
Flexible camera probe 0,8 m m

@ 9 mm fyrir RUNPOCAM 20481
300.000 Pixlar (720 x 576)
64° Myndvinkill, IP 67
4 x LED (dimmanlegt)

AFAR MJOTT & 3,9 MM

)

Flexible camera probe 1 m m
@ 3,9 mm fyrir RC2 20488
100.000 Pixlar (320 x 240)
54° Myndvinkill, IP 67
2 x LED (dimmanlegt)

RC2 thread attachment | [vérune |
L10T mm | B16mm | H19 mm 20607
Fram-Skrofgangur RTG @ 6 mm

l MicRO

Micro memory card 8 GB

innheldur Korta millistykki 20483
'}m Magnet fishing-set I
b~
99 1,5-2,9 kg (rér-@ 16 — 40 mm) ‘ ‘ 20475
Connection thread set -
Skrofgangur RTG @ 6 mm 20484

ife

(8St.=1xInnri, 1 x Ytri,
1 x Blindskrufa)

Stainless steel fishing hook
Skrufgangur RTG @ 6 mm

20261

Flexible attachment 12 cm -

Edalstal, 20509

RUNPOTEC Functionglider I

Skrufgangur RTG @ 6 mm 20468
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® HANDHELD MONITORIAUS APRASYMAS

Kameros jungties kistukas

Mikrofonas

Akumuliatoriaus jkrovimo 3viesos diodas

Monitorius (3.5" TFT LCD 16M, spalvotas)

Atstatos mygtukas

USB-C isvestis

Slot — Micro Memory Card 8 GB

Jjungimo ir i§jungimo mygtukas

Paveikslélj pasukti 180° / Kameros 3viesos diodas / Navigavimas
Meniu

Nuotrauky / video jraSymas

OK / leisti

Lic¢io jony akumuliatorius 18650 (nuolatinis veikimas iki 6 val.)
Dirzo sagtis

Kameros galvuté RC2 su kabeliu

10 m, 30 m arba 50 milgis, jskaitant kameros rite

S

e

AITANT PRIEDUS

Kreipiamoji galvuté su priekiniu sriegiu
Systemglider RC2

Akumuliatoriné didelés galios $viesos diody lempa, 320 Lm
(ikraunama per Micro USB jkrovimo jungtj)

Sukamas priedas, 12 cm

Srieginis uzdedamas priedas RC2

Micro atminties kortelé, 8 GB / adapteris

Kablys

USB laidas 1,5 m (kiStukas: USB / Micro-USB)

USB Euro maitinimo kistukas, 230 V

Magnety rinkinys

Jungiamuyjy sriegiy komplektas, RTG @ 6 mm

(verzlé, iSorinis jungiamasis sriegis, vidinis jungiamasis sriegis)
RUNPOTEC sistemos lagaminas su RC2 lagamino jdéklu

= ~ = |-[zlol~l=lo] 0 =]

TECHNINIAI DUOMENYS

Monitorius 3.5" TFT LCD monitorius, 16 M, spalvotas

Kameros galvute 307 200 pikseliai (640 x 480)

Apsaugos klasé IP 67 (kameros galvute ir kabelis)

Vaizdo jrasai / nuotraukos | Vaizdo jrasai: AVI / nuotraukos: JPG

Vaizdo kampas 64°

Fokusavimo atstumas 30-80 mm

Apsvietimas 6 x Sviesos diodai (integruota kameros galvuté)

Jungtis 230 V arba akumuliatoriaus rezimas
(akumuliatorius pridedamas)

Kalbos DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK,
SLO, HR, TR

Visi paveiksléliai yra simboliniai vaizdai. Pasiliekama teisé keisti bei galimos spausdinimo klaidos.

STRONGEST CABLE PULLING
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. IZANGA

é Firma RUNPOTEC dékoja, kad pirkote RC2 apzitros kamera. Naudojimo
instrukcijoje pateikiaoma informacija apie saugy RC2 apziuros kamera
naudojimq. Prie§ pradédami eksploatuoti atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcijg. Jeigu Jums kyla klausimy dél eksploatacijos pradzios, montavi-
mo, saugos ir naudojimo arba sutrikimy, prekybininkai arba firma RUNPO-
TEC Jus mielai pakonsultuos telefoonu arba el. pastu. MUsy kontaktinius
duomenis rasite 2 psl.

A SAUGOS INFORMACUA
PrieS naudojimg perskaitykite www.runpotec.com pateiktq saugos
informacijq. RC2 apzitros kamera naudojama tik neprieinamy daliy apzitrai
ir patikrai, pvz., vamzdynams, sienoms su kiaurymemis, ventiliacijos angoms
ir t.1. Jeigu prietaisas naudojamas kitai paskir€iai, garantija nesuteikiamal!

NAUDOJIMO PRADZIA

1 2
F;-
"—-

Micro atminties kortele Kameros galvute Licio jony akumuliatorius
ikiskite j Sonine jungt]. Jeigu kabeliu sujunkite su ijkrautas! Nedelsiant jstatykite
bUtina, kortele suforma- monitoriumi. monitoriy. Akumuliatoriaus
tuokite, Zr. naudojimo jkrovimui naudokite USB-C
instrukcijg. kabelj ir jkrovimo adapter;.

NAUDOJIMO PRADIIA - LED-LEMPA

O-zZiedas

Nuimkite izoliacine juostele lkrovimo lizdas - USB-C
Sriegis EVisEkoi uzdarykite (sandariai prisukite) ljungti / iSjungti: Per sriegj n

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Bendroji 0 Laikykite nuspaude 1,5s, kad jjungtumete ir iSjungtumete.
informacija gy Monitorriaus vaizdg pasukite 180°.

Jjunkite ir i§junkite kameros Sviesos diodq.

Monitoriaus Sviesumg galima nustatyti 3 pakopomis.

Erx Laikykite nuspaude 3 s, kad pereituméte j jrasymo rezimg arba

Nuotrauky /
vaizdo jrady perjunkite nuotrauky / vaizdo jrady rezima.

Ekrano rodmuo virsuje: nuotrauky / vaizdo jrasy

simbolis, akumuliatoriaus bUsena, atminties kortele, data, laikas.
Trumpai paspauskite, kad atitinkamame rezime galétuméte
fotografuoti arba pradétiir baigti

vaizdo jrasq (jraso laikas rodomas virsuje desinéje). Data
saugoma archyve.

reZimas

;|
B
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Nuotraukos / EXA Paspauskite, kad pamatytuméte nuotraukas /
vaizdo jrasai vaizdo jrasus.
Archyvas
Ekrano rodmuo
VirSuje: nuotrauky arba vaizdo jrady simbolis ir skaicius
Apacioje: laiko Zyma — data / laikas
(laiko Zyma jjungiama ir iSjungiama meniu).
Pasirinkti nuotraukas / vaizdo jrasus.
VirSuje kairéje: nuotrauky arba vaizdo jrasy rodmuo
VirSuje desinéje: nuotrauky / vaizdo jrasy numerio
rodmuo
ox O] Vaizdo jraso rinkmenos rodmuo: rodyti ir stabdyti.
Laikykite nuspaude 3 s, kad baigtuméte archyvqg ir
grizuméte | nuotrauky / vaizdo jrasy rezimg.
Nuotrauky / Pasirinkti nuotraukas / vaizdo jrasus.
vaizdo jrasy  Em I$trinti nuotraukas / vaizdo jrasus.
frynimas ox O] Pasirinkti aktualias nuotraukas / vaizdo jrasus (istrinti)
archyve arba itrinti visg archyvq (istrinti viskq).
ok O] Nutraukti / atlikfi.
ey ] Nutraukti ir grizti j archyva.
Nustatymy ey ] Spausti, kad bUty jjungtas meniu rodymas.
meniu Naviguoti virsun ir apadion.
ok O Pasirinkti ir grizti | meniu.
[weny] Spausti, jeigu norite baigti meniu.
Data / Keisti nustatyma.
laikas: Spausti ir pereiti j kitg nustatymg.
ox O] I$saugoti.
Laiko Zyma: Pasirinkti 1SJ O / |J. &.
Kalba: Galimas pasirinkti is 17 kalby.
Automatinis Automatinis monitoriaus isjungimas = i§j. / 10 min
i5.:
Formatuoti Formatuofti atminties kortele
atminties Pasirinkti — aflikti / nutraukfti.
kortele: Atminties korteléje istrinami visi duomenys!
Pradinis nu- atstatyti gamyklinj nustatyma.
statymas:
Versija: Programinés jrangos versijos numeris: RC2.1

Visi paveiksléliai yra simboliniai vaizdai. Pasiliekama teisé keisti bei galimos spausdinimo klaidos.

STRONGEST CABLE PULLING
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frez g [Gaminysn,

ApZziUros kamera 10m 10139
sistemos lagamine 30m 10140
50 m 10141

RC2 camera probe with cable m

&
S

Detalus vaizdas: USB-C
ikrovimo jungtis

Y isk. kameros rité @ 10m 20593
@12mm | L28 mm | IP 67 30m 20560
vidinis sriegis RTG @ 6 mm 50 m 20559
Kameros rité RC2 & 20608
[Rechargeable LED lamp | Gaminys Nr]

- Akumuliatoriné didelés galios 20485

Sviesos diody lempa, 320 Lm

2 x sriegis RTG @ 6 mm (1x vertikalé,
1x horizontale) USB-C jkrovimo
jungtis akumuliatoriui

Systemglider RC2 | |Gaminys Nr.|
1130 mm | P58 mm | A 53 mm

20606
priekinis sriegis RTG @ 6 mm

|

Guiding head with front thread | |
Sriegis RTG @ 6 mm | 20460

Flexible camera probe 0,8 m m
@ 9 mm, skirta RC2 0.8m 20481
300 000 pikseliai (720 x 576)
64° vaizdo kampas, IP 67
4 x 3viesos diodai (pritemdomal)

YPAC SIAURA, @ 3.9 MM

)

Flexible camera probe 1 m m
@ 3,9 mm, skirfta RC2 20488
100 000 pikseliai (320 x 240)
54° vaizdo kampas, IP 67
2 x viesos diodai (pritemdomal)

RC2 thread attachment Gaminys Nr.
10T mm | P16mm | A19 mm 20607
priekinis sriegis RTG @ 6 mm

l MicRO

Micro memory card 8 GB

isk. korteliy adapteris 20483

,}’.h Magnet fishing-set -

b~

99 1,5-2,9 kg (vamdzio @ 16-40 mm]‘ ‘ 20475

Connection thread set -
‘ Sriegis RTG @ 6 mm 20484

| @ (3 vnt. = 1 x vidinis, 1 x iSorinis,

1 x verzlé)

Gaminys Nr.
20261

Stainless steel fishing hook
Sriegis RTG @ 6 mm

Flexible attachment 12 cm -

Nerudijantysis plienas,
Sriegis RTG @ 6 mm

20509

Sriegis RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC Functionglider -w

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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@ OPIS MONITORA HANDHELD
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Konektor kamery

Mikrofén

LED konftrola nabijania akumul&tora

Monitor (3.5" TFT LCD 16M color)

Tlacidlo Reset

USB-C vystup

Slot — Micro Memory Card 8 GB

Zapinaci a vypinaci gombik

Oftrocit obrdzok o 180° / LED svetlo kamery / Navigdcia
Menu

Z4znam fotografie/videa

OK/Play

Litium-idénovy akumuldtor 18650 (trvald prevédzka az do 6 hodin)
Svorka na opasok

Hlava kamery RC2 s kablom
v dizkach 10 m, 30 m alebo 50 m, vrét. cievky kamery

RATANE PRiSLUSENSTVA

Vodiaca hlava s prednym z&vitom
Systemglider RC2

LED-akumuldtorové vysoko vykonové cerpadlo, 320 lumenov
(moznost nabijania cez nabijaciu zdierku Micro USB)

Nadstavec ohybny 12 cm

Z&vitovy nadstavec RC 2

Micro Memory Card 8 GB / adaptér

Zachytny hdak

USB kdbel 1,5 m (konektor: USB / Micro-USB)

USB Euro z&stréka, 230 V

Magnetickd zdchytnd stprava

SUprava spojovacich zavitov, RTG @ 6 mm

(zaslepovacia skrutka, spojovaci zavit vonkaisi, spojovaci zavit vnitorny)
RUNPOTEC systémovy kufor s RC2 kufrovou viozkou

TECHNICKE UDAJE

Monitor 3.5" TFT LCD monitor 16 M color
Hlava kamery 307.200 pixelov (640 x 480)
Trieda ochrany IP 67 (hlava kamery a kdbel)

Video/Foto Video: AVI / Foto: JPG

Zorny uhol 64°

Ohniskovd 30 mm - 80 mm

vzdialenost

Osvetlenie 6 x LED (integrovany v hlave kamery)

Pripojka 230 V alebo akumuldtorovd prevédzka (obsiahnuty akumulétor)
Jazyky DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Vietky obrdzky sU symbolické fotografie. Zmeny a tlacové chyby vyhradené.

STRONGEST CABLE PULLING
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¥y UVOD

Firma RUNPOTEC dakuje za kUpu multifunkénej kamery RC2 kontrolné
kamera. Tento ndvod na pouZitie vds informuje o bezpecnom pouzivani
vé&sho RC2 kontrolnd kamera. Pred uvedenim do prevadzky si starostlivo
preéitajte ndvod na pouzivanie. Ak mate otdzky k uvedeniu do prevadz-
ky, montdzi, bezpe&nosti a pouizitiu alebo poruchdm, je védm telefonicky
alebo e-mailom k dispozicii zmluvny predajca alebo firma RUNPOTEC.
Nase kontaktné Udaje ndjdete na strane 2.

A BEZPECNOSTNE INFORMACIE
Pred pouzitim si precitajte bezpecnostné informécie na www.runpotec.com.
RC2 kontrolnd kamera slizi vyluéne na prieskum a indpekciu nepristup-
nych konstrukénych dielov, ako napr. potrubia, duté steny, vertra-
cie zariadenia atd. Pre kaidé iné pouZivanie bude ruéenie vyliéené!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1 2 = 3
>  ——
B2 I '

Micro Memory Card Kdabel hlavy kamery Litium-iénovy akumuldator

zasunte do bo¢ného slofu.  spojte s monitorom. je nabity! Monitor je mozné

Ak je to nutné, naformda- ihned poufZit. Nabijanie

tujte kartu, pozri ndvod na akumuldatora s nabijacim

obsluhu. k&blom USB-C a nabijacim
, adaptérom.

UVEDENIE LED LAMPY DO PREVADIZKY

(®HBatéria © E n

O-krdzok

Odstrante izolacny pds Nabijacia zdsuvka - USB-C
Vidkno E Uplne zatvorte (pevne zaskrutkujte) | Zapnutie/vypnutie: Prostrednictvom vidkna n

NAVOD NA OBSLUHU

Vieobecne 0 Na zapnutie a vypnutie podrzte 1,5 sek. stlacené.
Otocte obraz monitora o 180°.
Zapnite a vypnite LED-svetlo kamery.
Jas monitora prestavte v 3 stupnoch.
Rezim Na zmenu, resp. prepnutie do rezimu nahrdvania medzi
fotografie/ fotografiou/videom podrzte stlacené
videa 3 sekundy.
Zobrazenie displeja hore: Symbol rezimu fotografie/videa,
Stav batérie, Pamdatova karta, Datum, Cas.
Krétko stlacte, aby ste v zodpovedajicom reZzime zazna-
menali fotografiu, resp. spustili a ukondcili videozdznam (Eas
z&znamu sa zobrazi hore vpravo). SUbor sa uloZi v archive.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
Tel.: +43-6235-20335 - Fax: DW 35 - office@runpotec.com
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Automatické
vypnutie:

Formdtovanie
pamdatovy
karty:

Z&kladné
nastavenie:

Verzia:

Fotografia/ EXA Stlacte, aby ste si prezreli fotografie/vided.
video Zob . disolei
Archiv obrazenie na |spveJ| '
Hore: Symbol a pocet, fotografia alebo video
Dole: Datum/cas Casovej pecate
(Moznost vypnutia a zapnutia v menu Casovd pecat).
Zvolte fotografiu/video.
Vlavo hore: Zobrazenie suboru fotografie
alebo videa
Vpravo hore: Zobrazenie Cisla fotograsfie/videa
ox O] Zobrazenie sUboru videa: prehratie a zastavenie.
Na ukoncenie archivu a ndvrat spaf k rezimu
fotografie/videa stlacte na 3 sekundy.
Vymazanie Zvolte fotografiu/video.
fotografie/  pEm Vymazte fotografiu/video.
videa v ok o] Volba - Aktudina fotografia/video (vymazat)
archive alebo vymaite cely archiv (Vietko vymazat).
ok O Zrusit/Vykonat.
=M ZruSenie a ndvrat do archivu.
Menvu menu] Stlacit, aby sa zobrazilo menu.
Nastavenia Navigovat nahor a nadol.
ox O] Zvolit a vrdtit sa spaf k menu.
Em Stlacit, aby sa ukoncilo menu.
Ddatum/ Zmenit nastavenie.
Cas: Stlacit a zmenit na nasledujuce nastavenie.
oko] Ulozit.
Casovd Zvolit VYP O /ZAP M.
pecat:
Jazyk: Moznost zvolit zo 17 jazykov.

Automatické vypnutie monitora = Vyp / 10 min.

Formd&tovat pamdatovu kartu
Zvolit — Vykonat/Zrusit.
Vsetky Udaje na karte sa vymazi!

Vynulovat na nastavenie z vyroby.

Cislo verzie softvéru: RC2.1

Vietky obrdzky sU symbolické fotografie. Zmeny a tlacové chyby vyhradené.

STRONGEST CABLE PULLING
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&

!

Detailny obrdzok: USB-C
nabijacia zdierka

&
sy

RC2

“biika | vyr.c.

Kontrolné kamera 10 m 10139
v systémovom kufri 30m 10140
50 m 10141

RC2 camera probe with cable

vrdt. cievky kamery @ 10m 20593
@12mm | D28 mm | IP 67 30m 20560
vnutorny zavit RTG @ 6 mm 50 m 20559
Cievka kamery RC2 @ 20608
Rechargeable LeDlamp || Vir.&. |
LED-akumulatorové vysoko vyko- 20485

nové éerpadlo, 320 lumenov

2 x z&vit RTG @ 6 mm (1x vertikainy
a 1x horizontdlny) USB-C nabijacia
zdierka pre akumuldtor

20606

Systemglider RC2
D130 mm | $58 mm | V 53 mm
Celny zdvit RTG @ 6 mm

|

Guiding head with front thread I

Z6vit RTG @ 6 mm | 20460

Flexible camera probe 0,8 m m
@ 9 mm pre RC2 20481
300 000 pixelov (720 x 576)

64° zorny uhol, IP 67
4 x LED (stmievatelné)

EXTRA STIHLY & 3,9 MM

)

Flexible camera probe 1 m m
@ 3,9 mm pre RC2 20488
100 000 pixelov (320 x 240)
54° zorny uhol, IP 67
2 x LED (stmievatelné)

RC2 thread attachment [ wyre |
D10Tmm [ S1é6mm | V19 mm 20607
celny z&vit RTG @ 6 mm

l MicRO

Micro memory card 8 GB

vrat. hrdn adaptéra 20483
,}’.h Magnet fishing-set -
b~
99 1,5-2,9 kg (D rdry 16 — 40 mm) 20475
Connection thread set -
Z&vit RTG @ 6 mm 20484

ife

(3 ks =1xvnutri, 1 x vonku,
1 x zaslepovacia skrutka)

Stainless steel fishing hook
Z&vit RTG @ 6 mm

20261

Flexible attachment 12 cm -

Uslachtilé ocel,
Z&vit RTG @ 6 mm

20509

RUNPOTEC Functionglider I

Z&vit RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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@ OPIS ROCNEGA MONITORJA
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Prikljucni konektor za kamero

Mikrofon

LED lucka za nadzor napolnjenosti akumulatorja
Monitor (3.5" TFT LCD 16M color)

Gumb za ponastavitev

Izhod USB-C

ReZa za pomnilnisko kartico Micro Memory Card 8 GB
Gumb za vklop in izklop

Zasuk slike za 180 / LED lu¢ka kamere / krmarjenje
Meni

Posnetek foto/video

OK / Play

Litij-ionski akumulator 18650 (neprekinjeno delovanje 6 ur)
Sponka za trak

Glava kamere RC2 s kablom dolzin 10 m, 30 m ali 50 m vklj. z navijalnim
kolutom za kamero

LOZENA OPREMA

Vodilna glava s sprednjim navojem
Systemglider RC2

LED akumulatorska zmogljiva svetilka 320 Lumnov
(polnjenje prek polnilnega konektorja Micro USB)

Fleksibilni nastavek 12 cm

Navojni nastavek RC2

Kartica Micro Memory Card 8 GB / adapter
Nosilna kljuka

USB kabel 1,5 m (konektor USB / Micro USB)
USB vti¢ Euro, 230 V

Magnetni nosilni komplet

Kpl. navojnih spojnikov, RTG @ 6 mm
(slepi vijak, spojni zunanji navoj, spojni notranji navoj)
RUNPOTEC sistemski kov&ek z viozkom za koveek RC2

TEHNICNI PODATKI

Zaslon 3.5" TFT LCD Monitor 16 M color

Glava kamere 307.200 pikslov (640 x 480)

Razred zascite IP 67 (glava kamere in kabel)

Video / foto Video: AVI / foto: JPG

Kot posnetka 64 °

Goris¢narazdalja = 30 mm -80 mm

Osvetlitev 6 x LED (infegrirano v glavo kamere)

Prikljucek 230 V ali akumulatorsko delovanje (akumulator prilozen)
Jeziki DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Vse slike so simbolic¢ne fotografije Za tiskarske napake ne odgovarjamo.

STRONGEST CABLE PULLING
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uvoD

Proizvajalec RUNPOTEC se vam zahvaljuje za nakup vecfunkcijske kamere
RC2 pregledovalna kamera. To navodilo za uporabo vsebuje informacije
o varni uporabi vase kamere RC2 pregledovalna kamera. Pred prvo upo-
rabo temeljito preberite to navodilo za uporabo. Ce imate vprasanja gle-
de zagona, montaze, varnosti, nacina uporabe ali motenj, je za odgovore
na voljo vas frgovec ali podjetie RUNPOTEC prek telefonske linije oziroma

elektronske poste. Nase kontaktne podatke boste nasli na strani 2.

A VARNOSTNI NAPOTKI
Pred prvo uporabo preberite varnostne napotke na spletni  strani
www.runpotec.com. Kamera RC2 pregledovalna kamera je predvidena
izklju¢no za preverjanje in pregledovanje nedostopnih gradbenih elementov,
kot so npr. cevovodi, votle stene, prezracevalne naprave, itd.. Za kakrsenkoli
drugacen nacin uporabe proizvajalec ne more prevzeti odgovornosti!

Kartico Micro Memory Kabel glave kamere Litij-ionski akumulator je
vstavite v stransko rezo. povezite z monitorjem. napolnjen! Monitor lahko
Po potrebi formatirajte nemudoma uporabljate.
kartico, glejte Navodilo za Akumulator napolnite s
delovanje. polnilnim kablom USB-C in

polnilnim adapterjem.

ZAGON LED SVETILKE
®baterijo® E

‘ Odstranite izolacijske frakove Vti¢nica za polnjenje - USB-C
| Nit B Popolnoma zaprite (tesno privite) Vklop/izklop: Preko niti [l

NAVODILO ZA DELOVANJE
Za vklop in izklop drZite pritisnjeno 1,5 sekunde.

Splosno
YN Lasuk slike na zaslonu za 180 °.

Ema Vklop in izklop LED diode kamere.

6 3-stopenjska nastavitev svetlosti na zaslonu.

Foto/video Za preklop v snemalni nacin delovanja oz. za preklop med foto in
video nac¢inoma delovanja drzite pritisnjeno 3 sek.
Prikaz na zaslonu zgoraj: simbol za foto/video nacin delovanja,
stanje akumulatorja, pomnilniska kartica, datum in ura.

Na kratko pritisnite za fotografiranje v ustreznem nacinu delovan-
ja oz. za zacetek in zakljucek video snemanja (Cas snemanja je
prikazan zgoraj desno). Datoteka se shrani v arhivu.

nacin
delovanja

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Foto/video EXA Pritisnite za ogled fotografij / video posnetkov.
arhiv .
Prikaz na zaslonu
Zgoraj: simbol za foto ali video in stevilo
Spodaj: casovna oznaka — datum in ura
(€asovno oznako je v meniju mogoce vklopiti ali
izklopiti).
Izberite foto/video.
Levo zgoraj: prikaz foto ali video datoteke
Desno zgoraj: prikaz foto ali video Stevilke
ox O] Prikaz video datoteke: predvajanje in ustavitev
Za zakljucek delovanja arhiva in za vrnitev v nacin
delovanja foto/video pritisnite za 3 sekunde.
Brisanje Izberite foto/video.
foto/video v | rEm Izbrisite fotografije / video posnetke.
arhivu ok 0| IZberite — izbrisi aktualno fotografijo ali video posne-
tek oziroma izbrisi celoten arhiv (izbrisi vse).
ok O] Preklic/izvedba.
=M Preklic in vrnitev v arhiv.
Menijske =m Pritisnite za prikaz menija.
nastavitve Krmarjenje navzdol in navzgor.
o< O] Izbira in vrnitev v meni.
mEny | Pritisnite za zakljuCek menija.
Datum/ Sprememba nastavitev.
ura: Pritisnite in preklopite na naslednjo nastavitev.
o O] Shranite.
Casovna Izberite VKLOP O /IZKLOP ™
oznaka:
Jezik: Na voljo je 17 jezikov.
Aviomaftski Avtomatski izklop monitorja
izklop: izklop / 10 minut.
Formatiranje Formatirajte kartico
kartice: Izbira — izvedba/preklic.
Vsi podatki na kartici se izbrisejo!
Osnhovna Ponastavitev na tovarniske nastavitve.
nastavitev:
Verzija: Verzija programske opreme: RC2.1

STRONGEST CABLE PULLING
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@
Slika detajla: USB-C kon-
taktna pusa za polnjenje

&
s

(RC2 ________________Dolzina 3t art |

Pregledovalna kamera 10m 10139
v sistemskem kovcku 30m 10140
50 m 10141

RC2 camera probe with cable mm

VKlj. z navijalnim kolutom za kamero 10m 20593
@12mm | L28mm | IP 67 30 m 20560
notranji navoj RTG @ 6 mm 50 m 20559
Navijalni kolut za kamero RC2 @ 20608

Rechargeable LED lamp -m

LED akumulatorska zmogljva 20485
svetilka 320 Lumnov

2 xNnavoj RTG @ 6 mm (1 x navpicno
in 1 x vodoravno) Kontakina pusa
USB-C za polnjenje akumulatorja

Systemglider RC2 TS
D130 mm | $58 mm | V 53 mm 20606
sprednji navoj RTG @ 6 mm
=2 Guiding head with frontthread | |
"”b—"‘ Navoj RTG @ 6 mm | | 20460
Flexible camera probe 0,8 m mm

@ 9 mm za RC2

300.000 pikslov (720 x 576)
64° kot posnetka, IP 67

4 x LED (moznost zatemnitve)

20481

ZELO VITKO & 3,9 MM

)

Flexible camera probe 1 m m
@ 3,9 mm za RC2
100.000 pikslov (320 x 240)
54° kot posnetka, IP 67
2 x LED (moznost zatemnitve)

20488

RC2 thread attachment I
D10Tmm [ S1é6mm | V19 mm
sprednji navoj RTG @ 6 mm

20607

l MicRO

Micro memory card 8 GB

vklj. z adapterjem za kartice 20483
,}’.h Magnet fishing-set -
b~
99 1,5-2,9 kg (@ cevi 16 - 40 mm) ‘ ‘ 20475
Connection thread set -
Navoj RTG @ 6 mm 20484

ife

(3 kosi = 1 x notranji, 1 x zunaniji,
1 x slepi vijak)

Stainless steel fishing hook
Navoj RTG @ 6 mm

20261

Flexible attachment 12 cm -

Nerjavno jeklo,
Navoj RTG @ 6 mm

20509

RUNPOTEC system-case -

Navoj RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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@ ru&Ni MONITOR - OPIS

Spojni utika¢ kamere

Mikrofon

LED indikator napunjenosti baterije

Monitor (3,5 TFT LCD 16M color)

Gumb za resetiranje

USB-C izlaz

Utor - Micro Memory Card 8 GB

Gumb za ukljucivanje i iskljucivanje

Okretanje slike za 180° / LED svjetlo kamere / Navigacija
Izbornik

Snimanje fotografija/videozapisa

OK / Play

Li-ionska baterija 18650 (vrijeme rada do 6 sati)
Spojnica za pojas

Glava kamere RC2 s kabelom

U duljinama od 10 m, 30 m ili 50 m s uklj. kalemom kamere

KLJUCENI PRIBOR

Vodeca glava s prednjim navojem
Systemglider RC2

Baterijska LED svjetilika velike snage od 320 lumena
(punjiva putem Micro USB uti€nice za punjenje)

Savitljivi nastavak 12 cm

Navojni nastavak RC 2

Micro Memory Card 8 GB / adapter

Kuka za vjesanje

USB kabel 1,5m (utikac: USB / Micro-USB)

USB Euro utikag, 230 V

Komplet magnetskinh prihvatnika

Komplet spojnih navoja, RTG @ 6 mm

(slijepi vijak, vanjski spojni navoj, unutarniji spojni navoj)
Kutija za RUNPOTEC sustav s RC2 umetkom za kutiju

c

z| ~ |-|-]zlol~l=lo] 0 =]»]

TEHNICKI PODACI

Monitor 3,5" TFT LCD Monitor 16 M color

Glava kamere 307.200 piksela (640 x 480)

Stupanj zastite IP 67 (glava kamere i kabel)

Videozapis/ Videozapis: AVI / fotografija: JPG

fotografija

Slijepi kut 64°

Udaljenost Zarista = 30 mm - 80 mm

Osvijetlienje 6 x LED (integrirani u glavu kamere)

Prikljucak 230 V ili baterijski nacin rada (baterija u opsegu isporuke)
Jezici DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

Sve su ilustracije simboli¢ne. Pridrzavamo pravo na izmjene i tiskarske pogreske.

STRONGEST CABLE PULLING
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A\

uvoD

Tvrtka RUNPOTEC zahvaljuje na kupnji RC2 kamera za pregled
visefunkcijske kamere. U ovim uputama za uporabu sadrzane su oba-
vijesti o sigurnoj uporabi Vase kamere RC2 kamera za pregled. Pazljivo
procitajte upute za uporabu prije stavljanja v uporabu. Ako imate pitanja
o stavljanju u uporabu, montazi, sigurnosti i primjeni il smetnjama, na ras-
polaganju Vam je nas ugovorni trgovac ili tvrtka RUNPOTEC putem telefo-
na ili e-poste. Nase kontakt podatke pronaci c¢ete na 2. stranici.

SIGURNOSNE OBAVIJESTI

Prije uporabe procitajte sigurnosne informacije na www.runpotec.com.
RC2 kamera za pregled namijenjen je iskljuCivo istrazivanju i pregledu
nedostupnih komponenata, kao npr. cjevovoda, Supljih zidova, ventila-
cijskin sustava itd. Iskljuéena je odgovornost za svaku drugu primjenu!

STAVLJANJE U UPORABU

1 2 = 3
g—  ——
B2 ! '

Micro Memory Card Kabel glave kamere Li-ionska baterija je napun-

gurnite u bocni utor. Ako spojite s monitorom. jena! Monitor se odmah

je potrebno, formatirajte moze koristiti. Napunite ba-

karticu - pogledajte upute terijlu pomocu USB-C kabela

za rukovanje. za punjenje i adaptera za
punjenje.

STAVLJIANJE U UPORABU - LED LAMPA

®baterija® E

o-prsten

Uklonite izolacijske trake Uti€nica za punjenje - USB-C ‘

Nit ﬂpo’rpuno zatvoriti (zatvoriti) Uklju€ivanje/iskljucivanje: preko novog

UPUTE ZA RUKOVANJE

Opéenito & Drzafi pritisnutim 1,5 sekunde za ukljuCivanje i iskljucivanje.

Okretanje slike monitora za 180°.

Promjena svjetline u 3 stupnja.

Foto/Video
nacin rada

UkljuCivanje i iskljuCivanje LED svjetla kamere.

Drzati pritisnutim 3 sekunde za prebacivanje u nacin snimanja,
odn. prebacivanje izmedu Foto/Video nacina rada.

Prikaz na gornjem dijelu zaslona: simbol Foto/Video nacina rada,
status baterije, memorijska kartica, datum, vrijeme.

Kratko pritisnite kako biste u odgovaraju¢em nacinu rada snimili
fotografiju, odn. zapoceli i zavrsili snimanje video zapisa (vrijeme
snimanja prikazuje se gore desno). Datoteka se pohranjuje u
arhivu.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Foto/Video EXA Pritisnite kako biste vidjeli fotografije/videozapise.
Arhiva .
Prikaz na zaslonu
Gore: simbol i broj fotografije ili videozapisa
Dolje: vremenska oznaka - datum/vrijeme
(Vremenska oznaka moze se u izborniku iskljuciti i
ukljuciti).
Odabir izmedu fotografije/videozapisa.
Gore lijevo: prikaz datoteke s fotografijom ili vi-
deozapisom
Gore desno: prikaz broja fotografije/videozapisa
ok O Prikaz datoteke videozapisa:
reprodukcija i zaustavljanje.
Pritisnuti 3 sekunde za izlazak iz arhive i vracanje na
Foto/Video nacin rada.
Brisanje Odabir fotografije/videozapisa.
fotografije/  mEm Brisanje fotografiie/videozapisa.
videozapisa Odabir - aktualna fotografija/videozapis (Izbrisi)
u arhivi ili brisanje cijele arhive (Izbrisi sve).
o< O] Odustani/izvrsi.
=M Odustani i vrati se u arhivu.
Postavke =m Pritisnuti za prikaz izbornika.
izbornika Kretanje prema gore i prema dolje.
ok 0] Odabir i vrac¢anje na izbornik.
=T Pritisnuti za izlaz iz izbornika.
Datum/ Promjena postavki.
vrijeme: Pritisnuti i prebaciti na sliedecu postavku.
ok O] Spremiti.
Vremenska Odabir UKLJ. O /ISKLJ. M.
oznaka:
Jezik: Moguénost odabira izmedu 17 jezika.
Auto isklj.: Automatsko iskljucivanje monitora = isklj. / 10 min.
Formatiranje Formatiranje memorijske kartice
memorijske Odabir — izvrsi/odustani.
kartice: Svi podaci na memorijske kartici se brisu!
Osnovna Vracanje na tvornic¢ke postavke.
postavka:
Verzija: Broj verzije softvera: RC2.1

Sve su ilustracije simboli¢ne. Pridrzavamo pravo na izmjene i tiskarske pogreske.

STRONGEST CABLE PULLING
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(Rc2 _______________ Duliina Brar |

Kamera za pregled 10m 10139
U kutiji za sustav 30m 10140
50 m 10141

RC2 camera probe with cable mm

uklj. kalem kamere @ 10m 20593
@ 12mm | D28 mm | IP 67 30 m 20560
unutarnji navoj RTG @ 6 mm 50 m 20559
Kalem kamere RC2 & 20608

@
Slika detalja: USB-C
uti€nica za punjenje

&
S

Rechargeable LED lomp || br.arl.
Baterijska LED svjetiljka velike 20485
snage od 320 lumena

2 xnavoj RTG @ 6 mm (1x okomiti
i 1x vodoravni) USB-C uti¢nica za
punjenje baterije

Systemgiider oo |
D130 mm | $58 mm | V 53 mm 20606
prednji navoj RTG @ 6 mm
=2 Guiding head with frontthread | |
"”b—"‘ Navoj RTG @ 6 mm | | 20460
Flexible camera probe 0,8 m mm

@ 9 mm za RC2

300.000 piksela (720 x 576)

64° slijepi kut, IP 67

4 x LED (mogucnost prigusavanja)

0,8 m | 20481

|ZRAZITO TANAK & 3.9 MM

)

Flexible camera probe 1 m
@ 3,9 mm za RC2
100.000 piksela (320 x 240)
54° slijepi kut, IP 67
2 x LED (mogucnost prigusavanja)

20488

RC2 thread attachment ]
D10Tmm [ S1é6mm | V19 mm
prednji navoj RTG @ 6 mm

20607

l MicRO

Micro memory card 8 GB
uklj. adapter za kartice

20483

I )
e~

33

Magnet fishing-set
1,.5-2,9 kg (cijev @ 16 — 40 mm)

ife

I
‘ 20475
I

Connection thread set

Navoj RTG @ 6 mm 20484
(3 kom. =1 x unutarniji, 1 x vanjski,

1 x sljepi vijak)

Stainless steel fishing hook
Navoj RTG @ 6 mm

20261

Flexible attachment 12 cm -

Nehrdajudéi celik,
Navoj RTG @ 6 mm

20509

RUNPOTEC Functionglider I

Navoj RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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® EL TERMINAL - TANIMLAMA

Kamera baglant fisi

Mikrofon

AkU sarj kontrol LED'i

Ekran (3,5 TFT LCD 16M color)

Reset tusu

USB-C cikis!

8 GB Micro Memory Card igin hafiza karti slotu
Acma / kapama tusu

Ekrani 180° déndur / LED kamera 1s1g1 / Navigasyon
MenuU

Resim / video kaydi

OK / Oynat

Li-lon akU 18650 (6 saat kadar surekli kullanim)
Kemer klipsi

RC2 kamera baslidi ve kablo;
kablo uzunluklar 10 m, 30 m veya 50 m, kamera makarasi dahil

>
=
%)
m
o
c
>
>
O
>
T
=

Kilavuz kafa 6n disli

Systemglider RC2

AKUIU yUksek performansli LED feneri (320 Lumen)
(Micro USB sarj girisinde sarj edilebilir)
BUkUlebilir ug, 12 cm

Disli ug¢ RC 2

Micro Memory Card 8 GB / adaptéri
Baglama kancasi

USB kablosu 1,5 m (Fis: USB / Micro USB)
USB Euro elektrik fisi, 230 V

Miknatisl baglama seti

Baglanti vida seti, RTG @ 6 mm
(Cift uclu disli civata, baglanti vidasi, baglanti uzatma somunu)

RUNPOTEC RC2 organizerli sistem ¢cantasi

z| ~ |-|-]zlol~l=lo] 0 =]»]

TEKNIK OZELLIKLER

Ekran 3,5 TFT LCD 16 M color

Kamera bashgi 307.200 piksel (640 x 480)

Koruma sinifi IP 67 (Kamera bashdr ve kablo)

Video / Resim Video: AVI / Resim: JPG

GorUs acisi 64°

Fokus mesafesi 30 mm - 80 mm

Isiklandirma 6 x LED (kamera bashigina entegre edilmistir)

Baglanti 230 V veya akU modu (akU teslimat kapsaminda)

Diller DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, I, PL, CS, HU, RU, IS, LT, SK, SLO, HR, TR

BUtUN resimler temisilidir. Degisiklik hakki saklidir. Baski hatalarindan dolayr sorumluluk kabul edilmez.

STRONGEST CABLE PULLING
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GIRI

&‘ RUNP%)TEC sirketi RC2 muayene kamerasi ¢ok fonksiyonlu kamerayi satin
aldiginiz igin tesekkur eder. Bu kullanim kilavuzu RC2 muayene kamerasi 'ni-
zin gUvenli kullanimiyla ilgili bilgiler iceektedir Kullanim 6ncesinde kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun. Devreye alma, montaj, givenlik ve uygu-
lama veya arizalarla ilgili sorulariniz varsa 1Gtfen yefkili bayinizle veya RUN-
POTEC ile telefon veya e-posta yoluyla irtibata gecin. Irtibat bilgilerimiz icin
bkz. sayfa 2.

A GUVENLIK BILGILERI

Kullanimdan énce www.runpotec.com sayfasinda bulunan givenlik bilgi-
lerini okuyun. RC2 muayene kamerasi sadece boru hatlar, i¢i bos duvarlar,
havalandirma sistemleri vb. gibi ulasilamaz bilesenlerin kesfedilmesi ve kon-
trol edilmesi icin tasarlanmistir. Kullanim amacinin disinda her tirlo kullanim
icin mesuliyet kabul edilmez.

DEVREYE ALINMA

1 2 = 3

<
- -
-3

Micro Memory Card't yan Kamera Baslik Kablo Li-lon aki sarj edilmistir!
taraftaki slota takin. Gere- ekrana baglayin. Ekran hemen kullanima hazir.
kirse hafiza karti formatlayin; AkUyU USB-C sarj kablosu ve
bkz. kullanim kilavuzu. sarj adaptoérd ile sarj edin.

DEVREYE ALINM - LED-LAMBA
®r ©oHA

Yalitim seritlerini cikarn Sarj soketi - USB-C
Konu Etomomen kapatmak (kapatmak) A¢ma/kapama: iplik Uzerinden n

KULLANIM KILAVUZU

Genel Bilgiler M

AcIp kapamak igin 1,5 sn. basili tutun.

O/A Ekran gérintUsund 180° dondirmek igin.
/v Kamera LED fenerini agip kapatmak igin.
6} Ekran parlakligini 3 kademede ayarlamak icin.
Resim/Video Kayit moduna gegmek icin ya da resim/video modu

arasinda gegis yapmak igin 3 saniye basili futun.
Ekranin Ust bdlOmU: Resim/video modu sembolU, aki duru-
mu, hafiza kart, tarih, saat.

modu

ilgili modun icinde bir resim cekmek ya da video kaydini
baslatip bitirmek igin kisaca basin (kayit stresi ekranin sag Ust
bdlUmUnde gdrintUlenir). Dosya arsivde depolanrr.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
Tel.: +43-6235-20335 - Fax: DW 35 - office@runpotec.com
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Resim/Video EXA Resimler/videolarn gérintilemek icin basin.
Arsiv
Ekran
Ust blum: Resim veya video semboll ve sayisi
Alt b&Iim: Zaman damgasi — Tarih/saat
(Zaman damgasi menude aclilip kapatilabilir).
Resim/videoyu seg.
Sol Ust bdlimde: Resim veya video dosyasinin
gorinttlenmesi
Sag Ust bélimde: Resim/video numarasi
ox O] Video dosyasi ekrani: oynatma ve durdurma.
Arsivi kapatmak ve resim/video moduna dénmek
icin 3 saniye basili futun.
Resim/video Resim/videoyu seg.
arsivden [EM Resimler/videolari sil.
silmek ok O] Secim — Secilen resmi/videoyu (Sil)
veya bUtin arsivi simek (Hepsini sil).
oK O] iptal/Tamamia.
[Em iptal edip arsive don.
Ayarlar =m MenUyU gérintilemek igin basin.
Menisi Yukar ve asagi kaydir.
ok O] Se¢ ve menUye geri don.
mEm MenUyU sonlandirmak icin basin.
Tarih/ Ayar degistir.
saaft: Basin ve bir sonraki ayara gegin.
ok O Kaydet.
Zaman KAPALI O /ACIK M  secin.
damgasi:
Dil: 17 dil secilebilir.
Otomatik Otomatik ekran kapama = Kapali / 10 dk.
kapama:
Kartini for- Hafiza kartini formatla
matlamak: Sec — Tamamla/iptal.
Kartindaki biitin veriler silinecek!
Temel ayar: Fabrika ayarlarina dén.
Versiyon: Yazilim versiyon numarasi: RC2.1

BUtUN resimler temisilidir. Degisiklik hakki saklidir. Baski hatalarindan dolayr sorumluluk kabul edilmez.

STRONGEST CABLE PULLING
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@ @
J Detay resmi:
USB-C sarj girisi

(RC2____________Uzuniuk Urin No |

Muayene kamerasi 10m 10139
Sistem ¢antasinda 30 m 10140
50 m 10141

RC2 camera probe with cable mm

Kamera makarasi dahil @ 10m 20593

S 12mm | U28mm | IP 67 30 m 20560

ic vida disli RTG @ 6 mm 50 m 20559

Kamera makarasi RC2 @ 20608
[Rechargeable LEDlomp | |

AkUIU yiksek performansh LED 20485

feneri (320 Lumen)

2 x vida disi RTG @ 6 mm
(1 x dikey ve 1 x yatay)
AkU icin USB-C sarj girisi

Systemglider RC2

U130 mm | G58 mm | Y 53 mm
o6n vida disi RTG @ 6 mm

20606

|

Guiding head with front thread
Vida disi RTG @ 6 mm |

| 20460

Flexible camera probe 0,8 m
RC2icin @ 9 mm
300.000 piksel (720 x 576)
GorUs agis 64°, IP 67
4 x LED

0.8m | 20481

OK INCE @ 3,9 MM

M

Flexible camera probe 1 m
RC2igin @ 3,9 mm
100.000 piksel (320 x 240)
Gorus agisi 54°, IP 67
2 x LED

20488

RC2 thread attachment | |UrinNo.|

U1otmm | G16mm | Y 19 mm 20607
6n vida disi RTG @ 6 mm

l MicRO

Micro memory card 8 GB

ife

Kart adaptérd dahil 20483
,}’.h Magnet fishing-set -
9; 1,5-2,9 kg (boru @ 16 — 40 mm) ‘ ‘ 20475

Connection thread set -

Vida disi RTG @ 6 mm 20484

(3 adet = 1 xi¢ vida disli, 1 x dis
vida digli, 1 x Gift uglu disli civatal)

Stainless steel fishing hook
Vida disi RTG @ 6 mm

20261

Flexible attachment 12 cm -

Paslanmaz celik,
vida disi RTG @ 6 mm

20509

RUNPOTEC Functionglider I

vida disi RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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ONMUCAHUE HA NOPTATUBEH MOHUTOP

CBbpP3BALLL LLLEKEP HO KAMepPaTa

MukpodooH

LED KOHTPOA HO 3APEXACHETO HO AKYMYAQTOPHATA Batepus
MoHwuTop (3,5 TFT LCD 16M upsTa)

BYTOH 30 HyAMpaHe

M3xoaeH nopt USB-C

CAOT 30 MMKPO KapTa namert 8 GB

BYyTOH 30 BKAIOYBOHE U M3KAIOYBAHE

30BbPTAHE HA KAPTUHATA Ha 180° / LED CBETAMHO HO KOMEPATA / HOBMIaLLMA
MeHio

3anMCBAHE HO CHUMKO/BMAEO

OK / Bb3npowussexaaHe

AUTUEBO-MOHHA AOKYMYAQTOPHA B6aTepus 18650 (MPOABAXKMUTEAHOCT HO
pabota A0 6 4aca)

CKOBA 3A KOAAH

AaBa HO kamepa RC2 ¢ kabea
B AbAXMHM 10 m, 30 m mam 50 m BKA. MOKAPQ 3a KaMmepa

AKOYUTEAHO NPUHAAAEXHOCTHU
BoaeLLa rAcBa € NpeaHa pe3da
Systemglider RC2

Apka LED Aamna ¢ akymyAaatopHa 6atepums 320 AymeHa
(Bb3MOXKHOCT 30 3apexAaHe Ypes rHe3ao USB)

[bBKOBQ HOCTOBKA 12 cm

Hacraska ¢ pesda RC 2

Mukpo kapta namet 8 GB / SD aaantep
Kyka

USB kabena 1,5m (wekepu: USB / Micro-USB)
USB Liencea espo, 230 V

KomMnAaekT marHmtm

KomnaekT npexoaruum ¢ pesda, RTG @ 6 mm
(FAYX BMHT, BbHLLHO CbEAMHUTEAHO Pe30a, BbTPELLHA CbeAUHUTEAHO pe3ba)

Kydoap 3a cuctemara RUNPOTEC ¢ Baoxka RC2

= EEREEEROREREE0R
= ~N

=z ~ |-|-[zlol~l=o] o [=]>]

TEXHUHECKU AAHHU

MoHuTOpP 3.5" TFT LCD moHutop 16 M uBata

IAaBa Ha kamepatd 307 200 nukceaa (640 x 480)

Kaac Ha 3awmnTa IP 67 (rAaBa Ha kKamepaTa u kaGea)

Buaeo / doto Buaeo: AVI / dpoto: JPG

brva Ha 64°

n3obpakeHMeTo

POKYCHO 30 mm - 80 mm

pa3CcTosHME

OcseTAeHue 6 x LED (BrpaAeHM B rACBATA HO KameparTa)
3axpaHBaHE 230 V 1AM OT OKYMYAQTOPHA Batepus (MpUAOKeHa

AKYMYAQTOPHA BaTtepus)

DE, EN, FR, ES, PT, IT, NL, DA, SE, NO, FI, PL, CS§, HU, RU, I§, LT, SK, SLO,

E3mum HR. TR

Bcumykm dourypm ¢ CUMBOAMYHM choTorpadbmm. 3anassBame Cu NPABOTO 3a

STRONGEST CABLE PULLING
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BbBEAEHME

Pupma RUNPOTEC Bu BAaroaapm 30 30KYMNyBAHETO Ha
MHOTOYHKLMOHAAHATG Kamepa RC2 kamepa 30 nposepka. Tosa
PBKOBOACTBO 3a ynoTtpeba Bu mHdopmumpa 3a 6eszonacHaTa ynotpeda
Ha RC2 kamepa 3a nposepka. MpoyeTrete BHUMATEAHO PBKOBOACTBOTO 3Q
ynoTtpeba npeAr MyCKAHETO B EKCMAOQTALMA. B CAy4aM HO Bb3HWMKBAHE HA
BbMPOCK OTHOCHO MYCKAHETO B EKCMAOATALLMSA, , MOHTOXKA, 6€30MaCHOCTTA
M U3MOA3BAHETO WAM MPU HEUMPOABHOCTM Ce€ OOPBLLAMTE KbM BaLums
TbPIOBCKM MPEACTABUTEA MAM KbM dompma RUNPOTEC no teaedpoHa mAn
Mo UMENA. HaLumTe AQHHM 30 KOHTOKT LLLE HOMEPUTE HA CTPAHULA 2.

A MHPOPMALIUA OTHOCHO BE3OMNMACHOCITTA

Mpean ynotpeba npovetere MHADOPMALMITA OTHOCHO ©6€30MacHOCTTa
Ha www.runpotec.com. Kamepara RC2 Kamepa 30 nposBepka e
NPEAHA3HAYEHA U3KAIOYHUTEAHO 30 M3CAEABOHE U OTAEA HO TPYAHOAOCTBIMHM
AETAMAM KOTO TPBOM, KyXm CTEHM, BEHTUAQLLMOHHU CUCTEMM U T.H. B CAyHamM HO
BCAKOKBA APYra ynoTpeda OTTOBOPHOCTTA HA MPOM3BOAMTEAS € M3KAIOYEHA!

MYCKAHE B EKCMAOATALLUA

—
a
Bkapamte MrKpo kapTata CabprxeTe kabeaa Ha AUTUEBO-MOHHATA AKYMYAQTOPHA
NAMET B CTRAHMYHMA CAOT. AKO e FAQBATA HO KAMEpPATa 6arepus e 3apeaeHal MoHUTOPBLT
HEOoBXOAMMO AC coopmaTnpare C MOHUTOPA MOXE AQ CE€ M3MOA3BA
KapTaTa, BUXTE PbKOBOACTBOTO He3abaBHO. 3apexaanTte
30 OBCAY>KBAHE. akymyAaaTtopHara 6atepwms ¢ USB-
C 3apAaHMS KABEA 1 3apPAAHMS
aaantep.

®Hatepua= ﬂ II
|
|

O-npbcTeH
OTCTpaHEeTe M30AALLMOHHATA AEHTA He3A0 30 3apexadHe - USB-C
HanbAHO 3aTBOPETE PE3ba ﬂ (3aBMHTETE) BkAlouBaHE/M3KAIOYBAHE: Hpes pe36on
O6wa &) 30 BKAIOYBAHE W M3KAIOHYBAHE 30APBXTE HATUCHAT 3a 1,5 cek
Hdbopmaums 3QBbPTAHE HA M30BPKEHMETO HO MOHMTOPA Ha 180°
BkAlOYBAHE M M3KAIOYBAHE HA LED CBETAMHATA HO KaMepaTa
PeryAMpaHe Ha ApKOCTTA HO MOHMUTOPA HA 3 CTeneHu
Pexxum 30 AQ NMPEMMHETE B PEXMM HA 3AMUC U AQ MPEBKAIOYBATE
MEXAY PEXMMUTE AOOTO/BMAEO, 3AAPBXTE HATUCHAT 3a 3 cek
doTo/BUAEO

MHAMKALMA HQ FOPHATA YACT HA AUCTIAES: CUMBOA 301
pexuma doto/sraeo. CTatyc Ha 6aTepUaTa, KApTa NAMET,
AQTQ, YaC

HatmcHeTte 3a KpaTko, 30 AQ HANPABUTE CHUMKA B
CbOTBETHUA PEXMM MAM AQ CTAPTUPATE U CNPETE BUAEO
30MMC (BPEMETO HA 3AMMCA Ce MOKA3BA B FOPHUA AECEH
BIbA). PAMABT Ce 3aNA3BA B APXMBA.

;|
B

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
Tel.: +43-6235-20335 - Fax: DW 35 - office@runpotec.com
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PoTo/BMACO EXA HatuncHerte, 30 AQ rA€AQTE CHUMKM/BUAEOKAMIMOBE.
apxus
MHAMKALMS HO AUCTIAES
lope: CMMBOA 30 OOTO MAM BUAEO M BPOM AOAY:
OTMETKA HA BPEMETO — AQTA/4AC (OTMETKATA
HO BPEMETO MOXKE AQ CE M3KAKOYBA M BKAIOYBA B
MEHIOTO)
MN3b6epeTe poTo/BMAEO.
BAsBO rope: MHAMKALMS HO dOOTO UAM BUAEO CODAMAQ
BascHO rope: MHAMKALMA HO HOMEPQA HO CHUMKATA/
BMAEOKAMMNA
[0k O MHAMKALMA HO BUAEO CDAMA: Bb3MPOM3IBEXKACHE U
CnupaHe
30APBXTE HATUCHAT 30 3 CEKYHAM, 34 AQ 30BbPLLMTE
pPaboTATA C APXMBA U AQ CE BbPHETE KbM PEXMM
dboT0/BUAED
UsTpuBaHe M3bepeTe
Ha dooTo/ [weny] dooTo/BMAEO. M3TpUITE
BMAEO B o0} CbOTBETHOTO
apxuBa boT0/BMAEO.
ok O M3BUpaHe — U3TPUBAHE HA TEKYLLLOTO
ey ] dooTO/BMAEO (M3TPUBAHE) MAM U3TPMBAHE HA
LeAMs apxums (M3TprBaHe Ha BChykM). OTMAHA/
M3MBAHEHME.OTMAHA 1 BPBLLLOHE KbM APXMBA.
MeHi0 meny] HatmucHeTe 3a NOKA3BAHE HAO MEHIOTO.
HACTPOWKH MPWABMXXBAHE HATOPE U HOAOAY.
ok O M3BUpPaHE 1 BPBLLAHE KbM MEHIOTO.
menu HatncHeTte, 3a AQ M3AE3EeTE OT MEHIOTO.
Aara/qac: MNMPOMIHa HO HOCTPOMKATA.
HatmucHeTe 3a NpeMUHABAHE KbM CAEABALLLATA
ok 0| HOACTPOMKA. 3ANAMETABAHE
OTMmeTKa Ha M3bepeTte BKA. O /M3KA. M
BPEMETO:
E3umk: Bb3MOXHOCT 3a 1M36op oT 17 e3umka.
ABTOMATUYHO ABTOMATMYHO M3KAIOYBAHE HO MOHUTOPA = M3KA. /
MU3KAIOYBAHE! 10 MMH.
Popmatnpa- M3BupaHe HaO OPMATUPAHE HAO KAPTATA MAMET —
He Ha M3MbAHEHWE/OTMIHA.
kaprara BCMYKM AGHHM HO KOPTATA NAMET ce U3TpUBaAT!
Namer:
OcHoBHa BpbLLLOHE KbM 3ABOACKATA HACTPOMKA.
HACTPOMKA:
Bepcus: CodbryepeH Homep Ha Bepcuara: RC2.1

Bcumykm dourypm ¢ CUMBOAMYHM choTorpadbmm. 3anassBame Cu NPABOTO 3a

STRONGEST CABLE PULLING
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Rc2 e A e |

Kamepa 3a nposepka 10m 10139
B CMCTEeMeH Kydbap 30 m 10140
BKAIOYMTEAHO MPUHAAAEXHOCTH, 50 m 10141

BUXXTE CTPAHMLA 3

TAaBa Ha kamepa RC2 c kabea m

BkA. makapa 3a kamepa @ @ 12 mm 10m 20593
L28 mm | IP 67 BbTpeluHa pe3ba RTG | 30 m 20560
@ 6 MM MaKapa 3a Kamepa 50 m 20559
RC2 - npasHa @ 20608

o S
LED Aamna c akymyAaaTopHa 6aTtepus -m

(2)
- Apka LED Aamna ¢ akyMyAQTOpHA 20485
6atepus 320 AymeHa - 2
T x pe3da RTG @ 6 mm (1 x
BEPTMKAAHA U 1 X XOPU3OHTAAHQ)
Bepcus Ha AaHHuTe: THe3AO | | _ e300 30 30pexkaaHe USB-C 3a

30 sapexaane USB-C QAKYMYAGTOPHA Batepus
Systemglider RC2 ApT. Ne
L1130 mm | B S8 mm | H 53 mm 20606
npeaHa pes3da RTG @ 6 mm

BoAella raasa ¢ npeaHa peséa -

Pe36a RTG @ 6 mm | | 20460

FAaBa Ha kKamepa reekasa 0,8 m
@9 mm 3A RC2 0,8m | 20481
300 000 nukceaa (720 x 576) 64°

BIbA HO M30BPaXeEHMETO, IP 67
4 x LED (3ambMmHsBALLL C€)

Avixuna
@ 3,9 mm 3A RC2 Tm 20488
100 000 nukceaa (320 x 240) 54°
BrbA HO M306paXKeHHeTo, IP 67
2 x LED (3atbmHgBaLL, Ce)

HacTaeka c pe36a RC2 -
L10T mm | B16mm | H19 mm 20607
npeaHa pes3da RTG @ 6 mm

|

Mukpo kapTa nameT 8 GB
BKA. QAQMTEP 3a KAPTH 20483

KOMNAeKT MarinuTun

1.5-2,9 kg (Tppba - @ 16 - 40
mm)

KomnAekT npexoAHuum c peba
Pe36a RTG @ 6 mm (3 6p. =1 x
BbTPELUHA, 1 X BbHLUHA, 1 X TAYyX
BUHT)

KyKa oT HepbXAdema CTOMaHa
Pe36a RTG @ 6 mm 20261

bBKaBa HacTaeka 12 cm

Hepbxaaema ctomaHa.
Pe3ta RTG @ 6 mm

[
o
[
o
o

DYHKLLUOHOAEH UHCTPYMEHT
Pe3ba RTG @ 6 mm 20468

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 - Fax: DW 35 - offic unpotec.com




RUNPOTEC PRODUKTE | PRODUCTS

Kabeleinziehband
RUNPO 5 - @ 5,3 mm

FUr Rohrdurchmesser von
@ 16 mm - 40 mm

Optimal fir abgehdngte

Decken, Kabelschéchte, Hohlwdnde usw...

Kabeleinziehwerkzeug
GF3 Glasfaserstab @ 3 mm

Integrierter digitaler
Meterzdhler — m/ft

Schubstangen Set
RUNPOSTICKS

Digitales Kabelldngen-
messgerat
RM 35

FUr Kabel, Einzeladern, Seile,
Rohre mit @ 2 mm bis @ 32 mm

Glasfaserstébe

GF4.5 / GF7.5/
GF9 / GF11 / GF15

Inkl. Doppelauslaufsystem .
und Meterzahler

Mechanisches
Kabeleinziehwerkzeug
RT 2008

Der Problemldser fUr niedrigen
Rohrquerschnitt @ 16 - 32 mm

Kabelziehstrimpfe

RUNPO Z @——9::—?‘
RTG 6
SCHLAUFE A

FUr Kabeldurchmesser
@ 4 mm - 100 mm

Kabelziehschlaufe

HAKEN / GEWINDE _—_
<\/*—=-P=-:>

Um konfektionierte (/:>—=—=9—

Kabel inkl. Stecker

geschitzt zu ziehen

STRONGEST CABLE PULLING

Profi-Kabelabroller
XB 300 - XBOARD
Multifunktionsdorn fUr e - 9

KabelbUndel u. Einzeladern o

FUr kleine bis mittlere
Kabeltrommeln

Profi-Kabelabroller
XB 500 — X BOARD

FUr alle Kabeltrommeln,
Kabelbinde und Rohre
bis 800 Kg

Kabeltrommelabroller
PRO 530 / PRO 670

fertig montiert,
inklusive Tragwalzen,
Tragfahigkeit 215 kg

Abrollschienen
AS 900

FUr schwere Kabeltrommeln
von @ 450 mm - @ 2000 mm
bis 1700 kg

Kabeltrommelheber Set
RUNPOLIFTER 4500

o /5
FOr Trommeln bis v
4500 kg - @ 1600 mm

Spillwinde

CWB800E

FOr waagrechten
Kabelzug bis 800 Kg

Zugseil Polyester
inkl. Haspel

FUr den ‘
waagrechten "\
Kabelzug -

Kabelumlenkrollen

KETTE / SCHACHT / 90 GRAD ! ‘ Y
o W

VERSION: 2023-12

Um Kabel schonend
um Ecken zu ziehen




